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Sovjeti in ZN 
Jesensko zasedanje Zveze narodov se tudi 

letos, kakor običajno, prične 15. septembra. Če-
prav je svetovno zanimanje za poslovanje te 
mednarodne ustanove zadnja leta zelo padlo, 
posebno odkar je razorožitvena konferenca do-
živela popolen neuspeh, pa vlada za letošnje 
jesensko zasedanje naravnost mrzlična pozor-
nost. Ves svet namreč pričakuje, da bo že v 
prvih dneh zasedanja prišlo do odločitve glede 
sprejetja sovjetske Rusije v Zvezo narodov. 

Značilen je v tem pogledu popolen molk 
ženevskih političnih krogov. Pred nekaj dnevi 
je bil objavljen spored jesenskega zasedanja, 
ne da bi tudi z besedico bilo omenjeno, da mi-
sli Zveza razpravljati o vprašanju sprejema 
sovjetov. Zato je tem bolj alarmantno učinko-
vala vest švicarskih listov, ki so navadno do-
bro informirani o zakulisju na Quai Wilsonu, 
da se misli Zveza narodov postaviti enostavno 
pred dovršeno dejstvo. Iz istega vira namreč 
poročajo, da prošnja sovjetov za sprejem v ZN 
leži že precej časa v Ženevi iu da jo sedaj pro-
učuje VI. komisija, ki ima nalogo ugotoviti, ali 
sovjeti odgovarjajo pogojem, ki so potrebni za 
sprejem ali ne. V slučaju, da bi se komisija 
postavila na odklonilno stališče — kar bi bilo 
malo verjetno, ker je znano, da v njej prevla-
duje vpliv Francije, ki se že nad pol leta na 
vse kriplje prizadeva, da spravi Rusijo v Že-
nevo —, v tem slučaju bi Rusija mogla tiho 
brez javne blamaže umakniti svojo kandida-
turo, tako, da bi bil njen diplomatičen ugled 
na zunaj popolnoma varovan. 

Kakor ima ta podmena tajne sovjetske kan-
didature v Ženevi precejšen videz možnosti, se 
vseeno zdi težko verjetno, da bi Zveza narodov 
soglašala s takšnim načinom sovjetskega pri-
stopa. S tem bi se spustila preveč na pot tajne 
diplomacije in tajnih pogajanj, ki bi njen ugled, 
ki je po zadnjih neuspehih itak zelo omajan, še 
bolj kompromitiral. Tak način postopanja bi 
bil tudi v popolnem nasprotju z duhom, kakor 
ga je vsaj dosedaj kazala in tudi skušala v po-
litiki uveljavljati ZN. 

Zato prevladuje mnenje, da bodo aranžerji 
sprejema sovjetov v Ženevo vbrali drugo pot. 
Rusija naj bi se ob priliki jesenskega zaseda-
nja kar kratkomalo pojavila s svojimi zastop-
niki na Quai Wilsonu in Zveza bi jih brez kake 
predhodne verifikacije njihovih mandatov spre-

iela per acclamationem. Ponovilo naj bi se pri-
ližno isto, kakor 8. septembra 1931 z Mehiko, 

ki je tudi na enak način dobila pristop v Zve-
zo. Seveda pa mehiški slučaj v drugih ozirih ni 
bil enak sovjetskemu. Mehika radi osebnega 
odklonilnega stališča predsednika Wilsona ob 
ustanovitvi ZN sploh ni bila povabljena, čeprav 
Ije drugače imela vse pogoje, da postane člani-
ca. Leta 1931 je šlo torej res za izjemen slučaj, 
ko je Zveza hotela popraviti, kar je ob svojem 
času zamudila oz. opustila. Toda dobro se spo-
minjamo, da so celo v tem slučaju ravno švi-
carski listi obžalovali, da se na takšen način 
kdorkoli sprejema v Zvezo, ker je nevarnost, 
da se ustvari pravni primer za kako drugo drža-
vo, ki bo manj vredna sprejema. 

Zlasti pa se mehiški slučaj ne bi mogel in 
ne bi smel uporabiti za sovjete, ker sedanja 
boljševiška Rusija nima potrebnih predpogojev, 
da bi postala članica Zveze narodov. Predvsem 
j i manjka pravno in dejansko priznanje rnno-

f ih držav, radi česar bi v normalnem postopku, 
i je za sprejem potreben, težko zbrala za se-

be zahtevani dve tretjini glasov. In še tiste 
države, ki so jo sicer de iure in de facto pri-
znale, jo niso vse priznale brezpogojno, kakor 
Velika Britanija in Amerika. Sovjeti so se v 
tem primeru ne le morali odreči sleherni pro-
pagandi s III. internacionalo, ampak so morali 
kar tiče Velike Britanije prevzeti na sebe tudi 
oficielno odgovornost za vse, kar bi lil. inter-
nacionala počela na britanskem ozemlju. Seve-
da niso držali dane besede, kar je bilo doka-
zano v proslulem kanadskem procesu, v kate-
rem so prijeti komunisti priznali, da so denar 
in navodila za revolucionarno akcijo dobivali 
iz Moskve. Na vsak način bi bilo čudno, ko bi 
Zveza narodov državo, ki je mnogo držav in 
narodov ne priznava, sedaj sprejela v svojo sre-
do na povsem izjemen, slovesen način, kakor 
da je njeno članstvo — morda vsled posebno 
visoke politične civilizacije in kulture — umev-
no že samo po sebi! 

Sicer pa, ako bodo juristi pri Zvezi narodov 
hoteli brati le njeno ustavo, bodo težko zago-
varjali pristop sovjetov. Člen l. pakta Zveze 
narodov namreč pravi (točka 2), da morejo po-
stati članice le tiste države, »ki so svobodno 
vladane« (qui se gouverne librement). Velja to 
za boljševiško diktaturo? Kakor znano, je bila 
Costa-Rica odklonjena, ker je njena diktator-
ska vlada prišla na oblast z državnim udarom, 
ki ga ljudstvo ni nikdar svobodno legaliziralo. 
Nadalje pravi isti člen, da mora država, ki hoče 
postati članica ZN, »dati učinkovita jamstva, da 
ima resno voljo izpolnjevati vse mednarodne 

Takoj po 19. avgustu 

Meje nemškega vpliva u 
9f 
Takšne so torej težnje nemškega narodnega socializma... 

^ m m . '• i 

U r a d n o glasilo nemške narodnosocialistične 
stranke »Volkischer Beobachter« je dne 21. avgusta 
1934, torej prvi dan po volitvah objavilo na tretji 
strani zemljevid, ki ga tukaj ponatiskujemo. Za 
lažje razumevanje tega zemljevida, smo tisti del, 
ki tiče slovenskega dela Jugoslavije, povečali in ga 
— povečanega — priobčujemo v gornjem, desnem 
kotu zemljevida. 

Za točno branje zemljevida je treba dodati tudi 
razlago, ki jo priobčuje imenovani nemški list. 
Č i s t o č r no o z em l j e predstavlja tisti del 
Nemčije, kjer ima Nemčija polno vojnoobrambno 
svobodo. K r i ž n o p r e č r t a n a o z e m l j a 
pripadajo tudi k današnji Nemčiji, a tam Nemčija 
nima vojnoobrambne svobode, ker ji to prepove-
dujejo mirovne pogodbe. V o d o r a v n o začr-
tana ozeml ja pokazujejo kraje, kjer Nemci v 
sklopljenih skupinah prebivajo (gesehlossenes Sied-

lungsgebiet). Navp i čno z a č r t a n a ozem-
l ja pa značijo nemške manjšinske otoke (deutsche 
Sprachinseln). 

Zemljevid je »Volkischer Beobachter« objavil 
takoj po plebiscitu in ga opremil s sledečim be-
sedilom: »Vse preveč imamo mi, Nemci v nemški 
državi, le državne meje pred očmi. Toda nemšk i 
vp l i v (Geltung) pa sega tudi daleč preko meja 
države (Rumpfreich, to je telo, ki so mu roke, noge 
in glava ostali izven meja, op. ured.), čeravno se 
za enk ra t še ne čuti . Če se hočemo nava-
diti na razsežnost nemškega sveta, se moramo na-
vaditi tudi na nekatere potrebne razdelitve, ki so 
bile naši življenski volji n a s i l n o n a t o v o r -
j e n e. Najprvo pride ozemlje, kjer imamo po l n o 
b o j n o o b r a m b n o svobodo. Okrog njega 
se raztega še ozemlje, kjer te svobode še nimamo, 
do tako t r p k o o b r e z an i h p o l i t i č n i h 

meja države. Toda državno ozemlje je še mnogo 
manjše kot je nemško s k l e n j e no jez i-
kovno o z em l j e , ki pa je danes, kot razcefe-
drano med 15 različnih držav, kar je edinstven pri-
mer na svetu. To nas poziva, da mimo vsake po-
litike neprestano mislimo na te svoje brate tam 
daleč zunaj, da za nje skrbimo in jim pomagamo. 
Še dalje pa segajo nemšk i j e z i k o v n i o t o -
k i , otoki nemškega dela, iskrenega miroljnbja, 
jamstva za boljšo bodočo Evropo. Vse te meje med 
Nemčijo in med Nemci n i so l j u d ske meje 
(Volksgrenzen) in ne smejo nikdar postati kulturne 
meje. 

Zemljevid od naše strani ne potrebuje nobe-
nega komentarja. Poleg ogromnih »nemških oto-
kov« v Donavski banovini, lahko ugotovimo, da 
smatra uradni list nemške narodnosocialistične 
stranke vso n e k d a n j o s l ovensko Šta-
j e r sko a l i n e k d a n j o m a r i b o r s k o 
ob l a s t kot s k l en j eno nemško o z e m -
1 j e. Nemško jezikovno sklenjen je tudi ves tako-
imenovani B l e j s k i kot do R a d o v l j i c e . 
Kočev j e pa obsega doma l a vso Do-
len jsko . S l ovenska os tane le še oko-
l i c a L j u b l j a n e z m a l i m r epom do 
k r škega po l j a . 

Takšni so torej pravi, v njegovem uradnem 
glasilu objavljeni pojmi narodnega socializma o 
naši s tolikim žrtvami prepojeni narodni zemlji na 
severni meji države. Takšni so cilji narodnega so-
cializma! Naj zaključke napravi vsak po svoji na-
rodni zavednosti! 

Že na dela 
Curih. 22. avg. b. Listi poročajo, da je v St. 

Gallenu v Švici ustanovljen »Grossdeutscher 
Kampfbund«, ki ima za cilj priključitev vseh nem-
ških delov Švice k Nemčiji. Nemški del Švice so 
zaznamovali Nemci s št. 9, medtem ko nosi Av-
strija, kakor je znano, št. 8. Vodja tega pokreta je 
književnik Ervvin Sanginiiller, ki je sicer nasprot-
nik narodno-socialističnih načel, ima pa isti pro-
gram. 

Moravska Ostrova, 22. avg. b. Policija je pri-
šla na sled široko razpredeni narodno-socialislični 
vohunski organizaciji v Freiwaldu. Izvršenih je ve-
liko število hišnih preiskav pri državnih uradni-
kih, nameščencih, učiteljih in raznih drugih privat-
nih osebah. Doslej je bilo 12 oseb aretiranih, pri-
čakujejo pa se številne daljnje aretacije. Aretiranci 
so priznali, da so vršili politično vohunstvo v ko-
rist nemške narodno-socialistične stranke. Vsi so 
obtoženi veleizdaje in pridejo pred izredno sodišče 
za zaščito države. 

Znahi viharja na Daljnem vzhodu 

Anglija proti Rustft 
Pred obnovitvijo anglo-japonske zveze - Preokrei v Londonu 

obveznosti«. V tem pogledu pa sovjeti sploh ne 
odgovarjajo zahtevanim pogojem. Leta 1920 je 
Moskva na intervencijo Vanderveldea z medna-

»Slovenec« je priobčil tako vest, da sta 
Anglija in Japonska sklenili posebno pogodbe-
no zvezo, kakor tudi različna uradna zani-
kanja iz Londona in Tokija. V zvezi s tem, še 
vedno temnim vprašanjem, bodo naslednja br-
zojavna poročila dobrodošla. 

London, 22. avgusta. E. Japonsko zunanje mi-
nistrstvo je uradno zanikalo vest, ki jo je razširila 
agencija »United Press«, da sta namreč Anglija in 

• Japonska sklenili politično zvezo. Japonsko zuna-
j nje ministrstvo trdi tudi v tem poročilu, da vest ni 
j resnična in da med Japonsko in med Anglijo kak-
; šnili p o l i t i č n i h razgovorov sploh ni bilo. Mo-
i goče pa je, nadaljuje japonsko uradno zanikanje, da 

se je dotični časopisni urad zmotil in je smatral 
angleško odposlanstvo, ki je odpotovalo zadnje dni 
v Mandžurijo, za politično, medtem ko ima v re-
snici le izključno g o s p o d a r s k i značaj. 

Ne glede na ta zanikanja pa je javna tajnost v 
Londonu, da se posebno konservativni krogi na-
gibljejo z veliko vnemo k prijateljskemu zbližanju 
z Japonsko. Konservativna stranka je danes odlo-
čilna večinska stranka in je zato razumljivo, če se 
pojavljajo vesti, da se zrcalijo stremljenja v stranki 
tudi v vladni zunanji politiki. Preokrat v angle-
škem stališču do Japonske, čeravno še ni uraden in 
se dozdaj še ne sme obešati na delovni načrt vlade 
same, je pa kljub temu značilen in napoveduje 

rodno pogodbo zajamčila Georgiji državno sa-
mostojnost, ki pa jo je že nekaj mesecev nato 
sovjetska armada enostavno pohodila in iztrga-
la. Še mnogo važnejše za Evropo in ostali svet 
}e pa vprašanje revolucionarne propagande, ki 
jo po vseh državah podtalno izvaja III. inter-
nacionala. Potem vprašanje, kako je v sovjetiji 
z varstvom dela mož, žena in otrok, ker je zna-
no. da so vsi nekomunisti potisnjeni na stopnjo 
dobesednega suženjstva. Pod sovjetsko dikta-

važne politične odločitve v bližnji bodočnosti. 
Konservativni krogi so se odločili za Japonsko — 
o tem danes ni vež dvoma — najbolj iz s t r ahu 
pred R u s i j o , ki sc hoče s pomočjo Franeije 
uveljaviti v Evropi. Anglija sc sicer francosko-
ruski politiki, ki pripravlja vzhodni pakt, kakor 
tudi ruskemu vstopu v Zvezo narodov koncem kon-
cev ne bo protivila iu b« napravila prijazen obraz 
h kislemu kosilu, zato pa na čisto svojstveno an-
gleški način, ki posega vedno v velike časovne 
razdalje, začela svoj protinapad proti francosko-
ruski zvezi na Daljnem vzhodu. 

Škode nobene, samo koristi 
Naenkrat so angleški listi namreč začeli od-

krito pisati proti vstopu Rusije v Zvezo narodov 
ter istočasna napadati sovjete, da ne igrajo odkrite 
igre T Mandžuriji. »Očividno hoče Litvinov, ki je 
za to posebno sposoben, potegniti evrojiske velesile 
s pomočjo Zveze narodov v ruski konflikt z Ja-
ponsko ter Rusijo pokazati kot nedolžno žrtvico 
japonskega imperializma. Toda mi upamo, da Že-
neva ne bo napravila te neumnosti, da bi Evropo 
zavlekla v ta spor med Japonci in Rusi.« Tako 
piše konservativna »Morning Post«. Podobno pi-
šejo »Times« in drugi listi. 

Toda za zbližanje med Anglijo in Japonsko ob-
stojajo še drugi razlogi. Vsaka angleška pol i t i č-

turo ni ne svobode dela, ne mišljenja, ne vere, 
kar zopet nasprotuje 23. členu Pakta ZN (toč-
ka a). Kako izgleda miroljubnost moskovskih 
diktatorjev, nam pa v enem stavku pove ena 
zadnjih številk leningradske »Pravde«, ki jo ci-
tira pariški dnevnik »Ordrec: »Kadar bodo uda-
rili bobni velike Rdeče armade, kadar bodo 
naši bajoneti in naše rdeče zastave jx>nesle v 
svet znamenje komunistične revolucije, tedaj 
vstane zarja svobode za vse zatirane narode« . . . 
Vsekakor enaka »zarja svobode«, kakor 'o že 
sedaj uživajo Ukrajinci. Georgijci, Kavkazci 

in nazadnje tudi devet desetin samega ruskega 
naroda. 

Ako že pride resno v razpravo sprejetje 
sovjetov v ZN, bi sprejem v vsakem slučaju 
moral biti navezan na pogoje, kakor sta jih 
svoj čas zahtevala Amerika in Vel. Britanija, 
čeprav pri boljševiški miselnosti tudi s tem šc 
niso dana jamstva, da jih bodo sovjeti res tudi 
izpolnjevali. Zelo se motijo tisti, ki menijo, da 
bo s pristopom boljševikov v ZN Evropa mogla 
učinkoviteje vplivati na boljševiški kulturni 
barbarizem. Mnpgo verjetneje je, da bi" se le 
boljševizem v Evropi okrepil. Znana je name-
ra Moskve, da v slučaju sprejema v ZN prene-
se propagandni sedež III. internacionale v Že-
nevo, ki bi gotovo bila pripravnejše središče 
za revolucionarno propagando v Evropi, kakor 
pa je daljna Moskva. Sicer so pa tndi brez le-
ga poslaništva in konzulati sovjetske Rusije v 
inozemstvu itak vedno tudi središče komuni-
stične propagande, kakor so že ponovno bili 
dokazani slučaji v Parizu in Londonu. 

Ali se ZN zaveda odgovornosti in duleko-
sežnih posledic, ki jih utegne imeti sprejem 
sovjetov v njeno naročje? Prihodnje zasedanje 
bo v vsakem slučaju temeljita preizkušnja nje-
ne nravne sile. Značilno jc, da so sovjeti bili 
smrtni sovražniki Ženeve, dokler je obetala, da 
|K>stune regulator mednarodnih sporov in stvn-
riteljica miru v svetu. Ničesar se sovjeti nc bo-
je bolj, kot urejenilv razmer po državah, čim 
bolj pa je ZN gubila značaj nepristranske, mo-
ralno nad vsemi partikulamimi interesi stoje-
če institucije in čim bolj je zadobivala značaj 
politične zveze le gotovih velesil, takoj je po-
kazala Rusija velikansko vnemo za pristop. Sov-
jeti se za ZN čisto gotovo ne zanimajo radi 
njenega pacifističnega poslanstva v svetu, am-

! pak ker bi jini pri novi grupnciji političnih sil, 
ki jo gledamo zaenkrat šc samo v obrisih, uteg-
nila dobro služiti. Pristop Rusije v ZN nos zato 
ne približuje, ampak preje oddaljuje od miru. 

i drin. 
I 

n a kretnja ima nujno tudi svoje g o s p o d a r s k o 
zaledje. Anglija pričakuje od zveze t Japonsko 
velikih gospodarskih koristi. Japonski delegat pri 
Zvezi narodov M a t s u o k a je lani v Ženevi javno 
izjavil, da je bila najbolj usodna napaka v svetovni 
povojni politiki storjena takrat, ko se je prekinila 
angleško-japonska zveza. Takoj za tem, namreč, se 
je pričela ogromna zmeda po vsej Aziji, kaos, ki 
ga še danes ni konca. Prelom med Anglijo in Ja-
ponsko ni koristil nikomur, škodoval pa jc vsem, 
najbolj pa Japonski in Angliji. Veliko nesreč, ki 
so se od takrat zgodile, bi angleško-japonska zveza 
z lahkto preprečila, 6e bi še živela.« Angleški 
konservativni listi prinašajo zdaj zopet to izjavo 
še s posebnim povdarkoni. 

Največjo senzacijo pa je povzročila nepriča-
kovana izjava bivšega angleškega veleposlanika v 
Tokiju sira Francis Lindleya, ki ee je v »Dmily 
Mailu« izrazil, »da IHI imela Anglija od prijateljske 
zveze z Japonsko samo koristi i* sicer največje 
koristi, škode pa nobene.« 

Rusko prodiranje v Evropo povzročuje na Dalj-
nem vzhodu, v zaledju iste Rusije zvezo Anglije 
in Japonske, ki bo postala nekega dne nujna, če-
ravno jo še danes uradno zanikujejo. 

Rusija razlaga spor glede 
vzhodnokitajske železnice 
Moskva, 22. avgusla. E. Ruski poročeralni urad 

»Tass« objavlja uradno razlago sovjetske vlade o 
konfliktu, ki je nastal vsled prekinjonja pogajanj 
za prodajo vzhodnokitajske železnice, ki jc last 
Rusije, a. teče po mandžurskem ozemlju. Iz tega 
jHiročila beremo, da je sovjetska vlada lani 2. maja 
ponudila, japonski vladi, da železnico proda ali Ja 
poncem ali Mamlžurccm. 28. junija 1933 «e jc zbral« 
v Tokiju konferenca, da razpravlja o tej ponudbi 
Rusija je zahtevala za železnico 250 milijonov ruli-
ljev ali 025 milijonov jeno* (japonski denar) 
Mandžurija je ponudita smešno vsoto 50 milijonov 
jenov. Rusija je v nadaljnjem poteku pogajanj zni-
žala zahtevo na 200 milijonov zlatih rubljev, toda 
pogajanja so bila prekinjena, ker jo inandžurska 
vlada začela z aretacijami ruskih železniških urad-
nikov. Pogajanja so sc zopet začela letos 22. ja-
nuarja in jc Rusija ponudila železnico že za 200 
milijonov jenov in vrhu lega nakupiti zn |»olovieo 
te vsote raznega hlaga na Japonskem. 2fi. aprila je 
mandžurska vlada povišala ponudbo na 100 mili-
jonov jenov pod pogojem, da Rusija sama nosi stro-
ške za odškodnino odpuščenemu uradništvu (30 
milijonov jenov). Rusija je od svoje zahteve odtr-
gala še 10 milijonov jenov. 23. junija je japonsk' 
zunanji minister llirota predlagal 100 milijonov 
jenov kot odkupno ceno. odpravnino za uradnike 
naj pa prevzame Mandžurija. I)va dni pozneje je 
ruski velejMisliuiik znižal sovjetsko |>onudho Sp na 
170 milijonov, nakar je llirota 23. julija poskočil 
na 130 milijonov jenov. 30. julija jc Rusija šla nazaj 

l Nadaljevanje ua 2. strani, 2 stolpec. 



Prekomerna debelost ne le, da ni lepa, 
temveč je tudi mnogokrat znak, da 
izmenjava snovi pri Vas ni v redu. Za-
kaj bi si zaradi takih motenj sami sebi 
krajšati življenje? Kupite 

B O X B E R G E R J E V E K I S S I N O E N 
T A B L E T E Z A H U J S A N J E 

K i s s i n gen je kopališče svetovnega 
slovesa. Iz Kissingenške soli proizva-
jajo po V6em svetu znane Boxberger-
jeve tablete za hujšanje, katere od-
stranjujejo p r e k o m e r n o debelost, 
istočasno pa delujejo kot blagodejno 
sredstvo za reguliranje. Ne vsebujejo 
niti joda, niti kakih drugih snovi, ki bi 
Škodovale srcu. Dobivajo se v vsaki 
lekarni. 

Ofl. pri M. S. P. in N. Z. pod S. Br. »23 
od in. 1932. 

Nadaljevanj« članka »Anglija proti Rusiji« s 1. strani 

na 160 milijonov jenov, od katerih bo za dve tre-
tjini nakupila japonskega blaga. Hirota je te od-
klonil v grozilni in ultimativni noti. 16. avgusta 
je nenadoma mandžursk« delegacija odpotovala i« 
Tokija, nakar se je takoj začel splošen tiskovni na-
pad na Rusijo, ki mu je sledilo preganjanje ru-
skega uraduištva, aretacije, zaplembe premoženja 
in podobno. Napetost jc danes hujša kot prej in to 
vsled zadržanja Japonske. 

Japonci odgovarjajo 
Tokio, 22. avg, b. O pogajanjih za prodajo 

vzhodno-kitajske železnice objavlja japonski zuna-
nji minister dolgo poročilo, v katerem najprej ugo-
tavlja, da se ta pogajanja vodijo m?d Rusijo in 
Mandžurijo, v katerih pa Japonska igra le vlogo 
» p o š t e n e g a pos redova l ca« ! ? ) . Nasprot-
no, sporazum bi bil že gotov, če bi Rusija ne za-
vlačevala pogajanj, ker upa, da bo na Japonskem 
izbruhnila kriza. Ko se bodo sovjeti prepričali, da 
sami sebe goljufajo,, bo sporazum zagotovljen, in 
s tem bo tudi odstranjen glavni razlog za japon-
sko-ruski mandžurski spor. 

• 

Baski se puntajo 
Madrid, 22. avg. AA. Vlada bi rada čimprej 

odpravila spor, ki je izbruhnil z občinami, v kate-
rih prevladujejo Baski. Posebno ji gre za to, da bi 
Baski ne kršili več zakonov. 

Navzlic temu pa sklicuje sansebastijanski žu-
pan v mestno hišo člane medpokrajinskega odbora, 
ki so jih izvolile občine treh pokrajin. Odbor bo 
sklepal o veliki konferenci, ki naj bo prihodnjo ne-
deljo v Bilnaju in ki se ie bodo udeležili tudi po-
slanci Baskov, Katalonske in avtonomistični po-
slanci iz drugih pokrajin. Konference se udeleži 
tudi bivši prredsednik španske vlade Azana. 

Madridska vlada bo konferenco prepovedala 
in je pripravljena aretirati »se udeležence s po-
slanci vred. • 

Z železno roko 
Berlin, 22. avg. b. Pruski ministrski predsed-

nik Goring je sprejel dopisnika »Deutsche Allge-
meine Zeifung« ter mu izjavil, da bo vlada z že-
lezno roko razbila združitev vsake opozicije in ob-
računala z zločinci. 

Pravi obraz Albanije 

Tajinstveni A dburman Mat i 

Potovanje avstrijskega kanclerja 

Iz Italije v Francijo 
„Potem pridejo na vrsto pogajanja z MZ, Poljsko in Nemčijo*4 

Rim, 22. avg. b. Avstrijski zvezni kancler ni 
odšel, kakor se je splošno pričakovalo, v cono, kjer 
se vodijo veliki manevri italijanske armade, tem-
več je ponoči z avtomobilom odpotoval iz Florcnce 
v Nico (po drugih vesteh v Benetke). Na poti v 
Nico se je zadržal v nekaterih mestih na italijanski 
rivijeri. 

Kancterjeva izjava 
Rim, 22. avg. b. Pred svojim odhodom iz Flo-

rence je dal avstrijski zvezni kancler dr. Sehusch-
nigg časnikarjem to-le izjavo: 

»Ko sem prevzel vodstvo vlade, sem čutil mo-
ralno in politično potebo, da čimprejc odpotujem v 
Italijo, da se z voditeljem italijanskega naroda po-
razgovorim o vseh aktualnih vprašanjih. Moralna 
obveza za ta obisk je prišla za inene iz tega, ker 
je ob žalostnih dogodkih z dne 25. julija dal itali-
janski narod najboljšo pomoč. 

Po starih smernicah 
Politični povod mojega potovanja v Italijo je že 

pojasnjen v mojih prejšnjih izjavah. V teh izjavah 
sein predvsem poudaril, da je moja vlada v celoti 
prevzela politiko bivšega zveznega kanclerja dr. 
Dollfussa, ki jo bo z vsemi sredstvi nadaljevala. 
Smernice Dollfussove zunanje politike so bile eno-
stavne iu jasne. Gospodarski pogledi njegove poli-
tike so bili odločujoči in je bilo izhodišče vse Doll-
fussove politike pretežno gospodarskega značaja. 
Pri teh naporih mu je takoj prišel na pomoč šel 
italijanske vlade Mussolini s svojo spomenico o go-
spodarski reorganizaciji Podonavja, iste smernico 
pa so prišle do izraza v priporočilih iz Strese. Sle-
dila je sklenitev znanega rimskega pakta, ki je za-
gotovil pravo sodelovanje med Italijo, Avstrijo in 
Madjarsko. Naši odnosi z Italijo dobivajo poseben 
pomen v dejstvu, da je Italija poleg gospodarske 
podpore nudila Avstriji dragoceno pomoč tudi v 
njeni borbi za ohranitev neodvisnosti in državne 
integralnosti. 

Razgovori, ki sem jih imel z Musaolinijem, so 
potekali iz obrazloženega stališča. Predvsem sva 
proučevala naše gospodarske in politične zveze. Z 
največjim zadovoljstvom lahko poudarim, da se je 
pri mojih razgovorih z Mussolinijem pokazala enot-
nost v splošnih vprašanjih, posebno pa še vpraša-
njih, ki se nanašajo na Avstrijo in Italijo. Pri šefu 
italijanske vlade sem našel največje razumevanje 
za politiko avstrijske vlade. Ta politika ima svoje 
izhodišče v lein, da se za vsako eeno ohrani Avstriji 
nhsolutna svoboda in neodvisnost, in ta politika bo 
imela vedno tudi svoj evropski značaj. Miroljubnost 
take politike pa mora zagotoviti politično in gospo-
darsko obnovitev Avstrije. 

Odnosi z Nemčijo 
Kar tiče odnosov z Nemčijo, ostane naše poli-

tično stališče nespremenjeno. Tako Dollfussova, ka-
kor tudi moja vlada mora v vseh ozirih braniti 
življenjske interese Avstrije. Majhna Avstrija je bila 
vediio v obrambi, a svojih političnih načel ne bo 
nikdar menjala. Ta načela, ki so že od zdavnaj 
znana, imajo za temelj ono tisočletno misijo, ki so 
jo vodili in ki jo morejo tndi v bodoče izvajati 
Nemci iz donavske kotline. 

V Franciji 
Genova, 22. avg. b. Avstrijski zvezni kancler 

dr. Schuschnigg je s svojim spremstvom prispel da-
nes ob tO dopoldne v Genovo. Ob 11 je stopil na 
ladjo in se peljal proti Niči. V luki so se od njega 
poslovili predstavniki oblasti. Dejstvo, da je av-
strijski zvezni kancler odpotoval v Francijo s svo-
jimi političnimi svetovalci, je najboljši znak, da 
dr. Schuschnigg ne gre na počitnice, ampak zato, 
da vodi važna politična pogajanja, bodisi s pred-
stavniki francoske vlade, ali pa da na tihem nada-
ljuje pot v Pariz, da se tam sestane z odgovornimi 
činitelji francoske zunanje politike. 

S tem vprašanjem se ne bavimo 
Pariz, 22. avg. b. »Petit Journal« prinaša raz-

govor svojega dopisnika z avstrijskim zveznim kan-
clerjem dr. Schuschniggom, ki je na vprašanje o 
restavraciji Habsburžanov priznal, da je monarhist, 
da pa se popolnoma strinja z izjavo, ki jo jc pred 
kratkim dal avstrijski zvezni podkancler knez Star-
hemberg, ki je sicer tudi monarhist, pa je dejal, 
da to vprašanje za sedaj ne prihaja v poštev. Vlada 
se sploh ne bavi s tem vprašanjem. Po mojem po-
tovanju v Italijo bodo sledila pogajanja s Francijo, 
Malo zvezo, Poljsko in Nemčijo, ter sploh i vsemi, 
ki bodo to želeli. Avstrijski narod hoče živeti svoje 
življenje in ta želja ne more žaliti'čuta nobenega 
drugega naroda." 

Mussolinijev neuspeh 
Rim. 22. avgusta, p. Posebni dopisnik lista 

»Pariš Soir« komentira sestanek v Florenci kot 
neuspeh Mussolinijeve politike, kajti gotovo je, da 
bo hotel Schuschnigg obdržati proste roke za bo-
dočo avstrijsko politiko in ne bo hotel biti navezan 
na Museolinija tako, kakor je bil naveaan Dollfuss 
in kakor je še zdaj navezan na Mussolinija Star-
hemberg. Po vesteli iz Dunaja bo baje pozvana 
ČSR, da pristopi k rimskemu protokolu in tako 
uživa vse ugodnosti, ki jih je dobila od Italije Av-
strija in Madjarska. 

Vsemirska letalca na poti domov 

Prof. Cosyns je ze na Dunaju 
Toplo slovo Zagrebčanov od junaških letalcev Belgije 

Zagreb. 22. avg. sTočuo ob 16 je priletelo na 
zagrebško letališče letalo, s katerim sta se pripe-
ljala belgijska znanstvenika inž. Cosyns in njegov 
pomočnik vati der Elst. Na letališču ju je, pričako-
vala ogromna množica. Gosta je najprvo pozdravil 
predsednik zagrebškega aerokluba C i u i č z zelo 
lepim govorom, v katerem je naglašal njune zasluge 
za znanost in človeštvo. Nato je govoril podban dr. 
H a d ž i , ki je pri tej priliki obema slavljencema 
izročil odlikovanja, s katerima ju je včeraj blagovo-
lil odlikovati Nj. Vel. kralj Aleksander. Po govoru 
zastopnika belgijskega konzulata je mestni podna-
čelnik P a v l i n a izrekel letalcema dobrodošlico 
zagrebškega mesta in prebivalstva. 

Za pozdrave se je zahvalil prof. Cosyns. V 
svojem govoru je omenil nenavadne prirodne kra-
sote tiaše zemlje in naglašal, da zopet ne najde 
besedi, da bi izrazil vso svojo zahvalo tislim. ki so 
mu tako prijateljsko pomagali in ga povsod spre-
jeli kakor brala. 

Točno "b 16 20 In Malo krpniln 7. zagrebške™ 
letališča proti Dunaju. Za odhod je množica prire-
dil profesorju Cosynsu in njegovemu spremljevalcu 

Čim globlje prpdiraš v življenje v »deželi Ski-
petarov«, tem manj razumeš njihovo miselnost. 
Fra Stefano mi je govoril o »fronti pri Skadru«. 
Toda fronta je raztegnjena po vsej deželi, po vsej 
Albaniji, nevidna, podzemna, skrbno prikrita, kot 
da bi tlečo žerjavico posul s sivim pepelom. Od da-
leč ne vidiš ničesar. Šele, ko se s prstom dotak-
neš, te zapeče. Šele, ko hočeš vedeti več, naletiš 
na obrise natančnega načrta, s katerim hoče islam 
v Albaniji pohoditi vse, pokončati vse, kar se zo-
perstavlja njegovemu zmagovitemu pohodu. 

Albanija, zadnja trdnjava islama 
Bil sem svoje dni v Turčiji sultanov, prehodil 

sem sultanate v Egiptu, v Alžiru, v Maroku, pre-
potoval sem Kemalovo Turčijo in obiskal mohame-
danska svetišča v Arabiji na obali Rdečega morja. 
Mohamedanski svet, vsaj zdi se mi tako, poznam 
dobro. In vendar islam nikjer drugod ni bil tako 
napadalen, tako bojaželjen, kot v deželi Albancev. 
Kejnal paša je mohamedanstvu vzel v<f politični 
vpliv, v Arabiji se mohamedanci uničujejo med 
seboj v malih bratomornih vojnah, v Afriki pa sta 
Francija in Italija povezala mohatiedanstvo v svi-
lene verige. Samo v Albaniji je musliman še v 
jezni agresivnosti, samo v Albaniji je pokazal še 
svojo napadalno svežino. Osvojil si je vso vzgojo 
mladine in ž njo odriva sedaj polagoma, a brez 
usmiljenja, vse drugoverce čez mejo. 

V Skadru sem srečal angleškega časnikarja, 
onega edinega, ki je napisal nepristransko knjigo 
o Albaniji in je bil zato od albanske vlade odliko-
van tudi z visokim redom Skenderbegove zvezde. 
Vojaški oddelek ga je zajel, da ga po nalogu iste 
vlade izžene iz države. Intel seim toliko sreče, da 
sva še nekoliko govorila. Povedal mi je, kako so 
se angleške konzularne oblasti zanj zavzele, a za-
man. Moral je iti. Boljše je, da grem, mi je dejal, 
kajti, če me puste še par tednov tukaj, bi ne mogel 
več i t i . . . In nasmehnil se je s tistim ironičnim 
nasmehom, ki ga nikdo drugi ne zna razen Anglež. 

Zakaj je moral iz Albanije? Vprašal sem ga, 
naj me pouči. Ničesar drugega se ni pregrešil, 
kot da je v enem svojih rednih časnikarskih po-
ročil samo omenil neko ime, ki ga v Albaniji nik-
do javno ne sme izgovoriti. On je ime samo zapi-
sal, brez dodatnih razlag, in že je bilo preveč. 
Namreč ime »Adburman Mati«. 

Kdo je Adburman Mati? 
Kdo je ta tajinstveni Adburman Mati, da ga 

noben Albanec ne sme javno izgovoriti in da mora 
V6ak tujec nazaj čez mejo, če 6e je drznil to ime 
skruniti? .Samo, kadar so Albanci 6aini med se-
boj, v najožjem krogu najbližjih prijateljev, pri-
haja to ime Adburmana Matija šušljajoče iz trepe-
tajočih ust. Takrat 7/ažare albanske oči v nevar-
nem ognju. Inozemci so ga že videli. Tudi jaz sem 
ga videl, tega širokoplečatega moža, ko je korakal 
počasi po tiranski ulici in stresal svojo ogromno 
glavo, posajeno na bikov vrat, Za njim sta hodili 
dve senci — menda najboljša detektiva v dTŽavi. 
To nekaj pomeni pri narodu, kjer je vsak detek-
tiv. Prislovica pravi, da en sam Italijan prevara 
sedem Nemcev, en Grk sedem Italijanov, en Turk 
sedem Grkov in en Albanec sedem Turkov. 

Kdo je ta tajinstveni Adburman Mati. Že ime 
samo pove, da je iz junaškega plemena Albancev, 
ki prebiva v gorovju Mati, najmanj dostopnem 
delu Albanije, kjer ima tudi islam svojo najbolj 
trdno oporo. Vseh osvobodilnih bojev se je ude-
leževal v povojni dobi. Kot revolucionar je v letih 
1922, 1923, 1924 zbiral v divjih gorah muslimane, 
da jih požene proti vladi Fan Nolija. Bila je prav 
njegova največja zasluga, da je Fan Nolijeva vlada 
padla, Fan Noli sam izgnan in da je zmagala v 
Albaniji islamska struja, ki še sedaj vlada. Narav-
no je, da je ohranil tudi sedaj svoj velikanski vpliv 
med gorskimi plemeni, ki so kot neke vrste garda 
postali tudi najbolj trdna opora sedanje nove Al-
banije. Vpliv velikih šefov gorskih plemen je pri 
socialnih razmerah, ki tukaj vladajo, povsem ra-
zumljiv. Saj je prav za prav ni nobene važnejše od-
ločitve v državni upravi in v državnem gospodar-
stvu brez predhodnega posvetovanja ž njimi. Veli-
kokrat sem jih videl, te dostojanstvene šefe s hri-
bov, kako so se prizibali v Tirano v svojih krasnih 
narodnih nošah, kamor so bili poklicani na posve-
tovanja, ali so prišli sami po vesti o važnih držav-
nih dogodkih. In šef teh šefov je Adburman Mati. 
K njemu pridejo ljudje s hribov, pri njemu se zbi-
rajo, pri njemu se posvetujejo in je tolmač njihovih 
želja pri vladi, ki tudi sama želi, da je vedno na 
jasnem, kaj mislijo ti šefi o raznih bodočih ukrepih. 

S zanimanjem se spominjam dramatičnih dni, 
ko je priplulo v Drač italijansko brodovje. Kar na-
enkrat, kot da bi bili brezžično poklicani, so se po-
javili po tiranskih ulicah pisani jopiči teh dosto-
janstvenih junakov s hribov. Pozneje sem videl, 
kako so sedeli okrog male mizice v majhni trgo-
vini na oglu ulice Kemal paše in bulvarda Zogu I., 
srebali črno kavo, pušili cigarete in se modro po-
menkovali. Med njimi, očitno njihov vrhovni šef, 
je sedel orjaški Adburman Mati. Rekli so mi, da 
je to Adbrmanova posvetovalnica in da je prišlo 
od tam že silno veliko usodepolnih sklepov, ki jih 
je vlada potem izpeljala. Čestokrat prihajajo tja 
tudi višji vladni uradniki in je čudno videti lepe 
avtomobde, ki se ustavljajo pred to trgovinico in 
čakajo tam dolge, dolge ure. Kadar posvetovalnica 
»zaseda«, se tiranski meščani komaj upajo mimo in 
jo rajši v širokem loku obidejo. No, takoj drugi 
dan stno slišali, da je bila zahteva italijanskega 
admirala odbita, in par dni pozneje so jo Italijani 
odkurili. 

Sovražnika ubij iz zasede!" 

nove ovacije, ki so se šele polegle, ko se je letalo 
visoko v zraku obrnilo v smer proti Dunaju. 

Dunaj. 22. avg. AA. Inž. Cosyns in njegov po-
močnik van der Elst sta 7. jugoslovanskim letalom 
ob 17.25 pristala v Gradcu, odtam pa nadaljevala 
pot na Dunaj. Semkaj sta prispela fib 18.22. Na 
dunajskem letališču so ju pričakovali zastopniki 
oblastev, belgijski poslanik, člani avstrijskega aero-
kluba in velika množica. Po končanih pozdravnih 
govorih je spregovoril po radiju nnjprvo inž. Co-
syns. Nato pa je. moral van der Elst govoriti v nem-
škem jeziku. Na vprašanje, kaj lahko pove o znan-
stvenih izsledkih njunega poleta, je van der Elst 
odgovoril, da bo treba ugotovitve poleta natančno 
pregledati in da bo šele nato mogoče spregovoriti 
podrobno o znanstvenih uspehih sedanjega poleta v 
stratosfero. Z letališču sta se prof. Cosyns in njegov 
pomočnik van der Elst odpeljala v meslo. 

Dunajska vremenska napoved: Večinoma ob-
lačno in deževno 

Zagrebška vremenska napoved: Nestalno in 
spremenljivo. 

v 1 

Javno, sredi mesta, v odprti ulici! Kdo si upa 
takšnega inoža napasti? Niti njegovi največji so-
vražniki ne. In sovražnikov ima veliko, kajti ne-
številne so družine, ki jim je ta Adburman poklal 
očele, brate ali 6inove. Albanec spoštuje samo po-
gum. In Adburman pozna Albanca. Če bi ga mogli 
ustreliti ali ubiti iz zasede, to bi še šlo, toda »si-
novi orlov« pogumnemu človeku, ki jim gleda v 
obraz, nič ne store. Menda ni nobenega naroda na 
svetu več, ki bi kot Albanci imeli v ustavnem za-
konu svoje države člen, ki se glasi: »Svojega so-
vražnika moraš ubiti iz zasedel« Zato je Adbur-
man varen, dokler 6e pogumno giblje na najbolj 
nevarnih mestih. 

Adburman Mati jc predvsem vodja albanskih 
muslimanov. Pisati in brati ne zna, a kot šef je 
zares velik, skoraj nedosegljiv. Zdravi domači ra-
zum v Albaniji zelo srečno nadomešča književne 
črvojede in pismarske vsevedneže. Razum, ki de-
luje kot blisk, ki mu kot blisk sledi tudi volja! To 
je Albanec in to je Adburman. Možgani niso leni. 
ni jih treba prekladati sem ter tja, kol da bi jih 
prelival iz posode, nobeni predsodki nc ustavljajo 
svobodnega toka misli. Albanci so skozi stoletja 
bili obdani od sovražnikov. Zato žive, kot da bi 
morali biti noč in dan na preži. Navade krvne 

osvete drže možgane v neprestani napetosti. Ad-
burman pa je največji med njimi, iz onega najbolj 
vplivnega plamena, ki je tudi najbolj nevstrašno in 
najbolj krvoločno in ki prebiva v gorovju Mati. 

Proti Italiji... 
Ko so Italijani lani zahtevali od Albanije, da 

jim prepusti vrhov k-j poveljstvo redne vojske in 
orožništva, so se Skipetar: postavili po robu — 
pod vodstvom Adburmana. Italija je nato preneha-
ja s posojili (vsakoletno brezobrestno posojilo 10 
milijonov lir). In kaj je Adburman storil v ob-
rambo? Nobena država na svetu bi si ne upala kaj 
takega! Adburman je zahteval, naj se takoj zapre-
jo vse italijanske šole, to se pravi, prav za prav 
edine šole, vredne imena šola. Nadalje so zaprli 
vse šole, k: zaposlujejo inozemske učne moči. Ta-
ko je izkrvavela tudi slovita francoska gjmnaaija 
v Korci, znanstveni zavod jezuitov v Skadru in 
mnogo drugih. Odkod dobiti sedaj domačih učite-
ljev? Adburman je odpovedal vsem albanskim di-
jakom štipendije za inozemstvo, fantje so se mo-
rali vrniti in nastopiti službe — kot učitelji. 

Lani na jesen je Adburman, ki je postal šef 
piotikrščanskega in seveda tudi protiitalijanskega 
gibanja v Albaniji, vrgel iz vseh šol inozemske je-
zike in uvedel albanščino. Prej se je hotel znebiti 
Fan Nolija e pomočjo Italijanov, a sedaj, ko vidi, 
da bi Italijani radi 6egli po njegovi deželi, je po-
stal velik klicar albanskega nacionalizma pod mu-
slimansko zastavo. Protiitalijanski pokret torej ni 
nobena fantazija, je živa resnica, samo napačno bi 
bilo raizlagati sovraštvo proti Italiji, ki pod železno 
roko Zogujevega očima neprestano narašča, na ta 
način, da se sedaj simpatije Albanije obračajo dru-
gam. Adburman Mati se je nekje izrazil, da za 
Albanijo ne obstojata samo dve možnosti, da se 
ali opira na levo ali na desno, ampak, da je za 
njo najbolj častna tretja možnost, da postane ne-
odvisna, nacionalno zavedna muslimanska trdnja-
va na Balkanu. 

Česa se kristjani boje 
Vrhovno načelo pa mu pri usmerjenju notranje 

ureditve Albanije, ki naj da islamu vso moč v de-
želi, ostane še vedno pred očmi tisti grozotni člen 
albanske ustave, ki je gonilna sila vsega življenja 
tukaj, namreč, »da moraš sovražnika ubiti iz za-
sede«. Odprte borbe bi se kristjani ne bali toliko. 
Fra Stefano je pokazal, da se je ne boji. Toda iz 
zasede... Takšen boj pa je strašen in nevarn. Ko 
ne veš, kako bi udaril nazaj in na koga, četudi bi 
še imel priložnost. Tovariš mojega Fra Štefana 
je potolažil, ko je rekel, da bo nekaj časa ljubezen 
še preslaba za islamske puške, a da bo počasi že 
zmagala. Kajti ljubezni ne moreš ustreliti in umo-
riti. Raniš jo lahko, a pomoriti se ne da. In tak-
šna je krščanska ljubezen, ki si bo enkrat že osvo-
ji'a to duhovno islamsko trdnjavo Adburmana 
Matija. j f 

Aretacije ministrov 
Dunaj, 22. avgusta, b. V preiskavi o dogodkih 

z dne 25. julija v Gumpoltzhofnu so prišle nji' dan 
j stvari, ki so dale oblastem povod, da so aretirale 
; bivšega ministra in vodjo Landbunda Bachingerja, 

inženjerja Panterla in urednika »Bauernzeitung« 
Itzingerja. Dokazano je namreč, da se imajo krivci 
za zadnje dogodke iskati predvsem v krogih in-
teligence. Vlada je zdaj sklenila, da pusti pri miru 
one male nahujskane ljudi in da položi pest za-
kona na one, ki so zakrivili žalostne dogodke v 
Avstriji. 

Ugotovilo se je, da je bil Bachinger v zvezi z 
vodjo avstrijskih narodnih socialistov dr. Hafoich-

, tom v Monakovem, ki je Bachingerja iz Monakovega 
imenoval za kmečkega vodiitelja. Bachinger je v 
izvrševanju svoje naloge ustanovil takozvano Griin-
bauernwehr, ki se je sestojala iz samih mladih 
ljudi. Ko so oblasti prepovedale, oziroma razpustile 
to organizacijo, je Bacliinger vse skupaj pretvoril 
v Stammtisch društvo. Dokazano je, da je Bauern-
\vehr sodelovala pri zadnjem narodno-socialastičj 
nem puču, saj ima vlada v rokah obširno korespon-
denco in dokumente. 

Daladier v Avstriji 
Innsbruck. 22. avgusta, b. Dane« je prispel sem« 

kaj bivši predsednik francoske vlade Daladier z 
nekaterimi političnimi tovariSi. Daladier namerava 
s svojimi tovariši potovati po Avstriji v svrho pro-
učitve. 

Dr. Leya ni 
Berlin, 22. avg. b. Kljub vsem demantijem se 

trdovratno vzdržujejo vesti, da je izginil neznano-
kam vodja nemške delavske fronte dr. Ley, kakor 
tudi vodja Hitlerjeve mladine Baldur von Schirach. 
Oba sta baje poneverila ogromne zneske. Dr. Ley 
si je, kakor znano, kupil krasno vilo v Tiergartnu, 
ki jo je dal razkošno opremiti. Govori se, da se 
mu je posrečilo pravočasno pobegniti iz Nemčije. 
Za Baldur von Schiracha pa se trdi, da so ga na 
begu ubili. 

Rudniške nesreče 
Saint Etienne, 22. avg. AA. Snoči se je vdri 

rov v tukajšnjem rudniku. Pokopal je tri rudarje. 
Po večurnem delu so jih reševalci našli, ponesre-
čeni rudarji pa so bili že mrtvi. 

Herringen, 22. avg. AA. V tukajšnjem rudni-
ku Wendel je zasulo pet rudarjev. Štirje so se re-
šili s hudimi poškodbami, eden pa je mrtev. 

Strelske tekme 
Beigrad, 22. avg. A A. Strelska zveza kraljivine 

Jugoslavije priredi od 9. do 16. septembra v Bel-
I gradu 23. tekmovanje z nagradami. Na prošnjo 

zveze je predsednik ministrskega sveta dovolil dr-
žavnim uslužbencem civilnega in vojaškega reda, 

; strelcem, članom navedene zveze, da se lahko ude-
l leže teh tekem od 8. do 16. septembra, s tem, da 

jim to odsotnost štejejo v letni dopust. 

Hmelj 
2atec, 22. avg. p. Žateška sekcija hmeljarskega 

društva poroča, da se nadaljuje živahno nakupova-
nje hmelja in da so cene trdno sučejo okoli 1800 
Kč za 50 kg. 

Šahovska tekma v Belgradu 
Beigrad, 22. avg. m. Snoči se je odigralo pred-

zadnje kolo mednarodnega šahovskega turnirja 

Dydzinskega in Feuer je 
dobil brez boja točko proti šorliju. Partija Sikošek 
in Schreiber je končala remis. 

Po 16. kolu je stanje sledeče: Schreiber 12 in 
pol. Vukovič 10 in pol, Feuer in Petrovič 10. Ni-
količ 9 in pol, Matvejev 9, Pavlič 8 (1), Didzinsky 
8, Jurišič, Grenčarski 7 in pol, Sikošek 7 itd. 



Slovo belgijskih vsemirskih 
junakov od Ljubljane 
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Slovo na letališču Foto Bačko 

Ljubljana, 22. avg. 

Ljubeznivi sprejem, ki sta ga oba stratosfernika, 
to je prof. Cosvns in njegov spremljevalec van 
der Elst doživela v Sloveniji, je napravil nanje 
globok vtis. Vožnja po slovenski zemlji in izleti 
so ju prepričali o lepoti naših krajev. Posebno 
pa ju je navdušil prisrčni snočni sprejem pred 
magistratom ter vsa pozornost prebivalstva, ki se 
je drenalo okoli njiju in jima izkazovalo ljubez-
nivosti. Prav rada sta oba delila snoči in danes 
neštetim prosilcem avtograme. 

Danes dopoldne sta oba odlična gosta poči-
vala precej dolgo. Nato pa sta bila gosta belgij-
skega konzula dr. Dularja, pri katerem sta kosila. 
Ob 2.20 je bil napovedan njun odhod, in sicer 
z letalom. Še pred nebotičnikom, odkoder odhaja 
avtobus »Aeroputa« na letališče, se je zbralo pre-
cej ljudi, ki so hoteli zadnjič videti oba znamenita 
letalca. Vendar so se ti zmotili v domnevi, da 
bosta stratosfernika odšla na letališče z avtobu-
som. Prepeljal ju je tja namreč osebni avto dr. 
Dularja. Na letališču samem pa se je zbrala že 
precejšnja množica, ki je nestrpno čakala prihoda r c J f « ;„ lo holtriicki 
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,rof. Cosynsa in van der Elsta. Ko ju je belgijski 
Konzul dr. Dular pripeljal, so ju prisrčno pozdra-
vili razni zastopniki, tako predsednik Aerokluba 
g. Rado Hribar, podpredsednik polkovnik Nedelj-
kovič ter drugi. Oba je takoj obsulo več foto-
grafov, ki so ju fotografirali kar zaporedoma. 

Oba sta se vpisala v častno knjigo letališča, 
hkrati pa sta morala razdeliti nešteto avtogramov 
vsemogočim prosilcem. Zastopnik »Slovenca« jima 
je izročil vse izvode našega lista, ki poročajo o 
njunem poletu. Prof. Cosyns in njegov spremlje-
valec van der Elst sta si s posebnim zanimanjem 
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popisan5 krasne slike iz Križne jame na Notranj-
sketn. 

Prisrčno slovo so priredile obema letalcema 
tri dame ljubljanskega Aerokluba. Obema letal-
cema so namreč izročile krasne šopke rdečih na-
geljev, na šopkih pa so bile tudi lutke oblečene 
v slovensko narodno nošo in pa kranjski srčki. 
Prof. Cosyns je smeje sprejel ta ljubki dar ter 
z zanimanjem poslušal, ko so mu dame razlagale 
naše folkloristične posebnosti. 

Funkcionarji Aerokluba in dame so se dali 
tudi fotografirati * obema stratosfernikoma. 

Medtem pa je že zabmel motor srebrnega 
»Spartana«. Pilot Jarošenko je že gledal na uro: 
čas odhoda je bil tu. V letalo sta sedla Cosyns in 
van der Elst, poleg njiju pa še trije Nemci in neki 
Ljubljančan. Letalo se je med živahnim pozdrav-
ljanjem in mahanjem z robci dvignilo v višave. 
Prof. Cosyns in van der Elst sta pozdravljala 
zbrano množico še med letom. Letalo je odletelo 
proti Sušaku, odkoder odletita oba stratosfernika 
v Zagreb, kjer so jima pripravili prisrčen spre-
jem, Po nekjaminutnem odmoru sta oba stratosfer-
nika nadaljevala pot na Dunaj. Vrnitev obeh stra-
tosfernikov v Bruselj je napovedana za četrtek 
zvečer. 

Naši sliki, ki kažeta slovo obeh stratosferni-
kov na letališču, sta delo dveh ljubljanskih foto-
amaterjev, in sicer g. Antona Pirca, glavnega re-
vizorja carinarnice v Ljubljani, in gosp. Bačka, 
ljubljanskega avtopodjetnika. 

Stratosfernika stopata v letalo 
Foto Pire 

Belgijski znanstveniki za 
Slovensko krajino 

Dne 22. avg. 

Danes opoldne, tik pred odhodom belgijskih 
letalcev, je zastopnik Pripravljalnega odbora za 

Črekmurski muzej, prof. Vilko Novak obiskal g. 
»uprereu*, glavnega tajnika Mednarodne komisije 

za ljudske umetnosti v Bruslju. Naprosil ga je, da 
bi preskrbel belgijske liste, ki bodo pisali o Slo-
venski krajini v zvezi s pristankom prof. Cosynsa, 
za novi muzej, ki se snuje v Soboti. Navzoč je 
bil tudi g. Cosyns s svojim spremljevalcem in vsi 
so se zanimali za to kulturno ustanovo. Gospod 
Dupreretu je takoj zaprosil za stalna obvestila o 

Ko Jadran odpre žrelo 

Ob 20 letnici, ko se je potopil 
parnik „Baron Gautsch' 

Kako prijazno 
je miza 
pogrnjena I 

v z t r a 

Vse se sveti: noži, 

vilice/ žlice, leske-

čejo se krožniki, 

podstavki, skle-

de. Ampak potem 

tisto pomivanje! 

k a j s t o r i t i ? 

Maslo VJ.m a na 
vlažno krpo, pa 
malo podrgniti: in 
vse se zopet svetil 

ZA ČIŠČENJE BOLJŠIH IN N A V A D N I H PREDMETOV 

kami, s kapami in z malo skledico plali in črpali 
vodo z dna. 

napredku muzeja, za fotografije s področja prek-
murskega narodopisja in umetnosti itd. Belgijci, j 
zlasti njihova znanost, namreč nočejo pozabiti na 
deželo kjer je pristal slavni rojak. G. Novak je 
informiral belgijske znanstvenike o kulturnem po-
ložaju Slovenske krajine, ki je Madjari niso pro-
učevali in so jo splošno zanemarjali. Prof. Cosyns 
je živahno pritrjeval, ko je slišal, kako napreduje 
znanstveno delo v zadnjem času. Veselo se je 
spominjal akademikov, ki so mu pomagali. Po-
novno se je zahvaljeval za geografsko karto Slo-
venske krajine. 

Split, avgusta. 

Na našem Jadranskem morju so nesreče pot-
niških ladij prav redke. Kaj bo tega, ko se je bil 
Italijanski brod »Moroeink kakor pijanec v mir-
nega človeka zaletel v naš ponosni parnik »Kara-
gjorgje«? Huda je bila nesreča; nekoliko ljudi je 
izgubilo življenje. A Italijani so plačali odškodnino 
in sedaj je vse — pozabljeno... Tak je tok do-
gedkov na svetu. 

Pred dvajsetimi leti, ravno avgusta je bilo, pa 
«e je dogodila na našem Jadranu nesreča, ki jo 
moramo šteti k največjim, ki so se kdaj zgodile na 
morju. Potniška ladja bivšega avstrijskega Lloyda 
»Baron Gautsch« se je potopila ob začetku vojne 
pri Brionskih otokih. Kapitan se namreč ni držal 
navodila, kako naj vozi, ter je zakrivil nesrečo. 
Otežil si je vest z izgubljenim življenjem petstotih 
ljudi, ki so utonili. Ta pomorščak je bil čuden člo-
vek. Cujmo, kaj pravi očividec, ki je užil vse stra-
hote tiste vožnje. To je lastnik znane kavarne v 
Splitu na obali, g. Filip Muljačič. On pripoveduje 
nekako takole: 

V šlbenskem pristanu nas je nekaj vojakov 
čakalo na parnik »Baron Gautsch«, ki je vozil po 
brzi progi v Trst, ali njega ni bilo od nikoder. Nam 
ee je seveda mudilo v Trst h kadru in močno smo 
ee čudili, odkod ta nenavadna zamuda. Red vožnje 
je bil namreč vedno točen. Ko smo tako čakali, je 
nekdo izrazil bojazen, da se je ladji morda kje kaj 
zgodilo. Kdo ve; vojna je.. . Tu pa 6e je nepriča-
kovano pojavil pred lukobranom zaželjeni »Baron 
Gauischc. v*6i emu se iia razveselili. 

Noč je bila vedra in tiha. S stolpa je zadonelo 
dvanajst udarcev. Polnoč. Žarometi s parnika so 
svetili po obali. Ladja je pristajala. Na kopno je 
stopil kapitan, za njim nekaj popotnikov. Nikdo ni 
vedel, odkod in zakaj zamuda. Pa smo si že po 
svoje tolmačili: Vojna je; mine polagajo povsod po 
Jadranu. 

Z nami bi se imel voziti pilot Paič. Vprašani 
njega, da bi mi to raztolmačil. On ni mogel prav 
odgovoriti, vendar je pa mislil, da mora »Baron 
Gautsch« nocoj premišljeno in oprezno voziti. Tu 
pa je že prišel na gat kapitan. Pilol se je nekaj 
čaea z njim razgovarjal in po tistem pomenku smo 
izvedeli, da je komanda v Splitu zapovedala. da 
nocoj pot ne gre v Mali Lošinj, nego v Veliki Lo-
šinj. a po i zli od u iz Velikega Lošinja naj držimo 
6mer v razdalji petnajst milj od obrežja, ker so v 
bližini zemlje položene mine. 

V Velikem Lošinju smo bili ob devetih v ju-
tru, pravi informator, a nadaljevali smo pot že ob 
desetih. Vsi popotniki so bili hudo nervozni, ker 
eo vedeli, da se pomikamo po nevarni progi. Ne-
pazljivost kapitanova bi mogla povzročiti strašno 
nesrečo. Ampak mirilo nas je morje, ki je bilo 
lepo in gladko kakor olje. Tam za Puljem ob Bri-
onskem otoku bi se morali držati petnajst milj od 
obale. Ampak kapitan lega ni storil. Da bi prište-
dil nekaj sto kilogramov nafte, je zavozil za štiri 
milje bližje kopnemu, česar mi seveda niti 6lulili 
nismo. Pač pa nas je težil in buril čuden nemir, 

i Ko smo se mi tod vozili, so pomorščaki bas 
i postavljali mine, o čemer eo sproti obveščali ko-

mando v Splitu, ki ic dajala ladjam migljaje za 

vožnjo. Po obedu je šlo več popotnikov na palubo. 
Mirno, kakor v sanjah zatopljeni, so gledali mor-
sko gladino, kar jih vzdrami grozen tresk. Na mah 
60 obdali ladjo plameni. Znamenje, da je mina 
eksplodirala pod parjukoin. Ladja je bila prebita 
na desni strani pod koanandantovim mostom. Polom 
je bil strašen. Mnogi so v strahu popadali po tleh. 
Brod ee je nagnil za poldrug meter na levi bok. 
Vsi smo vedeli, da je »Baronu Gautschu« prišla 
zadnja ura. Na palubi je nastal drenj in vrvež, da 
se ne da povedati. Otro.i so vriščali, ženske so 
vpile in moški so tulili, kajti vsak se je bal za 
svoje življenje. Vsi smo bili zmešani in nikdo ni 
vedel, kaj se- za pravo sodi, ker vse je zavijal dim 
in čad, da smo 6e v njem dušili. 

Polagoma se je čadasti dim razredčil, ampak 
vpitje in norenje ljudi je bilo zato silnejše. Vsak 
se je hotel prvi rešiti. Jasno je, da so se ljudje 
spopadali ter med seboj zadrževali in ovirali. Te-
kla je tudi kri. Posadka je izgubila vso pamet in 
razsodnost. Še bolj kakor popotniki. Reševanja 
sploh ni bilo. Nekateri so poskakali v morje, drugi 
eo pa begali po palubi kakor nori. Mi vojaki smo 
videli, da je ladja izgubljena. Nekaj nas je skočilo 
na palubo za manevre, kjer smo hoteli spustiti čoln 
za reševanje, ki je za ta namen posebno urejen. 
Ampak gorje! Čolni sploh niso bili pripravljeni za 
primer nezgode in na novo barvane vrvi niso dale, 
da bi čoln spustili. Eden naših je presekal vrv 6 
sekiro in tako smo spustili čoln na vodo. Ko pa 
nas je bilo kakih štirideset popotnikov v njem, smo 
z grozo zapazili, da vhaja voda. Zato smo pome-
tali vse nepotrebne stvari iz čolna ter smo z ro-

Požar v Begunjah 
Cerknica, 22. avgusta. 

V ponedeljek zjutraj, deset minut preti 7, 
je neuadoma švignil rdeč petelin iz Klemenove 
hiše v Bogunjah št. 55. Hišo je imel v najemu 
kovač Stražišar, ki dela v Cerknici. Na mah je 
bilo vse v plamenu. Pogorelo je vse ostrešje, 
ki je bilo krito s slamo, in nekaj lesenega dela 
dela hiše. Slučaj je tudi zahteval, da sta prišla 
kovačeva sinova že ob 6 zjutraj iz podstrehe, 
kjer sta spala, ker drugače bi gotovo zgorela. 
Hude opekline pa je dobila po rokah, obrazu 
in nogah kovačeva žena, ko je spravljala živino 
iz hleva. 

Na mesto požara so prišli domači in cerk-
niški gnsilei. V akciji pa so bili le domačini. 
Kako je požar nastal, je uganka. Hiša je bila 
zava rovana. 

Kopališče v Mežici 
blagoslovljeno 

' ! "-s*®*: 

Mežica. 19. avgusta. 

Pod visoko Peco, goro kralja Matjaža, leži 
prijazna Mežica z impozantno meščansko solo, eno 
najlepšh stavb v državi, ler s svojo slikovito oko-

U0'Podružnica SPD v Mežici si je letos zgradila 
moderno letno kopališče, ki je kras cele Mežiške 
dolne. Na praznik Marijinega Vnebovzetja je bila 
slovesna bagoslovitov kopališča. Blagoslovitev je 
opravil domači g. župnik Janez llornbok. 

V nedeljo, 19. t. m. so bile propagandne pla-
valne tekme in sicer na 100 m prosto ter so se 
pokazali sedeči rezultati: Juniorjii: 1. Pajer Janko 
1 min. 52 sek.; 2. Osojnik Matevž 1 111111. :>9 sek. 
in H Kanta Aleks 2 min. 0.5 sek. Seniorji: 1. Do-
linšek Maks 1 min. 40 sek.; 2. Aberšek Ivan 1 
min. 47 sek. in 3. Wlodyga Ervin 1 min. 50 sek. 

j Nato so se vršili poljubni prosti skokii in sicer: 
1. Udir Rupert, 2. Dolinšek Maks in il. Aberšek 

i Ivan. Zmagovalci so prejeli lepe, okusno izdelane 
- diplome. 

»<Baron Gautschs tone k pravi očividec s stra-
hotno strtim glasom, da mu je zaklical sosed, in 
ko so se ozrli za veliko potniško ladjo, so res vi-
deli velikana, kako se je nižal, dokler ni zlezel 
pod vodo. Še zadnji trenotek so begali ljudje po 
palubi, tuleč in vijoč roke, da bi jih kdo rešil. 
In čudno je, da »Baron Gautsch« ni pustil za seboj 
vrtinca, ki v takih primerih potegne marsikoga 
pod vodo. Utonili so samo . I i, ki niso znali pla-
vati. Površino morja je prav hitro kot tenka mrena 
prekrila nafta. Zato so utonili tudi plavači, ki so 
zabredli v mastno tekočino. 

Gospod Muljačič pravi, da so oni na vesla plo-
vili proti Pulju in neprestano črpali vodo iz čolna. 
Nenadoma pa so v daljini zapazili tri torpedovke. 
Zato so slekli srajce in so z njimi na veslih opozo-
rili torpedovke nase. Torpedovke so res hitro pri-
spele na kraj nesreče; ampak bilo je prepozno. 
Kajti večina poj)otnikov je že utonila. Rešili so ee 
samo ti v čolnu in pa kak vztrajnejši plavač. Tor-
pedovke so takoj javile primer v Pulj, odkoder je 
prišlo nekaj ladij na pomoč. Prispele so na poko-
pališče. 

Zanimivo je, da se je kapitan »Barona Gau-
tseha« sam med prvimi rešil v tisti čoln, dočim je 
ostalo v valovih 5CK) njemu zaupanih ljudi. In poleg 
vsega je še pri zaslišavanju trdil, da 11111 je nekdo 
podvrgel mino v ladjo, samo da bi zvalil krivdo s 
sebe. Kaj se je s tem junakom, ki na našem morju 
nima para, zgodilo, ni bilo moči dognati. -abe 

Kopališče nosi naslov gospoda g«n. ravnate-
lja mežiških rudnikov George Bargati, ki je mnogo 
žrtvoval, da se je zgradilo kopališče. 

Vsa čast in hvala pa tudi podružnici SPD 
Mežica in odboru za zgradbo kopališča, ki je na-
jelo lepo število brezposelnih in jim dajalo !i me-
sece zaslužek. 

Vse turiste in obiskovalce naše obmejne Pece 
pa vabimo, da se po prihodu s Pece, ali pa pred 
naskokom na njo ohlade v Bargatijevem kopališču 
SPD v Mežici. 

Vlomilci v davčnem uradu 
Višnja gora, 22. avgusta. 

Žena davčnega sluge g. Grudna je davi hotela 
pospraviti prostore davčnega urada v Auerspergo-
vim gradu. Presenečena je bila, ko je zapazila po 
sobah vse prebrskano in vse navzkriž. Jasno ji je 
bilo, da so morali ponoči vdreti v urad drzni vlo-
milci, da bi se polastili davčnega denarja. O do-
godku je takoj obvestila svojega moža, ta pa upra-
vitelja davčnega urada in nato so bili o vlomu ob-
veščeni visenjski orožniki, ki so ugotovili dejanski 
stan. Preiskali 60 najprej, po kateri poti so prišli 
vlomilci, ki jih je bilo pač več. Razbili so oken-
sko železno omrežje, odkršili še nekaj zidu ter se 
nato splazili notri! Vse sobe so prebrskali, odprli 
vse miznice. Iz mize enega uradnikov so pobrali 
200 Din gotovine, ki jo je imel tam shranjeno. V 
upraviteljevi mizniici so dobili le 1 Din. Nato so se 
lotili glavne, z železnimi in hrastovimi vrati ob-
dane sobe, kjer je glavna uradna blagajna. Z naj-
večjim naporom se jim je posrečil vstop do blagaj-
ne, ki so jo začeli vrtati 6 svinjsko nogo. Blagajno 
so navrtali, a so nadaljne delo morali zaradi bli-
žajoče se zore opustiti. Do denarja niso prišli. Vlom 
je izvršila prav gotovo dobro organizirana svedrov-
ska tolpi, ki je slutila, da hranijo v blagajni več 
denarja. Uradni denar, ki ga je bilo okoli 20.000 
Din, je bil nedotaknjen. O vlomu je bila obveščena 
tudi ljubljanska policija, ki je bila hkrati TI A p ro se-
na, da pošlje v Višnjo goro posebnega detektiva. 
Takoj se je tja odpeljal daktiloskop-strokovnja.k g. 
Podobnik s policijskim psom, da preišče vse sle-
dove za vlomilci in da daktiloskopira eventualne 
odtise. Vlom vzbuja v višenjski okolici napeto za-
nimanje. Mnogi eo opazili prejšnji dan več sumlji-
vih elementov, ki so ee potikali okoli gradu. Orož 
niki eo uvedli obsežne poizvedbe za vlomilci. 

O umoru pri Cerknici 
Cerknica, 22. avg. 

O limoni v Gošiou ie ..Slovenec« žc poro-
čal. Omeniti p« je še tole: Zločinec je najbrže 
neki hrvatski krošnjar. Ker pa so mu oblasti 
vzele dovoljenje, da bi krošnja ril še naprej, 
je začel prodajati neka zdravila. Tisti dan pred 
umorom so gu videli ljudje, da je hodil tam 
okrog. Naslednje jutro po umoru pa je zopet 
ves v strahu spraševal ljudi, ali so knj videl' 
orožnike. Potem pa je izginil. O u.moru so bile 
obveščene vse orožniške in |x>licijsk(> postaje 
itn 11 uno, da bo zločinec kmalu v rokah i>ru-



Ljubljanske vesti s 

Priprave za ljubljanski festival 
Ljubljana, 21. avg. 

Priprave za festival slovanskih plesov v dneh 
5. do 9. septembra so v polnem teku. eFstival 
obeta biti največja in najlepša prireditev med 
vsemi, ki so bile dozdaj aranžirane v okviru ljub-
ljanskega jesenskega velesejma. 

Kakor smo že poročali, se je pripravljalni od-
bor razdelil na več odsekov, ki imajo vsak svoj 
določen delokrog. Danes popoldne ob 3 je Tujsko-
prometni svet za mesto Ljubljano sklical informa-
tivni sestanek v mestno posvetovalnico, na kate-
rega je povabil vse poročevalce slovenskih in srb-
skih listov. Sestanku je predsedoval gosp. pod-
župan prof. Jarc, navzočen pa je bil tudi pred-
sednik ljubljanskega velesejma g. dr. D u 1 a r. 

Po uvodnih besedah je podžupan prof. Jarc 
izjavil, da je udeležba vseh skupin slovanskih na-
rodnih noš, ki nastopijo s svojimi originalnimi 
narodnimi plesi, zagotovljena. Tudi Poljaki bodo 
sodelovali. Zaenkrat sta sicer napovedana samo 
dva, vendar bo g. podžupan skušal posredovati, 
da izposluje prihod večje skupine poljskih narod-
nih noš iz Zakopan, to je tiste skupine, ki si je na 
mednarodni prireditvi na Dunaju pridobila prvo 
nagrado za svoje krasno izvajane narodne plese 
in zaslovela z njimi po vsem svetu. Nato je pod-
župan prof. Jarc podrobno opisal posamezne slo-
vanske plese, ki so na programu. Prvotni pro-
gram je zdaj nekoliko spremenjen, vendar ostane 
v bistvu takšen, kakor smo o njem že poročali. 
Zajamčeno je prirediteljem tudi zvočno filmanje 
celotnega festivala. To filmanje je prevzela za-
grebška filmska družba »Svetloton*. O. podžupan 
prof. Jarc pa namerava pridobiti tudi svetovno 
filmsko podjetje Paramont ali Fox, ki naj bi na-
stop slovanskih narodnih noš in njihove plese fil-
malo za zvočni tednik, kar bi bilo gotovo velike 
važnosti za naš tujski promet in obenem najlepša 
propaganda za slovanske narodne noše, ki so do-
zdaj v svetu še kaj malo znane. 

Nekatere skupine narodnih noš bodo nastopile 
s svojimi lastnimi godbami, ki obsegajo najrazlič-
nejše narodne instrumente: tamburice, frufe, me-
hove itd. Ta originalna spremljava k plesu narod-
nih noš bo celotni prireditvi vtisnila svoj pečat, 
jo poživila in povzdignila slavnostno razpoloženje. 
V okviru prireditve je tudi sprevod narodnih noš, 
v katerem bodo sodelovale tudi naše slovenske 
narodne noše in tri godbe. Festival se bo vršil 
ob vsakem vremenu. Ce bo slabo vreme, bodo 
gosti izvajali svoje plese v istem obsegu namesto 
na prostem, v Unionski dvorani. 

Reklamne slike za festival so izgotovljene po načrtu 
arh. Omahna in Serajnika. 

Poceni morske ribe 
R i barska zadruga na Sušak u pripelje danes 

na ljubljanski tr.g 100« kg tonine, ki se bo raz-
[>i oda jata po zelo ugodni ceni. 

Opozarjamo na to vest pred vsem manj 
premo/me, ki si nikdar ne morejo privoščiti 
sicer draigih morskih riib. 

Hudo spremenljivo 
vreme 
Zagrebška vremenska napoved je enkrat uga-

nila, ko je za včeraj naznanjala spremenljivo vre-
me. Dunajska je za včeraj napovedala: jasno in 
toplo. Novosadska pa, da bo lepo vreme prevlado-
valo po vsej državi in da se bo temperatura zvi-
šala. Zadnje dneve je bilo slabejše vreme v drugih 
pokrajinah naše države, pri nas in na jugu pa vro-
čina. Včeraj zjutraj je bilo prav megleno. Jutranja 
najnižja temperatura je bila plus 14 stopinj, pa že 
ob 8 se jf stopnjevala na 20 stopinj. Bilo je prav 
soparno. Barometer je kazal 761.5 mm. Imel pa je 

„ tendenco padanja. Okoli 10 se je močno zoblačilo. 
Opoldne pa je začelo sprva lahno deževati, po krat-
kem presledku pa je bil nad Ljubljano manjši na-
liv. Bolj proti severu ni bilo dežja, kajti planine 
so bile deloma nezakrite z oblaki. Dež ni za kmeta 
blagodejen, kajti sedaj je nastopila sezona za ota-
vo. Prvih šest dni je bilo izredno ugodno vreme za 
otavo. Sedaj pa kmeta skrbi, ali se vreme ne bo 
tako zmaličilo, da bo ovirano pospravljanje otave. 
Dež pa drugače škoduje tudi drugim_pridelkom, 
zlasti krompirju, ker je letos že preveč moče. 

Zobozdravnik-špecijalist 

dr. Ivan Oblak 
zopet redno ordinira 

© Vsak (lan do tri vagone sadja. Dovoz raz-
nega lepega in zdravega sadja v Ljubljano še vedno 
traja v velikem obsegu. Dnevno prihaja na trg do 
tri vagone sadja. Cene sadju so v glavnem neiz-
premenjene. Cene na debelo so naslednje: štajer-
ska jabolka 2 Din, hruške 2 Din, bosanske slive 
2.50 Din, sreniske breskve 3.50, štajerske breskve 
10 do 12 Din kg. Prava redkost je bilo danes na 
sadnem trgu 80 dkg težko jabolko, ki je bilo po-
slano v Ljubljano iz Spodnje Poljskave na Štajer-
skem. 

0 Kaj menite? Za novo mrtvašnico je magi-
strat ravnokar razpisal oddajo zidarskih in profe-
sionistovskih del. Torej se bo z zgradbo mrtvaš-
nice še to jesen pričelo. AJi bi ne bilo umestno, 
če bi Družba naše cestne zeleznice pričela tudi s 
pripravami za izpeljavo že zdavnaj nujno potrebne 
proge k Sv. Križu?! 

© Asfaltiranje hodnikov je v delu pred tremi 
novimi hišami ob Resljevi cesti. Na Vidovdanski 
cesti enonadstropno Iv. Cernetovo (Možinovo) hišo 
zdaj od zunaj ometavajo. 

0 Kdo bi hotel kaj darovati za revne šolarje? 
Oče je brezposeln invalid in strašno velik siro-
mak, mati, ki je skrbela in delala za otroke, je 
umrla. En sinko pojde s pomočjo dobrih ljudi v 
gimnazijo, ker je zelo priden in nadarjen; manjka 
pa mu za knjige. Ena deklica hodi v ljubljansko 
ljudsko šolo; pa nima nobenih sredstev. Tretji 
otrok hodi v meščansko šolo nekje na deželi, četrti 
pa v ljudsko tudi na deželi, kjer sta oba v oskrbi 
dobrih, a revnih ljudi. Kdor bi mogel tem otro-
kom kaj prispevati za knjige in učila, naj bi poslal 
uredništvu »Slovenca«, ki bo darove izročilo zane-
sljivim rokam. 

— Pri revmatizmn v glavi, ledjih, plečih, 
živčnih bolečinah v kolkih, usedu (Hexenschuss) 
se uporablja naravna »Franz Josefova« voda 
z velikim pridom pri vsakdanjem izpiranju 
prebavnega kanala. 

0 Tatvina na Galjevici. Med prebivalci delav-
ske kolonije na Galjevici je vzbudila posebno po-
zornost latvina, ki se je pred dvema dnevoma zgo-
dila v stanovanju neke starejše branjevke. Ko so 
domači odšli po svojih opravkih, so pustili okna 
zaradi zračenja odprta. Uzmovič, ki je moral prav 
dobro poznati domače razmere, se je skrivaj spla-
zil skozii okno v stanovanje, kjer je vse prebrskal 
in odnesel branjevki okoli 5500 Din gotovine. Tat-
vina je bila prijavljena policiji. O tatu ni ne duha 
ne sluha. Redek je na Galjevici primer tatvine, 
pogoste pa so poškodbe raznih vrtnih cvetlic, oso-
bito dalij in drugih rož. Kradejo celo cvetlične 
lončke s sobnimi cvetkami. 

0 Na Taboru se zbira ob mraku elita pijanih 
postopačev, ki zabava mimoidoče občinstvo s hre-
ščavim »petjem« skomponiranih »narodnih« pes-
mi. Na koncu pa »intonira« najbolj okajen »tenor« 
tudi s himno, ki se tako-le konča: . . . zdaj za nas 
so slabi časi, kar dinarjev sfehtamo, z «grenkitn» 
jih zažehtamo!« 

Mariborske vestis 

Žalosten dogodek 
Maribor, 22. avgusta. 

V mariborsko bolnišnico so pripeljali snoči od 
Sv. Marjete na Dravskem polju 16 letnega posestni-
kovega sina Josipa Finžgarja. Fant ima nevarne 
rane na prsih, na desni strani do pljuč segajoč pre-
rez v dolžini 6 cm, na levi pa tik nad srcem globok 
vbodljaj z noževo klino, ki le po srečnem naključju 
ni zadel srčnega ožilja ter mu v trenutku uplhnil 
življenja. Po fantovem pripovedovanju in orožniški 
prijavi se je žalostni dogodek odigral takole: Mla-
dina — fantje od 13 do 16 let — so se igrali na 
vasi. Med fanti je bil 14 letni pastir Ivan Pignar. 
Blizu so stali starejši fantje, ki so začeli mlade 
fante dražiti ter jih ščuvati. Res se jim je namera 
posrečila. Med 14 letnim Pignarjem in 16 letnim 

Se o Mariborskem tednu 
Belgrajska »Pravda« prinaša v svoji nedeljski 

številki poročilo o »zlatih deklicah« na Maribor-
skem tednu ter pravi med drugim sledeče: 

»Iz inozemstva je prišel prireditelj teh kultur-
nih predstav skupno s svojo ženo ter je dosegel, 
da sme svoje »zlate dame« kazati tudi na Maribor-
skem tednu. Ko mu je bilo izdano dovoljenje, je 
zbral nekaj deklet, tri iz okolice Ljubljane, eno pa 
iz neke mariborske tekstilne tvornice, ter jih na 
svojevrsten način pozlatil. Predstave privlačujejo 
mnogo publike. Vstopnica stane 5 Din; zaslužek 
tega »kulturnega« delavca je izredno visok. Naj-
lepše pri tem pa je to, da ta predstavnik »grške 
kulture« ne plača dekletom ničesar... 

Ali je to tudi kulturno delo Mariborskega 
tedna?« 

Tako belgrajska »Pravda«. — V istem smislu 
smo pisali tudi že mi, kar pa je pri nekaterih po-
vzročilo hudo kri ter so nam očitali ozkosrčnost. 
Kakor dokazuje pisanje »Pravde«, nismo bili »ozko-
srčni« samo mi!! 

* 
• Filmanje mesta Maribora in najbližje oko-

lice se je včeraj končalo. Filmanje je vršilo dru-
štvo »Svetloton« iz Zagreba. Film bo najbrže ob-
segal 1000 metrov in bo kazal kot kulturni film 
Maribor iz pokrajinskega, kulturno-zgodovinskega, 
gospodarskega in tujsko-prometnega vidika. 

• Poročili so se zadnje dni v Mariboru: Ci-
lenšek Vitomir, skupinovodja drž. žel. in Homer 
Ana; Zidar Avgust, šol. upravitelj iz Razborja in 
Kirbiš Ljudmila; Reberšek Karol, ključavničar in 
Zupančič Pavla; Klajnšek Alojzij, trgovec in Koro-
šec Leopolda; Zorko Martin, tkalec in Doki Jožefa; 
Mikulič Valentin, livar in Doki Marija; Bedalov 
Peter, pilot in Goltes Matilda; dr. Ceh Milan, zdrav-
nik in Gorup Matilda, učiteljica; Harrich Kari, 
tkalski pomočnik in čelofiga Alojzija; Muster Ro-
man, 6koblar drž. žel. in Strohmeier Marija; Fajs 
Jožef, lesni strugar in Tobias Katarina; Veselko 
Anton, brivski pomočnik in Ceh Judita; Ul Ivan in 
Fridau Ljudmila. Mladim parom želimo obilo 6reče 
in blagoslova. 

• Pevski zbor Glasbene Matice v Mariboru je 
na mesto odstopivšega načelnika in podnačelnika 
izvolil gg. Malenška Jožo za načelnika in Avsenaka 
Franja za podnačelnika pevskega zbora. 

• Dekletce na potovanju. Po Mariboru se je 
včeraj klatilo 11 letno dekletce ter beračilo na ulici 
med grenkim jokom. Ljudje so se otroka usmilili 
ter polagoma izvlekli iz njega, da je prišlo samo 
peš iz daljnje Male Nedelje pri Ljutomeru. Poslali 
so jo s stražnikom na policijo, kjer so ugotovili, da 
se mala izgubljenka piše Alojzija Sovec ter je bila 
v oskrbi pri Mali Nedelji. Dekletcu je kar naenkrat 
padlo nekaj v glavo ter se je podala v svet. Do 
Maribora je priromala peš ter med potjo beračila. 
Težave, ki jih je na svojem potovanju doživela, ji 
bodo menda pregnale pustolovske misli iz mlade 
glavice. 

• Usodna nesreča. V Studencih kopljejo pe-
sek ler ga vozijo v kasarno za zidarska popravila. 
Med vozniki je bil zaposlen tudi Ando Kaniža. 
Težko obložen voz mu je obtičal v hribu. Ko je 
priganjal konje, da bi spravil voz z mesta, ga je 
konj udaril z vso silo s kopitom zadnje noge po 
glavi ter mu prebil lobanjo. Udarec je bil tako 
silovit, da so možu izstopili možgani. Nezavestnega 
so prepeljali v mariborsko bolnišnico, kjer se bori 
s smrtjo. 

D Pozdrave iz Bukarešte pošilja »Slovenče-
vemu« uredništvu Maratonec Štefan Grmovšek, ki 
se nahaja sedaj v naši državni vojaški reprezen-
tanci na vojaških tekmah Male antante v Romu-
niji. Popularni »Štefan« piše, da so nastanjeni naši 
reprezentanti v hotelu »Splendid«, kjer se jim godi 

Finžgarjem je prišlo do spopada, v katerem je 
Finžgar zagrabil za lato ter prisolil nasprotniku 
nekaj gorkih po hrbtu. Ta je zbesnel, kar V hipu 
se je posvetil v njegovi roki nož in v naslednjem 
trenutku se je zgrudil Finžgar z dvema nevarnima 
ranama v nezavest ter obležal na tleh v krvi. Le 
srečen slučaj je obvaroval Pignarja, da ni postal v 
14. letu svojega življenja ubijalec in morilec. Do-
godek je vzbudil veliko razburjenje med vsemi, ki 
so mu bili priča ter silno osuplost v vsej okolici, 
ki vidi, da se nahaja mladina na nepravi poti. Pi-
gnar je orožnikom odkrito priznal, da je v jezi za-
radi zadobljenih udarcev zagrabil za nož. Krivdo 
na žalostnem dogodku pa nosijo tudi odrasli, ki so 
otroke ščuvali. 

»kakor v nebesih«. Tekme se bodo vršile v Con-
stanci. O rezultatih in uspehih nam še ni sporočil. 

• Kobila plen tatov. V Žitencih je nekdo ukra-
del v noči na torek 10 let st»ro in 4000 Din vredno 
kobilo posestnika Jožeta Rezonije. Kobila sliši na 
ime »Perilan« ter je rjave Barve z belo liso na 
glavi. 

• Nova cesta v Slovenskih goricah se gradi 
iz Ivanjc od banovinske ceste proti Negovi ter se 
bo potem nadaljevala proti Sv. Benediktu. Ves 
kamen za cesto je dala na razpolago negovska gra-
ščina, denarna sredstva pa nekaj občina, nekaj ba-
novina. Cesta bo velikega gospodarskega pomena. 

Mtnatt milo, 

da JUpo- Jpuifo 
• Zakaj je carinska pošta še prazna? Poslopje 

carinske pošte je že zdavnaj izgotovljeno, pa še 
vedno stoji prazno v svojem delu, ki je določen 
za urade. O tem smo se sedaj informirali ter do-
znali: Lastnica poslopja je občina. Notranjost po-
slopja je najmodernejša in izredno lepa, pa bi bilo 
škoda, če bi se sedaj državni uradi vselili s svojo 
staro ropotijo, s katero se bi prostori samo one-
snažili. Radi tega zahteva občina upravičeno, da 
se vsi uradi, ki se bodo vselili v poslopje, na novo 
opremijo. To zahtevo bodo uradi tudi izpolnili. 
Nastopile pa so »budžetne« sitnosti ter nekateri 
uradi še niso dobili kredita za nabavo novega pi-
sarniškega pohištva in ostale opreme. Edino tujsko-
prometna zveza si»je že nabavila luksuriozno opre-
mo za svojo menjalnico, ki bo v poslopju poleg 
prehoda za inozemske potnike. 

• Vojna škoda. Davčna uprava Maribor-okolica 
opozarja vse one stranke, ki so stare obveznice lo-
terijske 2X<% državne rente za vojno škodo pri-
nesle v zameno v času od 18. julija do 12. avgusta 
1934, naj takoj dvignejo nove dospele med uradni-
mi urami od 8—12 dopoldne. Predložiti morajo 
sprejeti reverz. Nove dospele obveznice se morajo 
dvigniti brezpogojno do 31. avgusta, ker 6e že vrši 
1. septembra žrebanje. 

Iz Vranskega kota 
Nesramno izzivanje. V noči od nedelje na po-

nedeljek se je neka »napolinteligentna« družba, ki 
se je vračala od neke prireditve, na kateri se je 
pozno v noč plesalo in popivalo, nalašč ustavila 
pod okni tukajšnje kaplanije in pela — če se napol 
divje vpitje še sploh lahko imenuje petje — kla-
farsko pesem, v kateri se smešita župnik in kaplan, 
oziroma sploh duhovski stan. To »podoknioo« so 
slišali tudi bližnji sostanovalci poleg kaplanije, ki 
so se z drugimi ljudmi vred zgražali nad tako mo-
ralno pokvarjenostjo. Vsi pošteni tržani obsojajo 

i to divjaško izzivanje. Zadeva je bila naznanjena 
J tukajšnjemu orožništvu, ki se je za stvar energič-

no zavzelo, in bo brez dvoma kmalu zasledilo 
krivce. Mimogrede bodi omenjeno, da se je to iz-
zivanje zdaj že drugič jx>novilo. 

Hmelj je že skoraj docela pospravljen in so se 
obiravci, ki pa jih je letos bilo le malo od drugod, 
že vrnili domov. V kratkem se začne kupičija. 
Kakšna bo cena, še nihče prav ne ve. Vsi pričaku-
jejo, da bo cena zaradi pičlega pridelka kljub slabi 
kvaliteti precej visoka. 

Šmartno pri Litiji 
Pri vodovodu so te dni nekaj popravili in od-

stranili nedostatek, ki je povzročal, da na trgu 
voda sploh tekla ni. Sedaj teče, in sicer precej 
močno in tako je tudi nezadovoljstvo in razbur-
jenje med vaščani, ki je zaradi tega nastalo, pre-
nehalo. 

Utrinki od Adrije 
Med Benetkami in Splitom, 17. avgusta. 

»Kadar jim doma dobro ni, žerjavi se na jug j 
dvignejo.« — Človeka zagrabi in se mu zahoče dalj 
juga, četudi »e zde »različne« ovire nepremagljive. 
In tudi vreme. In že beži brzovlak topot skozi Trst 
v Benetke, ker si v Trstu radi kolebanja parnik že 
zamudil. Mednarodni vlak. Avstrijci, Čehi, a po ve-
čini Madjari in judje. Veliki Šmaren je — Marijin 
praznik — vlak nabito poln. Slovenec Ln Jugoslo-
van sem 6am med to pestro množico — »rdeči« 
potni list samo eden. Revizija na naši in drugi 
strani skrajno vljudna. In zgodi se čudo! Politična 
policija naših sosedov mi pregleda »Slovenca« in 
mi ga prvič po dolgih letih z vljudno gesto vrne. 
Zdi ee, da pihlja »novi« veter! Samo že blizu Št. , 
Petra me kličejo po vlaku. Politični policist vnovič 
vljudno zahteva moj potni list, seveda s skrajno 
vljudnim izgovorom, češ, ali ni morda pozabil pri-
tisniti žiga. Vendar tiči zajec za drugim grmom. V 
Postojni eo pozabili kontrolirati, ali bom izstopil. 
V tem primeru bi se gotovo skrbneje pobrigali za 
mojo osebno varnost. 

Kamenita kraška tla so letos čudovito zelena! 
Grozdje — kjer ni bilo toče — kaže po večini do-
bro, koruza — kakršne na Krasu še nikdar tako 
bohotne nisem videl. Ves zunanji aranžma kaže v 
tem našem čisto 6lovenskem kraju po postajah či-
sto italijansko lice. So pač mojstri! l6to s centrom 
Trsta saimitn, kot da bi bil nekje v globoki Italiji. 
Bil eem v znanih slovenskih gostilnah, kje.r točijo 
rumenega vipavca in temnordeči kraški teran. Glav-
ni natakar — eksponiran član tujerodne politične 
strokovne organizacije — ime gleda na moje sloven-
sko vprašanje, kakor da bi govoril novomandžursko 
kitajščino. Slovenska domača družina ne sprego-
vori pred javnostjo več slovenske besede. Pri so-
sednjih mizah se prijetno naslajajo na našem slo-
venskem kramljanju; znamenje, da so veseli do-
mače besede. Vendar odkrito ne reagirajo. Kdo 
ve, kdo jih posluša. Ne imoremo in ne smemo jim 
zamerit;, 

V Trstu sameun na praznik izvanredno prazno, 

drugače pa je na delavnik promet izredno živahen i 
— vse drugače ko nekoč. In tudi v prislanišču ni 
tako mrtvo, kot bi človek posnel iz raznih člankov. 
Seveda ni vse zlato, kar se sveti, toda o Reki la-
hko čisto mirno govoriš kot o popolnoma mrtvem 
mestu. Draginja izredno velika — velikanska raz-
lika med nami in Italijo. Zanimivo je, da je grozd-
je na tržaškem trgu nekoliko boljše kvalitete po-
vprečno po 12 Din, medtem ko ga iste kvalitete do-
biš na ljubljanskem trgu povprečno že po 5 Din kg 
in celo breskve, katerih je tržaški trg natrpano 
poln, so skoraj dražje. Sploh je življenjski standard 
v Italiji za naše razmere nemogoče visok zaradi 
visoke italijanske valute. 

Marijin praznik popoldne. Od Trsta do Dutovlj i 
cesta vzorno regulirana in asfaltirana. Tu se sicer j 
asfalt neha, toda vkljub temu je tudi dalje skozi Ri- | 
hemberk proti Gorici izredno oskrbovana. In ven- i 
dar je samo stranska cestna zveza. Po Krasu tja i 
do Dutovlj na oesti vse polno ljudi, ki hite na raz- j 
ne veselice »Dopolavora«, »Balile« itd. Samo ve- j 
selice na drugi etrani — »ludi et circenses« — I 
toda — panis — toda skorja kruha grenka in brid- ! 
ka. Kmečki davki so neprimerno višji kot pri nas. j 
Naše domačije stoje in se pogrezajo v znamenju 
bobna. 

V Vipavski dolini vinska letina ne bo obilna, 
pač pa dobre kakovosti. Vse drugo je pa bohotno 
obrodilo, kot že dolgo let ne. Samo denarja ni in 
ni. Na deželi so tudi kmečki produkti brez cene. 
Samo vipavski krompir dela nekako ča6tno izjemo. 
Trguje se tudi do po okrog 1.40 Din za kg na 
debelo. 

Trst je za nami. Vlak bobni v izredno dolgi 
vrsti in nabito poln mimo naših kraških zgodovin-
skih obmorskih skal po furlanski nižini. Vozne ce-
ne eo v Italiji sedaj — ko praznujejo domač praz-
nik »Festa di Ferragosto« — Veliki šmaren — 
globoko znižane. Te dni si se lahko peljal z brzo-
vlakom iz Trsta v Milan in nazaj že za 16 lir (okoli 
64 Din). Tudi za Benetke je 70% znižana vožnja 
radi umetniške razstave. Sicer če bi te ne bilo, bi 
gotovo napravili drugo, mogoče celo »slavnost buč 
nib«nio«. kot som io pred dvema letoma doživel 
na Lidu. Samo da je »titulus«. primeren ali ne-

primeren, vseeno! Vlak je poln črnosrajčniške mla-
dine, ki 6e vrača iz velikega »tamtama« na Reki. 
Zastave, praporci, »fasces« — vzklikanje brez kra-
ja in konca. Vendar odziv ne najde pravega ognja. 
Menda je že vee postalo preenolično in dolgočasno. 
Vendar »mašinerije« ni podcenjevati. Gre! In vsaj 
na zunaj igra z močnimi svetlobnimi refleksi, ki 
močno drže mase. Vendar to »kopito« ni za vsel 
Niti za Avstrijo! 

Sicer pa igrajo »ubogi Avstrijci« danes res 
prav klavrno vlogo. To čuti človek pravilno šele v 
Italiji. Včeraj, na praznik, je bil Starhemberg v 
Benetkah. Italijanski listi poročajo o tem kot o 
nekaki cirkuški reklami. Človeku se kar gabi. Si-
cer pa je »patriotičen Avstrijec«, posebno »omladi-
nec« vsaj v Benetkah danes nekako v modi. In 
avstrijski >Wandervogel« izrabljajo v polni meri to 
priliki. Vse polno krat k olilačni kov z golimi koleni 
naletiš na Markovem trgu. So sicer po večini aka-
demiki, prav dobrodušni dečkii, samo ponosa ni-
majo več nobenega. Brez sredstev eskomptirajo 
danes javno in privatno italijansko danes sezonsko 
modno dobrohotnost do »avstrijskega patriotizma«. 
V razgovoru z Jugoslovani so pa skrajno previdni 
in nezaupljivi in o Nemčiji in Hitlerju govore skraj-
no previdno. 

Benetke — res edinstveno mesto na svetu! In 
ne naveličaš se ga, čim večkrat ga vidiš, tem večje 
čare odkriješ na njem. Tu diha res 6tara kultura 
epikurejske in trdo krute antične republike »Sere-
nissime«. Živi res in diha samo od tujskega pro-
meta. Vendar cene niso večje kot v Trstu, kljub 
temu, da je vse 6lano za nas. S tujskim prometom 
so lelos bolj zadovoljni kot zadnja leta. So pa obi-
skovalci — kot rečeno — po večini Italijani zaradi 
reklame ln pa ugodne prometne italijanske politi-
ke. Sicer pa lako v Trstu — in tu še bolj — kakor 
tudi v Benetkah opažaš, da so boljši lokali čim-
dalje bolj prazni, pač pa delujejo male meščanske | 
goetilnice ln točilnice ter »amerikanski bark. Sicer 
pa občutimo danes isti pojav skoraj v večji meri 

j kot v Benetkah tudi v Ljubljani. 

Umetniška raz/stava ie nekaj erandioznega. 
I Škoda, da imaio Jugoslovani za to oremalo zmisla! 

— V luki je bilo danes poleg italijanske križarke 
in pa treh torpednih rušilcev vse polno ladij im 
živahen promet. Najbolje so zastopani seveda An-
gleži, ki italijanskemu brodarstvu živahno konku-
rirajo. Snoči je odplul iz Benetk ob Dalmaciji proti 
Pireju naš »Karadjordje«, ki je bal tako poln, da 
mnogo popotnikov ni dobilo kabin. Danes je prispel 
naš »Kralj Aleksander I.« v Benetke z ogromnim 
številom popotnikov, po večini tujcev. Ob štirih 
popoldne pa je že z menoj vred izpred trga Sv. 
Marka dvignil svoje sidro in sedaj plove čez široki 
Jadran proti Splitu in dalj na Dubrovnik in Kotor. 
Je to res ljubka bela naša ladja, last »Dubrovačke 
parobrodske plovidbe«, ki dostojno in častno re-
prezentira našo domovino med tujimi velikani. Vet 
tujci so polni hvale in Nemci neprestano vzklikajo: 
>Wie so alles nettk Ob torkih odhaja iz Treta, ob 
petkih pa iz Benetk. V agenciji »Radoncioh«, takoj 
za trgoim sv. Marka v ulici Valaresso, dobiš v Be-
netkah kabine, za katere se moraš pravočasno po-
brigati. In pa cene so zmerne. Ko ei na ladji, ee kar 
oddahneš od neznosne italijanske draginje, kljub 
temu, da je pač tudi tu še vedno dražje, kot na 
suhem. 

Brezžični brzojav nam javlja najboljšo progno-
zo. Trenolno je morje valovito samo pri Visu in 
Veliluki na Korčuli, drugod pa »idealno«. 

Ko smo odhajali iz Benetk, sem se nehote 
6pomnil na »zakletve« Gabriela d'Annunzia, kd jo 
je nanizal v svojem delu »La Nave«, pod motom: 
0 Sire San Mareo, o San Hermagora — Redde mihl 
L'Adriatico — libera dei ladroni il mare nostro! 
(0 Sire San Marko — ki je patron Benetk —, o Sv. 
Mohor — patron Ogleja — vrnite nam Adrijo, 
osvobodite od razbojnikov — to smo menda mil — 
naše morje!) — Nudil ee nam je čudovit prizor. 
Mimo nas je vlekel vlačilec ponosno, približno de-
seltisočtonsko italijansko ladjo, ki nosi ponosno ime 
»Prometeo«, ker se ji je gotovo pokvaril stroj. Po-
glej, poglej — tudi ponosni »Prometej« nima več 
svoje gonilne sile in svojega nebeškega gonilnega 
ognja! In tako prihajajo vse take »zakletve«, iz-
ražene v mogočnih ditirambih, med staro šaro — 
na vlačilca! 

In tu se človek še bolj nauči ceniti domovino 1 



Govor predsednika vlade v Nišu 
G. Uzunovič razlaga notranjo in zunanjo politiko Jugoslavije 

Belgrad, 22. avg. A A. Dane« je na seji JNS v 
Nišu ministrski predsednik Uzunovič imel govor, v 
katerem je med drugim tudi dejal: 

Vprašamo se in vprašul so bo notranji mini-
ster, ali ne bi naravnost grešili, ko že obstoja za-
kon, ki daje vladi pravico in ki ji nalaga dolžnost, 
da natanko prouči, ali sine dovoliti ustanovitev 
nove stranke, da se ustanove nove stranke, ki nas 
hočejo zapeljati v staro strankarsko življenje in v 
stanje, kjer se je igralo 17 strank in frakcij. Upam 
in vi, prijatelji, mi lahko verujete, da v tem oziru 
ne bomo storili napak. Danes je. dovolj taktičnih 
in praktičnih ljudi, ki pravijo: po vol j jc ena poli-
tična stranka za državo. Mi tega ne pravimo! Mi 
smo uvedli zakon, ki omogoču organizacije novih 
političnih strank poleg naše. Kadar pa nam zakon 
nalaga dolžnost, da pazimo,, kakšna bo ta organiza-
cija, kakšni bodo njeni ljudje in s kakšno resnostjo 
bodo delali in kakšno bo njihovo delo, tedaj bomo 
mi odločili, ali smejo nove organizacije in nove 
stranke izvajati program, o katerem sta govorila 
prijatelja Timotijevič in lvančevič. To jc smisel 
vseh naših izjav, ki smo jih žc inasikaterikrat po-
novili. Politiko obrambe in ohranitve države in na-
rodnega cdinstva bomo branili z vsemi političnimi 
in drugimi sredstvi. Poleg te politike v naši državi 
druge ne more biti in ne sme biti. (Dolgotrajno 
viharno odobravanje.) 

Vi slišite vsak dan, da JNS še ne obstoja, da 
di kompaktna, tla ui izdelana, krepka, da nima bo-
dočnosti, da je treba počakati, da izginemo s po-
vršja, jutri, v 15 dneh, v 6 mesecih, na Mitrov dan, 
prihodnje leto, ko sc vse zruši! Vse to pada z vsa-
kim dnem v vodo. Kdo naj pride? Če bi bila druga 
rešitev mogoča, fo naj gospodarsko krizo reši druga 
stranka, potein bi pač mi bili prvi, ki bi ji odsto-
pili svoje mesto in ji izročili dolžnost in skrb za 
narodne potrebe. Če pa naj druga stranka seje 
samo neslogo v sedanjih časih, ko je sloga potrebna 
kakor nikoli preje, potem ne ponovimo starih na-
pak, ne dopustimo jih, če ne dajo tistih jamstev, ki 
jih sedanja doba in državna politika zahteva od po-
litičnih organizacij. 

Poleg tega pa se tudi pojavljajo glasovi, da se 
bo naša stranka izpremenila, da bo prišla druga, 
ki prevzame breme našo celokupne uprave. Jaz 
vam zagotavljam, da lahko na to stvar mirno gle-
date in da se te stvari nc bodo dogodile. Mi sc 
zavedamo narodnih potreb in narodnih zahtev. Mi 
nismo stranka v tako srečnem položaju, da bi po-
leg nas bila še ena ali druga politična organizacija. 
Mi smo tu in bomo morali ostati tu in na svojih 
pozicijah šo za dolgo dobo. Ne mi osebno, nego naša 
stranka, naša politika, naša organizacija. Kajti pa-
meten človek se nikoli ne upre izpremembi, če 
zanesljivo ve, da tisto, kar pride za njim, koristi in 
id bo dobro za državo in narod. 

To sem povedal že v parlamentu iu med raz-
govori z neko gospodo in s političnimi ljudmi, ki še 
niso z nami. 

Kaj je novega? Nič ni novega. Vse, kar sloni* 
na 6. januarju in kar tvori njegovo državno politiko, 
se ne more in So ne bo izpremenilo. Kdor hoče de-
lati v tej državi, ta mora jasno in čisto povedati, 
kakšni so cilji njegovega dela in kakšna bo njegova 
plitika. Kdor to politiko sprejme, lahko svobodno 
tekmuje. Dotlej pa nobene govorice in nobena pod-
tikanja ne morejo izpremeniti tistega, kar je danes 
tu. Kajti mi smo poklicani, da izdelamo program 
naše politike, sloneče na 6. januarju, in sicer danes 
tem bolj, ker so dogodki okrog nas to politiko opra-
vičili. Merodajni činitelji so to politiko dobro pre-
mislili in zato v naši sredi sedaj ne govore strojnice 
in topov in ne divja meščanska vojna. Hvala Bogu, 
mi teh sredstev ne potrebujemo in se jih ne po-
služujemo. Mi se opiramo na uvidevnost, na delav-
nost in na vero svojega naroda, ki je to svojo vero 
na tako mogočen način osvedočil pri zadnjih občin-
skih volitvah. Zaradi te vere in njegove uvidevno-
sti mi mirn,o in spokojno uveljavljamo zakone, ki 
omogočajo sodelovanje ljudstva v državni upravi, 
ker se zavedamo, da je ta politika, ki jo izvajamo, 
politika vsakega poštenega Jugoslovana. Ta poli-

tika se lahko mirno in hladno razvija naprej, kakor 
je to dejal g. Lazi?. Čc že tudi ne more rešiti go-
spodarske krize in odstraniti njenih stisk, ki priti-
skajo po vsem svetu, pa je vendar jasno, da jo naša 
politika ublažuje tako, da postaja znosljiva. Upošte-
vajoč gospodarstvo in vsako gospodarsko ediuico, 
ne smemo pri tem pozabiti tudi tistih splošno na-
rodnih in državnih interesov, ki pogostokrat zahte-
vajo od posameznikov žrtve. Ne smemo se varati: 
gg. (Javrančif in Timotijevič sta to dobro poudarila: 
S. januar je v celoti pokazal, da je Jugoslavija stvar-
nost, (la njcuega političnega življenja ni mogoče 
omajati, da mora propasti vsaka politika, ki hočo 
Jugoslavijo razdvojiti in jo razkosati na fronte. 

Težkoče so! Vprašamo pa se, ali bi ne bile 
večje, če bi bili pustili stare fronte in staro poli-
tično življenje. Svojim nasprotnikom smo odgovo-
rili: Niti pedi zemlje ue odstopimo brez krvi, ker 
je vse to s krvjo ustvarjeno (viharno odobravanje). 
Vprašam se, ali so težkoče, ki jih preživljamo, večje 
od tistih, ki bi nastale, če bi nas domovina klicala, 
naj se borimo za našo mejo pri Mariboru, ki ni 
samo meja Slovenije, marveč skupna državna meja 
bratske Jugoslavije (viharno odobravanje). Morda 
na tem sestanku ni treba, da o tem govorimo, ker 
v politiki ni ničesar novega. Toda v kolikor kaže 
politično življenje nove momente, so to momenti, 
ki jih vsak od nas vidi, to je naš ugled in spošto-
vanje naše države, ki v mednarodnem svetu ne-
prestano raste. 

Če se pojavljajo novi momenti, potem so v 
tem, da se naši prijatelji in zavezniki iz dneva v 
dan množe in da iinamo prijateljske stike in za-
vezniške odnošaje z mnogimi okrog nas in tudi 
drugod. Uspehe te politike Je rodil 6. januar in v 
zadnjem času je zaradi delovanja naše stranke kot 
organizacije moči rodil velike uspehe, da se zdaj 
pojavlja nevarnost, da naši uspehi ne izzovejo za-
visti naših sovražnikov proti nam in jih ne zape-
ljejo v izvostue norosti. Mi jim moramo odgovoriti: 
Nič ni novega v zunanji politiki. Mi tujega noče-
mo, od svojega pa tudi ne odstopimo (ogromno pri-
trjevanje). Če se v tej politiki razvijajo prijatelj-
ski odnošaji na Balkanu, in če prinaša razvoj do-
godkov, razvoj zgodovine, prijateljske in zavezniške 
odnošaje mod uarodi, s katerimi smo bili v sto-
letnih nasprotstvih, tedaj se pri tem lahko sklicu-
jemo na prijateljstvo in zavezništvo sedaj močne 
nacionalne Turčije. Toda že sedaj vidimo v do-
brih odnošajih z drugimi sosedi in želimo, da bodo 
v bodočnosti še boljše. Verujte in vedite, da je tudi 
to sad naših sil in posledica stvarnega stanja v 
naši državi. Ne verujte v to, da bi bilo mogoče in 
da bi se hotelo to prijateljstvo okrniti s kakšnimi 
pogoji ali s kakšnimi popusti. Za vse naše so-
sede, ki si žele mirnega razvoja na Balkanu, bo 
to zadostovalo, da se narodi in nacije mirno raz-
vijajo na podlagi stanja, ustanovljenega z mirov-
nimi pogoji. To mora našim prijateljem in zavez-
nikom zadostovati, ker je vsemu svetu znano, ko-
likšno vzajemnost in zvestobo prinašamo svojim 
prijateljem in zaveznikom. 

Mi sm« po svoji politiki, po svojih številnih 
silah in po vlogi, ki jo imamo kot vodilna stranka, 
dolžni vedeti, kako, kam in v kakšnem pravcu naj 
naša politika krene. 

Ni tu prilika, da bi vas s to stranjo našega 
političnega življenja podrobno seznanil. Zadostu-
jejo naj vam te skromne besedo: V notranji poli-
tiki ni in ne bo nobenega iznenadenja, nobene iz-
premembe in nobenega povratka k staremu stanju. 
To politiko je treba nadaljevati. Od vas zavisi, kaj 
bomo dosegli in kako naj da še boljše sadove. V 
vprašanju zunanjo politike, ki se vodi pri nas 
pod modrimi navodili naše vladarske krone (vsi 
prisotni skočijo na noge in kličejo dolgo, navdu-
šeno: Živel kralj!), pa ste lahko še bolj mirni in 
se lahko posvetite tistim nalogam, o katerih jc 
tako modro govoril g. Timotijevič. Vsi iskreni 
Jugoslovani naj krenejo na to pot in naj sc po-
stavijo v službo kralja, države in naroda (splošno 
odobravanje, vzklikanje kralju, narodnemu edin-
stvu in Jugoslaviji). 

Ogaben zločin v Trbojah 

Rop in umor za 300 Din 
Svojega gostitelja je umoril hlapec Janez Klišič 

Kranj, 22. avgusta. 

Vsa smledniška okolica je pod globokim vti-
som roparskega umora, ki je bil izvršen v Trbojah 
nad 54 letnim, samskim posestnikom Francetom 
Osljom, Morilec je 25 letni hlapec Janez Klišič iz 
Prebačevega. Ta je svoj čas služil pri baronu Laz-
zariniju, a je bil zadnji čas brez posla. Posedal je 
okrog in iskal priložnostnega zaslužka. Popival je 
tudi po gostilnah, kjer je iskal kot zastonjkar vin-
sko družbo. V nedeljo je bilo v Trbojah žegananje. 
Oselj je prišel v Kocjanovo gostilno. Sprva je se-
del mirno sam pri mizi, pozneje je prisedel k 
mizi, kjer sta pila Klišič in Janez Pravst. Pozno 
zvečer je Oselj oba povabil na svoj dom, kjer so 
pili žganje in jedli bobe. Pravst je kmalu zapustil 
Osljovo hišo, tam je ostal Klišič sam. 

Oselj in Klišič sta se nekaj časa pogovarjala. 
Ker je Klišič opazil, da ima Oselj precej denarja, 
je postal nasilen. Vstal je od mize ter nahrulil 
Oslja: »Daj mi denar! Jaz ga nimam! Rad bi še 
pil.« Oselj se je branil. Nastal je mal prepir, Kli-
šič je pograbil na mizi ležeč krušni nož ter ga 
Oslju z vso močjo zasadil globoko v levo prsno 
stran. Načel je pljuča. Oselj se je opotekel in zgru-
dil na posteljo. Klišič je pograbil denarnico, v ka-
teri je bilo 300 Din gotovine. Zaprl je glavna vrata 
in odšel nazaj v gostilno, kjer je popival. Nato 
je sedel na kolo in drvel proti Smledniku. Na 
cesti je trčil skupaj s posestnikom Rozmanom, ki 
se je nasproti peljal na kolesu, Karambol je bil 
tako silovit, da je Rozman padel v jarek in dobil 
hude poškodbe na glavi. Bil je v ponedeljek pre-

peljan v ljubljansko bolnišnico, kjer je davi pod-
legel poškodbam. 

Klišič, ki ga je že začela peči vest, je krenit 
k Rozmanovi ženi. Povedal ji je, kaj se je pri-
petilo, a niti besedice ni črhnil o svojem zločinu. 
Pri Rozmanovi se je skril. 

Sosedom posestnika Oslja se je čudno zdelo, 
da je pri njem vse tiho in mirno. Ženske so se 
približale njegovi hiši in pogledale v sobo. Grozen 
priztxr\ Oslja so zagledale negibnega ležati z dol-
gim n oženj v prsih. Kot blisk se je raznesla vest 
o nesrečni smrti samskega posestnika. Smledniški 
orožniki so prišli na Osljov dom, ukrenili vse, da 
je bil prepeljan v mrtvašnico. Ker so jim pove-
dali, da je Oselj bil v družbi že večkrat kazno-
vanega Klišiča, so usmerili poizvedbe za morilcem 
v smer, kje se nahaja Klišič. Izsledili so ga pri 
Rozmanovi. Klišič se je udal in na orožniški po-
staij je priznal, da je on povzročitelj Osljeve smrti. 

Orožniki so morilca Klišiča prepeljali v kranj-
ske sodne zapore. Preiskovalni sodnik g. Benedik 
je danes zaslišal Franceta Klišiča, ki je v vseh 
podrobnostih opisal, kako je prišlo do umora. Kli-
šič priznava zločin, zagovarja pa se, da ni imel 
namena Oslja umoriti. Oselj mu ni hotel dati na-
prošenega denarja in mu je celo grozil. Če ga ne 
bi on, bi pa Oselj njega. Pograbil je za nož in 
sunil. Ni vedel, kam je meril. Morilca Klišiča pre-
peljejo v preiskovalne zapore ljubljanskega okrož-
nega sodišča. Poleg umora se bo moral zagovarjati 
tudi zaradi karambola, pri katerem je bil ubit po-
sestnik Rozman. 

\esreca v planinah 
Ljubljana, 22. avg. 

Turisti, ki so se danes pripeljali z Gorenjskega, 
pripovedujejo, da se je na Poncah smrtno ponesre-
čil neki dunajski turist, ki je v družbi s še neka-
terimi turisti napravil daljšo turo v Julijskih Al-
pah. Ponce ležijo v Mangartovi skupini in so znane 
po nekaterih napornih in nevarnih turah. Turisti 
pripovedujejo, da se je dunajski turist ponesrečil 
danes v dopoldanskih urah, vendar še nismo mogli 
izvedeti o nesreči nobene podrobnosti. 

Koledar 
Četrtek, 23. avgusta: Srce Marijino; Filip Be-

nicij, spoznavalec. 

Novi grobovi 

+ V Šmarju pri Jelšah smo pokopali vrlega 
krščanskega in slovenskega moža, starega mež-
narja pri znameniti romarski cerkvi sv. Roka 
nad šmarjami, Jožefa Novaka. Njegova posled-
nja pot je pričala o izredni priljubljenosti tega 
vrlega moža. Pevski oktet »Maribora«, pod vod-
stvom stolnega kapelnika Gašperiča, mu je za-
pel tri turobne žalostinke, v ganljivi besedi pa 
se je poslovil od njega pri odprtem grobu ro-
jak msgr. prof. Vreže iz Maribora, ki je tudi 
vodil pogreb. Rajni zapušča tri sinove, ki_ so vsi 
vzgojeni in utrjeni v njegovem duhu. Naj v mi-
ru počiva, žalujočim naše sožalje. 

Osebne vesti 
= Novo predstojništvo slovenske franči-

škanske provincije. Pod predsedstvom general-
nega vizitatorja dr. P. Teofila Ilarapinu se je 
vršil včeraj v frančiškanskem samostanu v 
Ljubljani provincijalni kapitelj, na katerem jc 
bilo izvoljeno sledeče novo predstojništvo: dr. 
P. Gvido Rant za provincijala; dr. P. Regnlat 
Čebulj za kustosa; P. Valeriian Landergott iz 
Maribora; P. Arhangelj Apej z Viča; P. Feliks 
Tavčar iz Šiške in P. Ciprijan Napast iz Nove-
ga mesta za definitorje. Novemu predstojništvo 
želimo obilo božjega blagoslova pri vodstvu 
provincije. 

= Iz železniške službe. Premeščeni so: Ru-
dolf Novak iz Bohinjske Bistrice v Kamnik; La-
dislav Batista iz Mahičnega v Gradac v Beli 
krajini: Martin Hladnik iz Pragorskegu na Je-
senice; Karel Gaheršik iz Celja v Velenje; An-
tonija Spolonak iz Celja v Zidani most; Jožef 

Juvanc i/. Kamnika v Rogaško Slatino; Stanislav 
Inter iz Poljčan v Hrastnik; Klement Gomil-

šek iz Škofljice v Maribor gl. kol.: Martin Cer-
jak iz Murskega Središča v Maribor gl. kol.; 
Vladimir Kerševani iz Gradaca v Mursko Sre-
dišče; Peter Susič iz Ozalja v Ljubljano dol. 
kul.: Štefan Poljak iz Mahičpcga v Ozalj; Ja-

kob Vrečko iz Gornjega Doliča v Borovnico; 
Karel Ajdič iz škofje Loke v Škofljico; Henrik 
Gunar iz Soteske v Središče; Mihael Likar iz 
Ljubljane v Pragersko; Josip Plahuta iz Čuš-
perka v Ribnico; Janez Ramovš iz Ribnice v 
Ljubljano gl. kol.; Jožef Polajnar z Jesenic v 
Ljubljano gl. kol. in Ivan Caf iz Zidanega mo-
sta v Maribor gl. kol. 

= Vpokojeni so: vlakovodja Tvan Pogolšek, 
pomožni vlakovodja Franc Jelen, revizor va-
gonov Jožef Urankar, strojevodja- Ignacij Ra-
bič, vlakovodja Frančišek Božič iu strojevodja 
Julij Ivanuša, vsi v ljubljanskem železniškem 
ravnateljstvu. 

— Telesno zaprtje, slaba prebava, ne-
normalni razkroj in gniloba v črevih, pre-
velika množina kisline v želodčnem soku, 
nečista koža na obrazu, na hrbtu in prsih, 
tvori, mnogi katari ustne sluznice izginejo 
prav kmalu z rabo naravne »Franz-Josef« 
grenčice. Številni zdravniki in profesorji 
»Franz-Josef« vodo že desetletja pri od-
raslih in otrocih obeh spolov uporabljajo 
z ugodnim uspehom, 

Ostale vesti 
— Planinska sv. maša na Okrešlju pri Fri-

schaufovem domu bo v nedeljo 26. avgusta ob 10. 
Na Okrešelj, v ta rajski kotiček Kamniških planin 
so planinci in izletniki še posebej vabljeni. 

— Cerkveni shod na Kuinu 26. avgusta. Od 
23. do 26. avgusta bo romarski shod na Kuinu. 
Prenovljeni sta obe božjepotni cerkvi. Zgrajena jo 
kapnica za 50.000 litrov vode, dovršen je tudi Po-
čitniški doni za rudarske otroke. Pridite na Kuni! 

— Novo odobrenje šolskih veroučnili knjig. Z 
ministrskim odlokom S. N. br. 17.409, z dne 12. ju-
lija 1934, so odobrene knjige: Katoliški katekizem 
za osnovne, meščanske in srednje šole. Zgodbe 
sv. pisma II. del (dr. A. Levičnik) za meščanske in 
srednje šole. — Katoliški verouk lil. knjiga (dr. 
Gr. Pečjak), druga izdaja. 

— Pojasnilo. K našemu včerajšnjemu članku o 
sprejemu stratosfernikov nam je g. belgijski kon-
zul dr. Dular podrobno popisal vse okolnosti vožnje 
iz Slovenske krajine. Iz tega popisa smo se prepri-
čali, da dr. Dularja v resnici ne zadene prav no-
bena krivda, ker je bil sprejem v Ljubljani tako 
pozen in je bilo prebivalstvo prvi večer razočarano. 
Sicer pa tudi sami nismo trdili, da je tega kriv dr. 
Dular. Dr. Dular sprva sploh ni imel namena, da 
bi pripeljal oba znanstvenika v Ljubljano, ker je 
bilo sprva pač rečeno, da pojdela oba v Zagreb. V 
Slovensko krajino se je dr. Dular odpeljal samo v 
namenu, da kot belgijski konzul pozdravi oba ju-
naka na slovenskih tleh. Šale v razgovoru i obema 

je dr. Dular na brzojavno vabilo iz Ljubijne pova-
bil oba znanstvenika v Ljubljano ter sta se prof. 
Cosyns iu van der Elst potem res raje odločila za 
Ljubljano, kakor za Zagreb. Avto, s katerim se je 
dr. Dular z znanstveniki vozil proti Ljubljani, ui 
last dr. Dularja, ki ima svoj avto izposojen neki 
prijateljski družini. Ako bi bil v Ljubljani kdo ve-
del, da se bosta oba belgijska znanstvenika odločila 
za Ljubljano, bi se bilo kajpak našlo takoj dovolj 
dobrih vozil. Po poti je šofer avtomobila tudi po-
grešal dobrega bencina. Zaradi bencina in zaradi 
nepredvidenih defektov je prišla zamuda. To za-
mudo je pač opazilo ljubljansko prebivalstvo — ne 
pa oba Belgijca, ki sta ves čas med vožnjo zaradi 
prevelike utrujenosti trdno spala. 

— Na naslov železniške uprave. Železniška 
uprava se trudi, kako bi mogla konkurirati avto-
busom. Ničesar pa ne stori proti nadležnim ka-
dilcem. Mnogo ljudi je, ki tobakovega dima ni-
kakor ne prenašajo. Za take so posebni oddelki 
z napisom »za nekadilce«. Toda kdor išče od-
delka, v katerem res ni kadilcev, ga išče redno 
brezuspešno. Kadilci so namreč tako brezobzirni, 
da se za tiste napise niti malo ne zmenijo. Če pa 
jih kdo opozori, da je to prostor za nekadilce, ga 
zavrnejo navadno: Za kogar ni tu, naj gre drugam. 
In res beže pred kadilci tisti, ki ne morejo pre-
našati njihovega dima, na hodnike in pločnike, a 
tu so saje in iskre od lokomotive. Tako jim ne 
preostane drugega, kakor iti peš ali z avtobusom, 
na vlakih za take ni prostora. 

Dr. Marčič, Jesenice 
do preklica ne ordinira 

— Hude avtomobilske nesreče je večkrat kri-
va neprevidnost šoferjev, še v večji meri pa te-
oretično in praktično nepoznanje vozila ali pa ne-
zadostno poznanje policijsko-varnostnih predpisov 
cestnega reda in avtoprometa sploh. V veliki meri 
skušajo odpraviti te nedostatke v strokovnih šo-
ferskih šolah in praktičnih tečajih. Izpraševalni ko-
misiji za šoferske izpite pa pripada naloga, da iz-
bere sposobne, praktične in trezne vozače. K temu 
bo v obilni meri pripomogla strokovno pisana knji-
ga našega strokovnjaka inž. Štolfe: Šofer in samo-
vozač. To je priročna knjiga o konstrukciji, delo-
vanju, stregi in vodstvu modernega avtomobila. 
Knjiga obsega 282 strani, ima okoli 300 slik, ki po-
nazorujejo posamezne dele motorja in drugih delov 
vozila. Knjiga stane vezana 140 Din in se dobi 
v Jugoslovanski knjigarni v Ljubljani. Knjigo toplo 
priporočamo vsem šoferjem, naraščaju in samo-

rnmis 
Zah t eva j t e prospekte 

enoletni t rgovski tečaj S lovenskega 
t rgovskega d ruš t va v M A R I B O R U , 
Zr in j skega t rg 1 v p i s u j e dnevno . 

Zah teva j t e prospekte . 

— Cvet z jablane nam je poslala gdč. Darinka 
Vodopivec iz Krškega, ki nam piše: »Ko sem da-
nes (21. avgusta) popoldne šla na izprehod, sem 
utrgala ta cvet, katerega vam pošiljam.« 
vozačem. 

— Jesenski Ljubljanski velesejem. Spet bo oži-
vela naša bela in lepa Ljubljana med 1. in 10. sept. 
Gospodarsko in kulturno središče Dravske bano-
vine bodo posetili desettisoči gostov iz vseh kra-
jev naše prostrane države in inozemstva, da si 
ogledajo bogato založeno in pestro razstavo 
»Ljubljana v jeseni-<. — Na razstavišču od 40.000 m'-1 

bodo nameščene v desetih velikih razstavnih zgrad-
bah sledeče razstave: I. Glasbena razstava. — 
II. Umetnostna razstava »Slovenska pokrajina«. — 
III. Higijenska razstava »Mati in dete«. — IV. Iz-
seljeniška razstava. — V. Ribarska razstava. — 
VI. Razstava malih živali ter razstava koz in ovac 
domačih paseni 3.—10. sept. — VII. Mednarodna 
razstava psov vseh pasem 1,—2. sept. — VIII. Ar-
hitektonska razstava. — IX. Weekeiu! — razstava. 
—- X. Hranilniška razstava. — XI. Pohištvo, sta-
novanjska oprema. Radio — XII. Industrijski in 
obrtni oddelek. — XIII. 8. sept. tekmovanje jugo-
slov. harmonikarjev na veles»jmu. — 50% popust 
na železnicah. Vozne olajšave so priznane tudi na 
parnikih. Za polovično voznino na velesejem zahte-
vajte na odhodni postaji železniško izkaznico, ki 
jo dobite za Din 5. — -Ljubljana v jeseni bo pri-
rejena vestno in z ljubeznijo. Oglejte si to razstavo! 

— Nagradno tekmovanje jugoslov. harmoni-
karjev bo 8. sept. t. I. na velesejtnu v Ljubljani in 
to ves dan. Tekmovalo se bo v šestih skupinah: 
L Diatonična harmonika; 2. Kromatična harmo-
nika; 3. Mladinsko tekmovanje za tekmovalce do 
12. leta starosti; 4. Tekmovalci — profesijonali; 
5. Ansambli; 6. Tekmovanje za prehodni pokal in 
naslov, jugoslov. prvaka za I. 1934-35. Boljše tekmo-
valce bo ocenjevalna komisija izločila za ponovno 
izbirno tekmo, ki se vrši istega dne popoldne. Uro 
in prostor na velesejmu bo še določila ocenjevalna 
komisija. Harmonika je naš narodni istrument, zato 
je tudi zanimanje za tekmo zelo veliko. Ljubitelji 
narodne glasbe so vljudno vabljeni, da prisostvu-
jejo tekmam. Na železnicah je dovoljen 50% po-
pust. Na odhodni postaji zahtevajte železniško iz-
kaznico, ki jo dobite za Din 5. Voznega listka na 
postaji v Ljubljani ne oddajte, ker bo veljal za 
breznlaeen novratek. 

— Inozemske vode so dražje, a pri bolezni 
prebavnih organov ugodno deluje domača, naravna, 
cenena JORDAN grenčiča. 

— Potovanja parnika »Kraljica Marija« v je-
seni. Prvo potovanje od 5. do 18. septembra. V 
teh 13 dneh se nudi potnikom prilika, da si ogle-
dajo 10 najzanimivejših pristanišč in mest naše 
obale, kakor tudi Sredozemskega morja: Sušak, 
Kotor, Cetinje, Messina-Taormina, Palermo, Bi-
zerte-Tunis, Girgenti, Malta, Krf, Dubrovnik, 
Split. Cene od 2800 dalje. Radi udeležbe mnogo-
številne internacijonalne publike je samo še nebaj 
kabin na razpolago. Od 21. septembra do 12. okto-
bra se vrši Veliko potovanje po Orientu. To po-
tovanje, kakor tudi gornje potovanje se začne in 
konča na Sušaku. Ladja pasira Grčijo, Sirijo, Pa-
lestino, Egipt in Dalmacijo ter se bo ustavljala v 
najzanimivejših pristaniščih teh pokrajin, kakor v 
Phaleron-Ateni, Rodosu, Beyrouthu (za izlete v 
Baalbeck in Damask) Haifi (za tridnevno ekskur-
zijo: Tel-Aviv Jeruzalem, Betlehem, Nazaret), Port-
Saidu (za tridnevno ekskurzijo u Kairo) Aleksan-
driji in konča v naših pristaniščih Dubrovniku it) 
Trogiru. Cena za to 22-dnevno potovanje je od 
Din 5000 dalje. Kabine se rezervirajo, ter dobijo 
prospekti in informacije pri Jugoslov. Lloydu, a. 
d. Zagreb, Gunduličeva 3, tel. 32-51, kakor tudi pri 
potovalni pisarni »Putnik«. 

— Ko se začno cevi poapnjevati, deluje 
uporaba naravne »Frauz Josefove« grenčice na 
redno izpraznjenje črevesa in zmanjša naval 
krvi 

— Duh po potu. Uporabljajte Nivosa, ki je 
brez duha in neškodljiva. Regulira potčnj<e 
zdrave kože, odstrani neprijeten vonj in slične 
npsledice, kakor kvarjenje perila in obleke. 
Dobi se v drogerijali in apotekah. Velika ste-
klenica Din 26. 

— Prirodni topli vrelci in njih poraba. Razni 
članki, ki so jih v zadnjem času objavili dnevniki 
o toplih vrelcih so nas napotili, da napišemo par 
vrstic o purgativnih in laksativnih lastnostih teh 
voda. Purgativna sredstva naglo delujejo, da se 
čreva popolnoma izpraznijo. So lahko naravne: 
zelišča, mineralne gorke vode, ali umetna: zdra-
vila in tovarniški izdelki. Učinek purgativnih sred-
stev je individualen, ne deluje pri vsakemu enako. 
Medicina jih uporablja samo tedaj, če treba čreva 
naglo izprazniti: zastrupljenja, visoka vročina, ope-
racija. Ako se pa uporabljajo brez zdravniškega 
predpisa, utegnejo biti zelo škodljiva prebavnim 
organom, ker izzivajo hudo draženje, bolečine. Pri 
pogostem jemanju takih sredstev čreva polene, žc-
lodec in prebavila pa zelo trpe. — Laksativna sred 
stva pa povzroče omehčavanje stolice in normalno 
izprazuenje črev. Sem spada neka vrsta sadja ter 
gotove mineralne vode, umetna sredstva so pa to-
varniška zdravila. Naravne tople vode spadajo med 
najbolj primerna sredstva, ki se lahko predpisujejo 
pri boleznih prebavil brez ozira na starost bolni-
kovo. Gotove mineralne vode vsebujejo poleg soli 
purgativnih lastnosti še neke druge snovi, ki v 
pravilnem procentiralnem razmerju ugodno učin-
kujejo na prebavne organe. Ena takih toplih voda 
je domača naravna Jordan-gorka voda, ki je po 
izjavi medicinskih strokovnjakov pripada prve 
inesto v Evropi z ozirom na razmerje učinkujočili 
min. soli. Sme se uporabljati brez strahu za kake 
zle posledice. Vse tuje vode učinkujejo močno pur-
gativno, taksativno pa naša domača in najcenejša 
naravna Jordan gorka voda. Ko to vemo, se nam ni 
težko odločiti, katero naj rabimo za zboljšanje 
funkcije prebavnih organov, če se že nočemo obr-
niti na zdravnika. — Dr. J. D. 

JSazznanila 
Ljubljana 
1 Nočno službo imajo lekarne: mr . Bahovee, Kon 

grešni t rg 12; mr . Us tar , Šc leuburgova u l ica , i u mr. 
Hočevar , Celovška cesta 34. 

I Jadranska Straža v Ljubljani vab i vse svoji 
č lanstvo, da sc v 61111 več jem š tev i lu udeleži proslavi-
15 letnice osvobo jen ja P r e k m u r j a , k i bo v dneh 8. trn 0 
septembra t. 1. v Londav i . V s luča ju ugodne rešitve 
prošnje za čctrtLnsko vožn jo , bo ve l j a l a vožn j a v obe 
smer i 50 D in , sicer bo vozi l posebni v l ak in bo stala 
v o ž n j a 70 D i n /.a osebo. Vse e tontua lno p r i j ave je po 
stati na jkasne je do 27. t. m. neposredno Ob las tnemu 
odboru Narodne odbrane v L j u b l j a n i , k jer se dobi.in 
t ud i vsa n a d a l j n j a po j asn i l a in i n formac i jo . 

Šolske vesti 
Na državni meščanski Soli v Novem mestu bodfc 

pop ravn i izp i t i 31. avgus t a in sicer od R da l je . Vp i ševa 
n je bo 1„ 2. in 3. septembra, vsakokrat od 8 do 12. V 
1. razred se spre jema m l ad i na , ki je dovrš i l a vsa j če-
tr t i razred osnovne šole, ne da bi imela kak s l ab red, 
ln k i n i i zpo ln i l a Se 14. leta starosti . K vp i su n a j pri-
nese vsakdo polog letnega Iz.kaza 110 možnost i ro js tn i 
l ist . Pravočasno si pa preskrbite tud i po t rd i l a o nepo 
»rednih d avk i h , oz i roma, če nc p laču je te n t k ak l h dav-
kov , libožuH spr ičeva la pr i s to jn ih obč in (alt potrd i lu 
d avčn i h uprav) . M l ad i n i , in to iK>sebno s i r omašn im , si> 
pr iporoča d i j a ška kuh i n j e P H K , k i Je v šoli ln nud i 
7.n m a j h n o odškodn ino točno b r ano po t rebn im . — Ot.vo 
r i t vm i a služIm božja In pričotek p ouka bo Istega dne 
kakor na g imnaz i j i . Podrobnosti so raz.vl<lne 7, oglas* 
n a u radn i deski. 

Poizvedovanja 
Denamieo srni izgubila od i>o8te do t r lmo f t to^n . 

Na j d i t e l j sc naproša, dn Jo proti n ag r ad i vrne, ker 
sem Imela u je j važne l ist ine. Nas lov v uuravn-IMvu 
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Vedezi še vedno brijejo - trape 
Neumnost je trdoživa in kar noče izumreti, 

eato pa tudi njenim izkoriščevalcem: vedežem in 
vedeževalkam Se vedno zori pšenica. Skoraj red-
no se v časopisju pojavljajo poročila, kako je kaka 
ciganka ali druge \rste vedeževalka ali vedeževa-
lec ukanil kako lahkoverno ovco in jo dodobra 
obral. Razni vedeži in namišljeni daljnovidci ter 
astrologi ponujajo svojo modrost celo javno po 
oglasnih stolpcih listov, zanašajoč 6e očividno na 
to, da tepci nikdar ne izumrjejo. 

Ali je treba res še zatrjevati, da v bodočnost 
nihče ne vidi, da je človeška usoda nepreračun-
Ijiva in da je nesramen slepar, kdor pravi, 
da nam more »prerokovati« bodočnost, pa bodisi iz 
rok, kvart ali kakorkoli drugače. Samo resničnim 
svetnikom in božjim selom se včasih odgrne zavesa 
v bodočnost, a ti svoje modrosti prav gotovo ne 
prodajajo po časnikih in zakotjih. 

Pa vendar tak vedež ali vedeževalka svojemu 
klientu aLi klientinji »skoraj vse ugane«, tako vsaj 
dostikrat ostrižene ovce same trde. Kajpak so lju-
dje, ki se pečajo z vedeževanjem, običajno veliki 
prebrisanci, ki so se svoje umetnije učili pri ka-
kem »mojstru« ali pa iz življenja samega. Ti lju-
dje dobro poznajo človeške slabosti, po videzu in 
nastopu svojih žrtev uganejo vsaj približno, v kakš-
nih raamerah žive, kaj jih tare, česa si žele. Naj-
prej se drže splošnih fraz in pri tem love opazke 
in izraz v obrazu svojih žrtev. Tako hitro vedo, če 
tinlieio v Dravi smeri ali pa jim je kreniti drugam. 

Žrtvam se običajno zdi nekaj posebnega, imenit-
nega, da jim »vse ugane« in pri tem še same sebe 
slepe in posili iščejo zvez z resnico in vedeževinii 
besedami. Cim večjo omejenost, čim bolj slepo vero 
najde vedeževalec v 6voji žrtvi, tem radodarnejši 
je s svojimi ugibanji in prorokovanji, zelo redko-
beseden in previden pa bo nasproti hladnim, ma-
lovernim osebam. 

Marsikdaj omreži tak slepar ženskega ali mo-
škega spola svoje žrtve tolikanj, da izmami iz njih 
razne vrednosti in denar, posojila, udeležbe pri 
kupčijah itd. Ko ti nesrečniki spregledajo, je na-
vadno že prekasno in vsaka nada na povračilo ško-
de izgubljena. 

Med sleparsko vedeževanje spada tudi velik 
del tako zvane grafologije — sklepanja o značaju 
po pisavi. Večina teh grafologov razume toliko o 
pisavi ko njihov čevelj in »prorokuje« prav tako 
na dobro srečo kakor »frenologk, »hirologi«, 
»astrologi« in drugi lažilogi. 

Vsak more sam sebi s precejšnjo gotovostjo 
prerokovati, da bo žel, kar seje, da bo ležal, ka-
kor si bo postljal; vsako pošteno, vztrajno priza-
devanje se človeku donialega vedno obnese, vsa-
ko nepoštenje pa se prej ali slej maščuje. In še to: 
kdor zaupa v Božjo modrost itn previdnost, ne bo 
iskal luči in pomoči pri cigankah in drugih pusto-
lovcih, ki sami ne vedo, kdaj in kje jih čaka — 
luknja. 

1, ''i • • s-'——̂ 

Novi oceanski orjak »Normandie«, na katerem se vrše še zadnja dela- To bo največji frau-
co-ki prekooceanski parnik. Opremljen bo tako razkošno, kakor doslej še nobeha ladja. Po 
gornjem krovu bo tekla krog in krog celo avtomobilska proga, da bogatašem, ki se bodo 

vozili na njem, ne bo prehudo dolgčas. 

bilo ljudi, kakršen sem jaz. Ali vidite, uienišiči, 
kako važno vlogo igrate na tem svetu? Ali spo-
znate, kako koristni ste, kako neobhodno potrebni, 
kako bistveno važno je me« I o, katero zavzemate v 
svetovnem redu?« 

Carigrajske mačke 
Istambul, ki je nekoč slovel po jatah napol-

divjih psov, trpi zdaj od podivjanih mačkov. Njih 
število znaša baje nad 30 tisoč. Oblasti so sklenile, 
da se bodo poslužile istega sredstva kakor Nemci 
med svetovno vojno. Polovile bodo mačke in jih 
prepeljale na neobljuden otočič v Črnem morju. 
Ta skala je bila poprej brez imena. Zdaj se ime-
nuje »Pasji otok«, ker so bili Netnci prepeljali tja 
pse. Bolj usmiljeno bi bilo pomoriti živali takoj, 
ker so sicer zapisane počasni smrti od žeje in la-
kote s predhodnim groznim medsebojnim klanjem. 

Maršal in menih 
Iz mnogoštevilnih spominskih sestavkov, ki jih 

objavljajo francoski listi o nedavno umrlem mar-
šalu Lyauteyu, je razvidno, da je bil pokojni mar-
šal ne le velik vojščalc, marveč tudi dober krist-
jan. Tako pripoveduje Vladimir d'Ormesson, kako 
je spremljal maršala na obisku v nekem oblatni-
škam samostanu. Mladi nvenihi 60 se plaho in 
epoštljivo ozirali na slavnega vojskovodjo. Tedaj jih 
je ta nagovoril na svoj preprosti in priljudni na-
čin: »Menišiči, zdaj si pač mislite na tihem: ,Oh! 
Francoski maršal! Mož, ki je videl ves svet! Ki 
poveljuje celi armadi! Ki vlada nad celimi kolo-
nijami I Kakšno življenje v primeri z našim!' Jaz 
vam pa pravim: Gotovo, tako življenje, tak svet: 
Indokina, Madagaskar, Afrika, Marokko, to je si-
jajno, prostrano in lepo! To je omamno! Pa ven-
dar: Menišiči, vaše življenje, vaše redovno pravi-
lo, vaše molitve, vaše žrtve, vse to je ravno tako 
potrebno, ravno tako plodovito, ravno tako veliko 
kakor katerokoli veliko delo na svetu. Glejte, vse 
sloni na ravnotežju, na redu. Zraven dejanja — 
premišljevanje. Zraven zunanjega udejstvovanja — 
notranje življenje. Zraven boja proti naravnim si-
lam in ljudem — boj proti samemu sebi. Življenje 
bi bilo nezmiselna zmešnjava, če ne bi ga urejeval 
duh. Ce ne bi bilo ljudi, kakršni ste vi, tudi ne bi 

fat ie in še Cosyns: Tik ared vzletom. 

Prometna policija v letalih na veteraice. To 
novost so uvedli v Londonu. Pregled nad pro-
metom je iz zračnih višav mnogo lažji i>n ob-
sežnejši. Letalo je opremljeno z radioaparati in 
more vsak hip obvestiti policijski glavni stan 
o nastajajočih prometnih zaprekah. Letalo na 
veteraice je za tako službo najbolj pripravno, 
ker je mogoče z njim mirno stati na enem me-
stu ali pa polagoma letati nizko nad cestami. 

Zračni manevri nad 
Parizom 
V dneh od 28. do 31. avgusta se bodo nad Pa-

rizom prvič vršili veliki zračni manevri z napadi 
in obrambo. Vaj se bo udeleževalo nad 200 letal. 

Skok iz višine 8t00 metrov 
Moskovska »Krasnaja zvezda«, glasilo rde-

če vojske, je priredila večer na čast letalcu 
Jevdokimovu, novemu svetovnemu prvaku v 
skoku s padalom. Junak pripoveduje: »Skok 
je zahteval dolge zamudne priprave. Od t. ma-
ju do 20. julija sein skočil za poskušajo to-
krat. Ko smo odrinili na določeni dan, je bilo 
lepo vreme. A čim smo se dvignili, je nenadno 
zatulil veter, so se zbrali oblaki in zastrli 
zemljo. Krmar je podal prvi signal: .Višina 
8000 m.' — Ko je podal drugi signal: .Pripravi 
se!' — sem odvrgel zanko, s katero sem bil 
privezan na letalo. V istem kratkem trenutku 
sem nenadno občutil pomanjkanje kisika. Na-
glo sein otipal cevko, ki nagnete zrak v čelado* 
Ugotovil sem, da' je bila naloinljena. Stisnil 
sem jo s palcem, ker je bilo prepozno. Zadoinel 
je tretji signal: .Skok!' — in sem se vrgel v 
meglo. Višina je znašala takrat že 8.100 m. V 
trenutku skoku sem sprožil svoj sekundomer. 
Od kraja je šlo vse dobro. A v višini kakih 
6000 ni sem nenadno zašel v vrtinec iu pričel 
delati vijuge najhujše oblike: na hrbtu leže. 
Tako sem padal kakih 400 m. Kmalu sem do-
spel do goste najnižje plasti oblakov, a zaman 
napenjal oči. Zemlja je bila slejkoprej nevid-
na. Priletel sem ven iz oblakov šele v višini 
kakih 700 m nad zemljo. Zdelo se mi je, da sem 
obvisel nepremično v zraku, dočim drvi zemlja 
meni naproti kakor lokomotiva. Potegnil sem 
vrv, ki odpira padalo, v trenutku, ko mi je pre-
ostajalo po mojem računu kakih 3 in pol se-
kunde padca. V istem trenutku se mi je strgal 
vzvod sekundomera. Pogledal sem v višino in 
se prepričal, da se je padalo srečno odprlo. Še 
en kratek hip — in sem srečno pristal. Kmet je, 
ki so delali na polju, so mi potem pripovedo-
vali, da je divjala nevihta, o kateri niseim ni-
česar slutil. Prav v trenutku padca je zagr-
melo. Kmetje so dvignili glavo in opazili, da 
..leti iz oblaka neki mehur, spodaj pa je visel 
človek'.« 

Petelin rešil sedmero ljudi 
V bližini Brna je živel v podstrešju skromne 

lesene hišice bajtar Valentin OndTuh z družinico 
in s svojimi »podnajemniki«. Nenadoma je nastal 
pozno v noči požar, ki je zajel vso hišo. Na pete-
linove klice so se stanovalci zbudili, preden se je 
začelo podirati tramovje, in se rešili ognjenega 
objema. Kakor poročajo listi, je bil ogenj pod-
taknjen. 

Start za kolesarsko sve-
tovno mojstrstvo na ce-
stah (v Leipzigu). Zgo-
raj oba zmagovalca: le-
vo Nizozemec Pelle-
naars kot amater, des-

no Belgijec Kaers. 

Letalsko mesto pri Rimu 

Te dni so začeli z gradnjo prvega letalskega 
mesta, ki bo v vsakem pogledu re6 uekaj poseb-
nega. Mesto Monteciale, kakor ga že sedaj imenu-
jejo, bo oddaljeno od Rima le 24 km. Tu namera-
vajo zgraditi zavod za preizkuševanje letal in ve-
like laboratorije. Za vzlet in pristanek vodnih le-
tal je predvidena gradnja 1000 m dolgega prekopa, 
ki bo šel skozi mesto. Monteciale bo zgrajeno po 
najmodernejših principih in bo v njem dovolj pro-
stora in stanovanj za letalce in njih osebje. V me-
stu bodo zgradili tudi veliko športno igrišče. 

O ta Cosyns! 

Sv. Peter: »Kaj le tu gori ne bomo imeli več mirul« 

Leipziški zmagovalec v stoji na kolesu: Nemec 
Metze. 

Trgovina s sužnji 
v Afriki 
Lord Lugard, član komisije za manrfatteke de-

žele v Zvezi narodov, je pred kratkim objavil no-
vo poročilo o trgovini s sužnji, ki v Afriki še ni-
kakor ni zamrla. Najbolj prizadete so juiine pokra-
jine Abesinije, ki jih je lov za sužnji kar razljudil. 
Kje se nahajajo sužnji, ni bilo mogoče dognati. 
Tamkajšnji angleški svetovalec sclavery-departe-
menta je moral zaradi »prevelike vneme« odsto-
piti. Patrolne ladje, ki jih je bila poslala na stražo 
v Rdeče morje angleška vojna mornarica, niso ime-
le v zadnjem času prav nobenega uspeha. Lord 
Lugard pravi ob sklepu, da sta prinesli Abesinija 
in Liberija Zvezi narodov samo sramoto. 

MENDA ŽE 
(Pogovor dveh Ljubljančanov) 

A.: »Si bral v »Slovencu«, da v Nemčiji * 
soboto niso opazili Cosynsovega balona? Kaj so 
neki Nemci počeli?« 

B.: »No, kaj? Pripravljali so se na nedeljske 
volitve.« 

K včeraj objavljenemu zemljevidu o Cosjmso-

vem poletu treba primniti, da je pač pravilno 

označeno ime Ženavelj, ne pa lega. Zenavlie leže 

seve na levi strani Mura. 



Gospodarstvo 

Da zaključimo poglavje o ozhogrudnosli! 

V zvezi z našim včerajšnjim protestom proti 
grdi žalitvi vsega, našega stanu in vsega sloven-
skega naroda, ki jo je zagrešil »jugoslovenski 
Lloydc v polemiki radi izvoza našega lesa na 
Madjarsko, smo prejeli iz naših trgovskih kro-
gov še te vrstice: 

Kdor poznu razmere, ve, da lesna industri-
ja savske banovine zavzema neko posebno sta-
lišče nasproti lesni industriji v Sloveniji. To se 
je kazalo ob raznih priložnostih v teku zadnjih 
dveh let, ko so se razmotrivala vprašanja no-
tranje in zunanje organizacije tc naše panoge; 
kajti slovenski iesni industriji so skušali s pro-
zornim namenom odrekati njeno kapaciteto in 
njeno važnost ne samo za Slovenijo samo, am-
pak za celotno narodno gospodarstvo. In vendar 
je slovenska lesna industrija prinašala v nor-
malnih časih v državo do 250 milijonov dinar-
jev letno deviz. To lesni industrijci onkraj So-
tle lahko še danes ugotovijo. Ugotovijo pa tu-
di lahko to, da je slovenska lesna industrija, ki 
je sicer sestavljena iz velikega števila malih 
obratov, 100% narodna, da je z najširšimi plast-
mi naroda v materijalneiu in socialnem pogle-
du najožje povezana, da ostaja ves njen zaslu-
žek in izkupiček med narodom. Narod se tega 

v polni meri zaveda. Radi tega odklanja buš 
narod sam vsako vnruštvo posebno od strani, 
katpre kapitalni interesi bi segali preko držav-
ne meje. Nurod, ki je tako ozko povezan s svo-
jo narodno industrijo, sc ho, kakor že v pre-
teklosti, uspešno zavaroval proti vsaki akciji, 
ki bi izvirala iz krogov, ki bi hoteli samo za-
ščititi za vsako ceno interese inozemskih del-
ničarjev. Zudnji dogodki v krogih lesne indii-
strijc v Hrvatski in Slavoniji v tem pogledu 
mnogo povedo. Slovenci čutimo toliko sposob-
nosti v sebi, da si bomo vedoli sami pomagati, 
kakor smo si že v preteklosti. Čc nas bodo v 
tem podpirali narodni hrvatski industrijci, nam 
bo to le drago, kakor nam je drago, du so tudi 
le-itf že siti prepotence tujega kapitala. Argu-
menti, ki so bili zadnji čas izoešelli v tem po-

f;ledu v zagrebških dnevnikih prav od strani 
irvatskih narodnih podjetnikov, potrjujejo, da 

je naš odpor upravičen. 

Napad, ki ga je prinesel »Jugosl. Lloyd« 
proti slovenski lesni industriji, je neosnovan. 
Upamo, da ni v ozadju zlonamernost, temveč 
da je list, ne poznavajoč dobro naših razmer, 
nasedel inspiratorjjeni, katere je v pi-ošlosti sam 
tako: odločno pobijal. 

Nova železniška tarifa 
za Trst in Reko 
Italijanska vlada se prizadeva, da bi povečala 

promet skozi Trst in Reko. Zato znižujejo italijan-
ske železnice svoje tarife za promet čez Trst in 
Reko do skrajnosti, za les avstrijskega izvora so že 
od 1. avgusta v veljavi nove ugodnosti na progah 
iz Avstrije v Trst in na Reko, in sicer na podlagi 
postavk, določenih v rimskem sporazumu. Vse kaže, 
da je prišlo glede prevoza jugoslovanskega lesa 
skozi ta pristanišča do sporazuma, ker je 15. avgu-
sta izšla nova kombinirana jugoslovansko-italijan-
ška tarifa za le«, poslan z določenih jugoslovanskih 
postaj čez Trst in Reko, a namenjen v neitalijanske 
dežele. Tarifa velja tudi za blago, namenjeno na 
Vlastovo, v Zader ter italijanske kolonije. Jugoslo-
vanske postavke niso v glavnem nižje kakor dose-
danje, znižana pa je tarifa na italijanskem ozemlju 
za nadaljnjih 20%, tako da znaša skupno znižanje 
na italijanskih železnicah za relacijo Rakek—Trst 
oziroma Reko 50%. »Saobračajni vestnik« je pri-
občil novo tarifo, ki velja samo za blago, poslano 
5ez Rakek. Z znižanjem voznine skušajo Italijani 
dvigniti konkurenčno moč Trst pred Sušakom. 

Komisije 
za pregled sadja 
Na podstavi čl. 25. pravilnika o kontroli pres-

nega sadja, namenjenega za izvoz z dne 3. junija 
1031, SI. 1. 298-47 iz 1931 ter čl. 22. pravilnika o 
trgovini s suhimi slivami in marmelado z dne 3. ju-
nija 1931, SI. 1. 350-54 iz 1931, in po izkazani po-
ttfebi ter predlogu zainteresiranih trgovskih iu za-
družnih Organizacij je ban dravske banovine odre-
dil, da se postavijo: 

I. Komisija za pregled in razredbo sadja: v 
Celju: Komisiji predseduje sreski kmetijski refe-
rent v Celju, član in namestnik Vardjan Fran, stro-
kovni učitelj na kmetijski šoli v Sv. Jurju ob j. ž. 
in Goričan Fran, posestnik v Višnji vasi, p. Vojnik; 
v Mariboru: Komisiji predseduje sreski kmetijski 
referent za srez Maribor levi breg, člani pa so Fras 
Fran, ekonom in pos. v Dobrenju, Blaževič Josip, 
ekonom v pokoju v Studencih in Kerenčič Anton, 
predsednik občine in ekonom na Ranči; v Ptuju: 
komisiji predseduje srez. kmet. ref. v pokoju v 
Ptuju Zupane Josip, namestnik sreski kmetijski re-
ferent v Ptuju, člani Sagadin Ludvik, tajnik cest-
nega odbora v pokoju v Ptuju in Kosi Ivan, sreski 
kmetijski referent v pokoju v Podgorcih pri Veliki 
Nedelji; v Murski Soboti: komisiji predseduje srez. 
kmet. ref. v Murski Soboti, član in namestnik Du-
lar Albin, ekonom na kmet. šoli v Rakičanu in član 
Ceh Franjo, trgovec v Murski Soboti. 

II. Komisarji: Za nakladalne postaje ob želez-
niški progi Polzela—Šoštanj: Košani Ivan. posest-
nik v Družmirju, p. Šoštanj; za nakladalne postaje 
Pesje—Velenje—Palca: Stopar Vinko, nadučitelj v 
Velenju; za nakladalne postaje ob železniški progi 
St. Jurij—Grobelno in Ponikva: Vardjan Fran, 
strokovni učitelj na kmet. šoli v št. Jurju ob j. ž.; 
za nakladalne postaje Slov. Bistrica—Pragersko: 
Gornjak Vinko, član banskega sveta in ekonom v 
Slov. Bistrici; za nakladalno postajo Pesnica: Fras 
Franjo, posestnik in ekonom v Dobrenju; za nakla-
dalne postaje Cerknica—Št. Jlj: Mermolja Stanko 
v Št. Ilju v Slovenskih goricah; za nakladalne po-
staje ob žel. progi Limbuš—Fala: Šumenjak Janko, 
vodja trsnice v Pekrah, p. Limbuš; za nakladalne 
postaje od Sv. Lovrenca—Trbonj: Mravljak Ivan, 
ekonom in sadjar v Vuhredu; za nakladalne po-
staje od Molkanjcev—Ormoža: Kosi Ivan, g rez. 
kmet. ref. v pokoju v Podgorcih pri Veliki Nedelji; 
za nakladalno postajo Središče: Kolarič Anton, 
predsednik občine Središče; za nakladalne postaje 
ob žel. progi Bulečovci—Gornja Radgona: Glaser 
Joško, upravnik banovinske trsnice in drevesnice v 
Kapeli, p. Slatina Radenci; za nakladalno postajo 
Zgornji Cmurek: Šumandl Josip, ekonom v Velki. 

V vseh ostalih krajih, ki pod I. in II. niso na-
vedeni, kakor tudi v primeru osebnih sprememb 
zgoraj imenovanih, vrše posle komisarja za pregled 
in razredbo izvoznega sadja pristojni sreski kmetij-
ski referenti. Ta odredba velja do nadaljnjega in 
se z njo spremeni dosedanja odredba v tej stvari. 
Za svoje delo prejemajo člani komisije, komisarji 
in sreski kmetijski referenti nagrado v znesku 
80 Din na dan iz sredstev državnega budžeta. V 
krajih, za katere ni postavljen komisar, izvrši pre-
gled in razredbo pristojni organ ob izvoznikovih 
stroških za poL 

* 
Razstava psov. Ker še vedno prihajajo prijave 

psov za razstavo, ie smatral razstavni odbor za po-
trebno, da podaljša rok za prijave psov še do 
vključno 26. f. m. kot zadnji dan. Posebno in po-
novno opozarjamo poklicne lovce, ki imajo pse 
brake ali pa brake-jazbečarje, da jih razstavijo, ker 
plačajo prijavnine za te vrste psov samo po 10 Din 
not njihovo last. — Odbor. 

Razstava psov na ljubljanskem velesejinu. Od 
22. I. m. dalje bodo poslovne ure poleg dopoldan-
skih ludi popoldne od 17. do 18.30. ure. Termin 
za prijave psov je podaljšan vključno do 26. t. m. 
— Odbor. 

Rekordna žetev koruze v Hercegovini. Po po-
ročilih iz Hercegovine bo letos pridelek koruze v 
Hercegovini rekorden in bo znašal 5000 vagonov: 
s leni bo krila potreba Hercegovine, ki je sicer pa-
sivna. 

Ribarsha razstava na 
jesenskem vele sejmu 
Letošnja kmetijsko - gospodarska razstava je 

prirejena zlasti v znamenju živalstva. Izredno pe-
stra razstava bo zanimala prav vse sloje, staro in 
mlado. Prednjači velika V. ribarska razstava, ki jo 
je organizirala Zveza ribarskih društev za Slo-
venijo. 

Ribarstvo pridobiva od dne do dne več veljave. 
Moderno in praktično oskrbovanje naših potokov, 
skrb za pravilno vlaganje, negovanje vode in rib, 
z eno besedo edino umno ribogojstvo dovaja do 
lepih uspehov. Ribarska razstava bo pokazala ribi-
čevo delo v preteklosti, razkrila bo sedanje 6tanje 
ribarstva. Razstava ie nameščena v velesejemskem 
paviljonu G. V paviljonu je živ potok — umetna 
reka, dolga približno 30 m, široka do 2 m s padcem 
1 m. Nameščene so kotanje, razne globeli do 1 m. 
Tu 60 porazdeljene ribe vseh domačih vrst. 

Razpis služb 
Oblastna uprava bolniškega fonda pri ravn. 

drž. železnic v Ljubljani razpisuje službe honorar-
nih prometnih zdravnikov s sedežem: 1. na Jeseni-
cah; 2. v Ljubljani za rajon II; 3. v Ljubljani za ra-
jon IV; 4. v Mariboru za rajon I; službo za spe-
cialista za notranje in pljučne bolezni v Mariboru; 
službo pogodbenega zdravnika v Ljubljani. Pogoji 
v zadnjem »Službenem listu«. 

Natečaj za sprejem diplomiranega gradbenega 
inženerja. Zbornica za TOI v Ljubljani sporoča: Na 
podlagi odobritve g. ministra vojske in mornarice 
bo sprejet v službo pri referentu inženerije Koman-
de Dravske divizijske oblasti v Ljubljani en diplo-
miran gradbeni inženjer v svojčtvu kontraktualuega 
uradnika-inženerja. Kandidati za to mesto morajo 
predložiti do 12. septembra svojeročno podpisano 

Erošnjo, taksirano po zakonu o taksah Komandantu 
ravske divizijske obla.sti za referenta inženerije v 

Ljubljani osebno ali po pošti. Kandidati morajo biti 
državljani kraljevine Jugoslavije in diplomirani 
gradbeni inženerji z dovršeno tehniško fakulteto 
doma ali v inozemstvu, v zadnjem primeru pa mora 
biti diploma noatrificirana. 

Prodiranje ameriških aparatov 
Prav mični so podatki o svetovni Irgovini z 

radijskimi aparati v preteklem letu. Deset držav, 
ki se bavijo z izvozom radijskih aparatov, je iz-
vozilo lani tega dragocenega blaga za 188 milj. 
mark, medtem ko je prešnje leto vrgel izvoz 200 
milj. mark in 1. 1934 301 milj. Čeprav so cene po-
pustile, je nastal zastoj v odjemu v vseh evropskih 
državah, le v kolonijah je povpraševanje večje. 
Nemško blago je posebno pričela izpodrivati Ame-
rika; Nemci so izvozili samo 06 odstotkov prejš-
njega izvoza. Amerika je potisnila cene navzdol. 
Povprečna cena prodanega ameriškega aparata je 
znašala 1. 1932 še 2000 Din, lansko leto pa samo 
1240 Dih. Američani so se posebno uveljavili na 

Španskem, Holandci so napredovali v kolonijah. 
* 

Poravnalno postopanje. Vidmar Robert, trgo-
vec z mešanim blagom v Sv. Križu pri Litiji. Po-
ravnalni sodnik Turato Tomo, starešina okrajnega 
sodišča v Litiji, poravnalni upravnik Jaklič Milan, 
Sv. Križ, graščina Turn. Prijave terjalev tlo dne 
29. septembra, poravnalni narok 4. oktobra v Li-
tiji. Ponuja 40% kvoto, plačljivo v 4 zaporednih, 
tromesečnih obrokih, prvi zapade v 3 mesecih po 
pravomočnosti poravnale — Tvrdka Čadež iti 
Comp., d. z o. z. v Ljubljani, se jc razdružila in 
prešla v likvidacijo. Upniki naj predložijo svoje 
terjatve likvidatorju Oaletu Viljemu Rožna dolina 
c. V/36. 

Poravnalno postopanje. Goldnerkreuz Herman, 
posestnik na Rečici št. 82 pri Bledu, je zaprosil za 
uvedbo poravnalnega postopanja. Poravnalni sod-
nik dr. Stular Josip, starešina okrajnega sodišča v 
Radovljici. Poravnalni upravnik Kobler Franc, od-
vetnik tam. Prijava terjatev do 15. septembra, po-
ravnalni narok 20. septembra v Radovljici. Ponuja 
40% kvoto, plačljivo v šestih mesečnih zaporednih 
obrokih. Prvi obrok plačljiv v šestih mesecih po 
pravomočnosti poravnave. 

Vpisi v trgovinski register. Kokra, tekstilna d. 
d., podružnica Maribor. Družba se je razdružila in 
prešla v likvidacijo. Likvidatorja dr. Sabothy Beno 
ai dr. Zenko Franc, odvetnika v Kranju. — Pašna 
zadruga agrarnih kolonistov v Gabrjti. registrova-
na zadruga z omejeno zavezo. 

Izbrisale so se naslednje tvrdke: Josip Ivančič, 
konfekcijska trgovina v Ljubljani, zaradi opusta tr-
govine; Tvonuca strojil, družba z o. z. v Maj-
šperku zaradi fuzije z delniško družbo; Kautzham-
mer J. M., trgovina z železnino, zaradi prestanka 
obrta. 

Licitacija. Tehnični razdelek pri okrajnem na-
čelstvu v Mariboru levi breg razpisuje drugo lici 
tacijo za pretlakovanje državnega mostu čez Dra-
vo v Mariboru za dan 27. avgusta. 

Dobave. Dne 2-1. avgusta bo v pisarni referenta 
inženerije Komande Dravske divizijske oblasti v 
Ljubljani zaključena direktna pogodba za oddajo 
popravila pločevinastih delov na strehi vojašnice 
kralja Aleksandra I. v Ljubljani. Dne 25. avgusta 
bo v intendnnturi Dravske divizijske oblasti v Ljub-
ljani druga javna ustmenu licitacija za nabavo 10.000 
kilogramov jedilnega olja. 

Izvoz naših jajc v Nemčijo. Ker nismo meseca 
maja izkoristili kontingenta jajc, določ n »a za NOIII 
čijo, je nemška vlada odobrila uvoz i5t 1.05 stotov 
jajc, ki se bodo izvozili v Nemčijo septembru iu 
oktobra. 

Borza 
Dne 22. avgusta 1934. 

Denar 
Dolar in funt sta nazadovala za nekaj točk, 

tudi lira je za malenkost šibkejša. V zasebnem kli-
ringu je funt v Belgradu 226.20- 227.80, pezeta v 
Zagrebu 605 bi. 

Ljubljana. Amsterdam 2301.24--2312.60, Ber-
lin 1342.36—1353.16, Bruselj 797.74-801.68, Curih 
1108.35—1113.85, London 170.36—171.%, Nevvvork 
3324.94- 3353.20, Pariz 223.03 -225.05, Praga 140.9 
—141.76, Trst 2<X).90—29130. 

Promet na zagrebški borzi 31.631 Din. 
Curih. Pariz 20.205, London 15.37, Newyork 

302, Bruselj 71.975, Milan 26.29, Madrid 41.875, 
Amsterdam 207.625, Berlin 121, Dunaj 72.73 (56.8), 
Stockholm 79.25, Oslo 77.22, Kopenhagen 68.80, 
Praga 12.72, Varšava 57.90, Atene 2.92, Carigrad 
2.48, Bukarešta 3.05. 

Vrednostni papirji 
Ljubljana. 7% inv. pos. 72 bi., vojna škoda 

344—346, 8% Bler. pos. 66.75—67, 7% Bler. pos. 
57-58, 6% begi. obv. 61—63, agrarji 40.50- 41. 

Zagreb. Drž. papirji: 7% invest. pos. 72—73, 
vojna škoda 344—347, sept. 344- 346, dec. 345— 
348, agrarji 40.50-41, 7% Bler. pos. 57.50-58, 
8% Bler. pos. 66.75-67, 6% begi. obv. 61-63. — 
Delnice: Narodna banka 4050 bi., Priv. agr. banka 

217.50-218, Gtrtmann 25 bi., Osj. sladk. tov. 120 
bi., Bečkerek sladk. tov. 750 bi., Osj. livarna 145, 
Impex 50 den.. Trboveljska 70—80. 

Belgrad. Drž. papirji: agrarji 39.30—41 (40), 
vojna škoda 344—345 (344), 9. 345- 346 (344), 12. 
347—348, 6% begi. obv. 62.50 62.75, IZ 63—63.50, 
8% Bler. pos. 67— 67.50 (67), 7% Bler. pos. 58.25 
—59.25, 7% pos. DHB 70. den. — Delnice: Narod-
na banka 4080 den., Priv. agr. banka 218—219. 

žitni trg 
Ljubljana. Kurtua 147.50—150, pšenica bač., 

79/80 155—157.50, bač. 80 kg, 1% 157.50-160, mo-
ka bač., nularica 250—255, ban., nularica 255 -260. 

Novi Sad. Ječmen bač. in srem. novi 65-66 kg 
94—96, bač. pol. 67-68 kg 102.50—105, fižol bač. in 
srem., beli, brez vreč, 2% 120—122.50. Ostalo neiz-
preinenjno. Tendenca prijazna. Promet srednji. 

Budimpešta. Tendenca prijazna. Promet živa-
hen. Pšenica okt. 16.19—16.29, zaklj. 16.19—16.20. 
marec 17.13—17.15, zaklj. 17.12—17.13, rž okt. 
12.50-12.60, zaklj. 12.62—12.65, marec 13.44—13.5, 
zaklj. 13.52—13.55, koruza sept. 10.52—10.65, za-
ključek 10.65—10.70, maj 10.43—10.51, zaklj. 10.50 
— 10.51. 

Chicago. Pšenica maj 108.125, sept. 104.50, 
dec. 106, koruza maj 81.50, sept. 76.25, dec 78.75, 
oves maj 52.625, sept. 51, dec. 51.50, rž dec. 87.75. 

Winnipeg. Pšenica avg. 86, okt 87.25, dec 
91.25. 

K U L T U R N I Q_B_Z_Q_RN_i_K 

Simon Gregorčič: Izbrane pesmi 
Priredil dr, Ivan Pregelj. - Cvetje iz domačih 

in tujih logov št. 1. 1934. Družba sv. Mohorja v 
Celju. 

Pred nekaj dnevi smo na tem mestu naznanili, 
da je v novi zbirki Družbe sv. Mohorja v Celju, 
imenovani »Cvetje iz domačih in tujih logov«, iz-
šla šolska izdaja Levstikovega Martina Krpana v 
dr. A. Slodnjakovi priredbi. Danes imamo pred 
sabo dosti obsežnejši zvezek: »Izbrane pesmi« Si-
mona G r e g o r č i č a v priredbi dr. Iv. Preglja. 
— Snov je tu razdeljena in urejena kakor v že 
omenjenem Levstikovem Krpanu, le da je uvod 
nekoliko daljši ter številu izbranih pesmi (51) 
primerno tudi več opomb. Proti Krpanu, ki je z 
uvodom iu opombami vred podan na 46. straneh, 
je izbor Gregorčičevih pesmi na 146. straneh za 
šolsko antologijo že precej obilen. 

Gregorčičev rojak dr. Ivan Pregelj, ki je oskr-
bel pričujoči izbor pesmi, je v svojem uvodu podal 
najprej zgoščen pesnikov življenjepis in oris nje-
govega človeškega lika. Njegovo pesniško delo, 
čigar nastajanje podaja v glavnih potezah, deli 
Pregelj po snovnih motivih v štiri skupine: 1. 
rodoljubne, 2. etično vzgojne in miselno čuvstvene 
ali razmišljujoče, 3. osebno izpovedne, 4. lirično 
epične pesmi. Govoreč obširneje o Gregorčičevem 
slogu in pesniškem izrazu, ugotavlja Pregelj, da 
je Gregorčič »bolj izrazni kot pa duhovno vse-
binski« naš pesnik. Pesem se spočenja Gregorčiču 
namreč vzporedno z obliko, to je: v tistem izrazu, 
ki ni le ritem njegove duševne razgibanosti, mar-
več naprej občuteni shematično metrični stavek, 
obrazec joesmi, melodija. Gregorčič je naš najbolj 
muzikalični in melodični pesnik. Zato, ker nič ne 
»hodi« za Prešernom in se ni vezal (mimo soneta 
v Daritvi, nekaj gazelic in dveh pesmi v stancah) 
na Stalne mere in oblike; čutil ie svojo melodijo 
tako močnč, da se ni mogel uglašati v tujo, pre-
vzeto. Troheji njegovih počefniških Iskric so pri-
sluškovanje slovstvenim zgledom (Prešeren, Stru-
nam; Jenko, Obujenke). Poslej je pesnil pretežno 
v lagodnem jambskem merilu, deloma v daktilih, 
ki pa imajo redno svoj nastop ali anakruzo.« 

Svoje tolmačenje Gregorčičevega pesniškega 
izraza razklada Pregelj precej nadrobno in prav 
zanimivo. Zlasti je značilna za Pregljevo tolmače-
nje njegova splošna sodba, da je Gregorčič po 
svojem bistvu občanski, prigodniški pesnik. Uvr-
šča ga med tiste pesnike, ki ne govorijo neposred-
no, naravno preprosto, marveč zanosno opisno, 

Prijateljem Slovenske krajine 
Minila je petnajsta obletnica osvobojenja naj-

severnejše jugoslovanske pokrajine in tistega dela 
slovenske zemlje, ki je bil celih tisoč let docela 
ločen od svojega narodnega jedra. Potrebno je, 
da čim bolje spoznamo našo Slovensko krajino, ker 
bo edino na ta način popolnoma vključena v naše 
narodno čuvstvovanje in življenje. Temu hoče pri-
pomoči zbornik razprav, ki bo izšel prihodnji 
mesec. O raznih področjih življenja Slovenske kra-
jine bodo objavili članke najboljši poznavavci, tako 
rektor dr. M. Slavič o diplomatskih bojih v Pa-
rizu, univ. prof. dr. M. Kos o najstarejši zgodo-
vini, konservator dr. Fr. Štele o umetnosti, ban. 
arhivar F. Baš in univ. asist. dr. S. Ilešič o geo-
grafiji in prof. V. Novak o književnosti, medse-
bojnih stikih in bibliografiji. 

Zbornik bo odlično opremljen in ilustriran ter 
bo stal za naročnike, ki vplačajo naprej do 15. sept., 
broširan izvod 50 Din, vezan 70 Din. 

Vabimo vse, ki spoznavajo nujnost take knji-
ge, zlasti društva in šole, da zbornik takoj naroče. 
— Založba »Raba«, Ljubljana, Univerzitetna Hi-
škama, Breg 10. 

V Nemčiji cvete kulturno 
šušmarstvo 
Prvo kulturno dejanje Hitlerjeve Nemčije 

so bile grmade. Izpraznjene hrame znanosti in 
umetnosti pa je bilo treba naseliti in tedaj se 
jc začelo veliko »znanstveno« delo tretjega 
raj ha. Na vseh poljih so se novi nemški vele-
umi poskusili in — žal — potegnili za seboj 
tudi lepo število solidnih, dobro podkovanih 
učenjakov, da so se za večne čase osmešili. 
>Prager Presse« posveča tein stvarem zanimiv 
člunck, i/, katerega pot nemarno nekatere po-
datke. 

Nekoč bodo napisali satiro, katere predmet 
bodo zaključki raziskovanj narodno sociali-
stične znanosti. Na vseli poljih so se poskusili 
gospodje narodni socialisti, v rasni vedi in v 
biologiji dednosti predvsem, a tudi v zgodovini 
in celo v germanski predzgodovini. imajo svojo 
geografijo, naj se to sliši še tako neverjetno, 
odveč pa je govoriti o tem. da imajo tudi svo-
je državne vede in svoje pravo. — Vrsta go-
ljufij in Bedarij, ki so jih ideologi tretjega 
rajh H t rob i I i v svet kol znanstvena odkritja, 
do danes kajpak še ni zaključena, pač pa je 
opaziti prve /nake iatreznjenja vsaj pri neka-
terih nemških znanstvenikih, ki si upajo celo 
že v javnosti .s svojimi filipikaini zoper šušmnr-
je. Pred nekaj dnevi se je oglasil v »Deutsche 
Allgeineine Zeitiiug« ugledni 80 letni germanist 
tajni svetnik prof. dr. Otlo Behaghel (Giessen). 
ki je vehenientnn napadel šnšmarje. kateri se 

ponašajo, dn vedo več ijaki. Da-
nes sc izživlja šušmarstvo \eseleje kakor kdaj 

psevdoklasično: »In Gregorčič je tak pesnik: je 
sodobnik takega klasicizma, iz šole tako imenova-
nih epigonov (Emanuel Geibel), vrhu tega vzgojen 
le povprečno v ozkem obzorju srednješolske poeti-
ke, navsezadnje tudi močno stanovski: kar odet v 
hierarharični izraz in slog, v podobo in misel in 
pojem svoje duhovske službe in cerkvenega simbo-
lizma. Iz takih razmer se Gregorčič ni mogel raz-
viti v resnični klasicizem, marveč le v individualno 
smer neke lastne mu jezikovne dražesti. Dražest 
Gregorčičevega pesniškega sloga je — podoba. 
Tropi pri Gregorčiču niso samo klasicistično 
okrasje, marveč res pravo pesnikovo izrazno sred-
stvo. Stopnjuje se mu to sredstvo izumetničeno od 
preprostega ukrasnega pridevnika, od prispodobe, 
od poosebljenja do stiliziranih oblik, do pesniških 
prispodob, do simboličnih parabol in alegorij, do-
kler mu ta slog ne uplahne v zunanji tehniki, v 
navadi, ki |>ostane skorajda že neokusnost Gregor-
čič naposled premakne skoraj ves svoj duhovni do-
življaj v podobo, v predmet iz zunanjega sveta, 
življenja in svojega stanu. Ne govori več narav-
nost, marveč simbolično (Na bregu, V celici, Uje-
tega ptiča tožba). S tem je našel svoj osebni, opis-
ni, prigodniško premišljevalni slog, ki ni ne na-
rodni ne klasični izraz, marveč pristno Gregorči-
čev izlikani, zvočni, lepi jezik pred Aškerčevo trp-
ko stvarnostjo in narodopisno tenkim čutom so-
dobnih. Gregorčič je slovenski jezik po 9voje gojil, 
pisal res svoj slog in zato našel tudi posnetnavce 
(Krilan, Funtek).« 

Izboru pesmi služi za podlago že zgoraj ome-
njena Pregljeva razdelitev v štiri skupine. Ker je 
bilo prireditelju do tega, da prikaže čimveč in 
čimbolje pesnikov najosebnejši izraz, je pod tretjo 
skupino, ki jo sam imenuje »Osebno Izpovedne 
pesmi«, izbral in objavil sorazmerno največje šte-
vilo pesmi. 

Po stvarnih opombah — vsaka posamezna pe-
sem je opremljena s kratko opombo — pridejo 
»vprašanja ob Gregorčiču«, ki naj služijo dijakom 
za slovstvene vaje; teh vprašanj je 23, torej precej, 
in ined njimi so mnoga tako zanimiva, da bi mo-
rala resnobnega in zrelega kritika zamikati. 

Lična knjižica se priporoča po svoji vsebini, 
opremi in zelo nizki ceni. Kakor napoveduje Mo-
horjeva družba, bomo v najkrajšem času dobili že 

: tretji zvezek, Horatius Flaccus: Pismo o pesništvu 
— v prevodu in priredbi dr. Antona Sovreta. 

I s. š. 

prej,« piše. »Zakaj visoko navdušenje rodo-
Ijubja mu je odprlo nove svetove, o katerih 
se mu prej niti sanjalo ni: germanistvo, pra-
germanstvo, nordijs+vo.« Stari učenjak se bo-
aro loti cele vrste primerov in odkriva, ka j so 
v resnici: goljufija. Ničesar noče slišati o tem, 
da bi bili orjaiški grobovi, ki jih imenuje na-
rod »Hiinengraber« ali »Hiinenbetten«, kaki 
ostanki germanskih božjih hramov, podstavki 
pokritih verskih domov. Ugotavlja, da je »la-
jiška modrost o germanskih bogovih in podob-
nem* kaj žalostna. »Severnjaški bog Thor, ki 
je enak nemškemu »Donurju« — pripoveduje 
Behaghel , je bojda bavarskega izvora, ker 
pravijo Bavarci v svojem narečju za »es don-
nert« — »es dart«. Izumili so boga »Brch-a«, ki 
ga nikjer niso poznali, ker pravijo na bavar-
skih tleh ponekod mesto »Dienstag« za torek 
»Erchtag«; v resnici je to Aresov dan, dan 
grškega boga vojne. Prav tako je prosita izmi-
šljotina bog »lrinin«. Severnjaško Frig-go sipo-
reja Beluighel z Diano z Efeza. »Hild« je bojda 
severnjaško ime za walkiiro: goljufija. V staro-
nemškem jeziku so bojda imenovali nebo »Meer-
garten«: goljufija; »Meergarten« je pomenil 
zemljo. Kovač \Vieland bojda leti z" železnimi 
peroti: goljufija; letalsko obleko si je najiTavil 
iz ptičjega perja. Pri vseh teh bedastočah stra-
ši najiosled še domneva, da se v severnjaški 
»Eddi« zrcali germanska vera. Tako nadaljuje 
dr. Beluighel svoje razkrinkavanje šušmarstva 
v sodobnem narodno socialističnem znanstvu. 

Prager Presse« navuja še mnogo primerov 
nemškega učenjaštva tistega kova, čigar najzlo-
glasnejši zastopniki so dr. von Leers in mini-
ster raj ha Darre, ki se je v svoji polemiki z 
resnobnimi učenjaki povzpel do iz trte izvite 
trditve, da je imel Cezar germanskega sužnja 
za zasebnega tajnika, ki je izvršil zanj »orgu-
nizatorično in namestniško podjarmljenje in 
s tem v zvezi seveda tudi romanizacijo Ga-
lije«; ki sklepa dalje, da je imel uvoz vestfal-
skih gniati v Rim pred spreobrnitvijo Sakson-
cev »dulekosežnc miselne posledice kulturnega 
značaja«. — Pray zabaven pa jc seveda tudi 
odgovor drugega nemškega germanista, dr. Sig-
munda Feiste, ki zavrača Behnghelova razkritja 
takole: »Popularni pisatelji« — in kdo bi dvo-
mil o tem, da so šušinarji in diletantje, o ka-
terih govori dr. Behaghel, in katerim se je mi-
nister Durre tako urno pridružil, popularni pi-
satelji? — tedaj: Popularni pisatelji, ki naj go-
vorijo ljudskemu srcu« — mar mora tudi zna-
nost govoriti »ljudskemu srcu«? Narodno socia-
listična znanost m o r a ! — »se morajo nujno 
posluževati fantazije. Da sc pri tem vtihotapijo 
razne zmote, ni nič čudnega, saj ljudski ipisu-
lelji ne morejo nositi s seboj vse navlake uče-
njaške prtljage.« S tem je pač vse povedano. 

s. š. 



S p o t t Mali oglasi 
Juniorshi plavalni miting 

SK Ilirije 

Dva nova plavalna rekorda 
Predsnočnjini so se nam predstavili ilirijanski 

juniorji in juniorke, ki se udeleže v soboto držav-
nega prvenstvo v Dubrovniku. Kakor smo mogli 
ugotoviti, se bodo tudi juniorji dobro odrezali na 
prvenstvu, tako, da bo Ilinija poslala absolutni 
državni prvak v plavanju za leto 19Q4. Nekateri 
rezultata so prav lepi in bi bili ob hujši konkurenci 
še boljši. Ob tej priliki sta bila dosežena tudi dva 
nova jugoslovanska rekorda, od katerih pa eden 
ne bo priznan, ker plavalec ni imel predpisane 
kopalne obleke. 

Poleg plavalnih tekem se je vršila še water-
polo tekma med juniorji in seniorji, v kateri so 
starejši podlegli mlajšim. 

Najzanimivejša točka večera pa je bila pro-
rtukcija plavalne šole ilirijanskih fantov in deklet 
pod vodstvom trenerja Diebolta, pni kateri 60 po-
kazali mladi plavalci in plavalke na zelo zanimiv 
način cel postopek pri učenju raznih načinov pla-
vanja. Ta točka je bila zelo posrečena ter je žel 
g. trener zanjo splošno pohvalo. Take točke bi bilo 
tudi pri bodočih mitingih vplesti v program, da n.i 
preveč enostranski in dolgočasen. Dobro bi bilo, 
ako bi se pri bodočih plavalnih mitingih pridejalo 
še plavanje v figurah, kar bo stvar zelo poživilo 
in občinstvo — če bo točka dobro izvedena — bo 
še raje in v večjem številu posečalo plavalne 
tekme. 

V posameznih disciplinah eo bili doseženi na-
slednji rezultati: 

50 m prosto juniorji: 1. žiža 30.5 ,2. Šerbec 
31.2, 3. Demonte 32.1. 

100 m prosto juniorke: 1. Groschel 1:21.6, 
2. Tavčar 1:30.8, 3. Lavrenčič 1:31.8. 

10 m hrbtno juniorji: 1. Schell 1:25.2, 2. Tav-
zes 1:32.2, 3. Lavrič 1:36.5. 

100 m prsno juniorke: 1. Babinek 1:43.4, 2. 
Fine 1:47.4, 3. Binder 1:48.8. 

Štafeta 4 krat po 50 m gospodje: 1. Ilirija I 
2:07.6, 2. Ilinija II 2:08. 

50 m prosto juniorke: 1. Groschel 34.5, 2. 
Tavčar 39.8, 3. Škerlj 40.6. 

100 m prsno juniorji: 1. Cerar (Kamnik) 1.27, 
2. Lavnič 1:32.9, 3. Močnik 1:33.4, 4. Miklič 1:34.1. 

200 m prsno. (Poskus rušenja rekorda.) Cerar 
3:05.6. S lo znamko je Cerar postavil nov jugo-
slovanski rekord. Ako bi plaval v konkurenci, bi 
dosegel še boljši čas. Rekord pa žal ne bo priznan, 
ker nd imel predpisane plavalne obleke. 

800 m prosto (poskus rušenja rekorda): Mi-
halek 11:46.1. Doseženi čas je nov jugoslovanski 
rekord, ki je za 31 6ekund boljši od starega. 

50 m prosto (poskus rušenja rekorda): Frič 
28.4 sek. Nov rekord ni bil dosežen. 

Štafeta 3 krat pn 100 m: 1. Ilirija I 4:12.1, 
2. Ilirija II 4:25.6, 3. Ilirija UI. 4:41.4. 

Waterpolo Ilirija (jun.): Ilirija (sen.) 7:2. S 
to tekmo, ki se ni odigrala s polnim elanom, se je 
uspeli miting zaključil. 

V. balkanske igre 
x" Tekmovalci prihajajo. 

Grška reprezentanca dospe v Zagreb danes 
zjutraj pod vodstvom dr. Rinokulosa. V reprezen-
tanci je 33 atletov. 

Turki pridejo dane« ali jutri pod vodstvom 
Birhanendi.n-beja, predsednika turške zveze šport-
nih zvez. 

Bolgarska reprezentanca pride danes popol-
dne pod vodstvom narodnega poslanca Ivanova, 
predsednika bolgarske sjK>rtne zveze. V soboto pa 
dospe poseben vlak Bolgarov. 

Albanci pa so že v Zagrebu. Dospeli so v to-
rek popoldne ter so bili od naših športnih funkcio-
narjev zelo lepo sprejeti. 

Vozne olajšave za udeležence V. balkanskih 
iger v Zagrebu. Organizacijski odbor za V. bal-
kanske igre, ki bodo največja 6portna prireditev 
na Balkanu sploh, in katere se prvikrat vrše v 
Jugoslaviji (na stadionu v Zagrebu 26. avgusta ter 
I. in 2. septembra) sporoča, da je prometno mini-
strstvo ter Jadranska plovidba iz Sušaka in Du-
brovniška iz Dubrovnika odobrilo 50 odstotni po-
pust za vse udeležence balkanskih iger. Udeleženci 
naj na odhodni postaji kupijo cel vozni li6tek in 
formular za popust; ta vozni listek ter formular 
veljata v zvezi s potrdilom o udeležbi na igrah za 
brezplačen povratek. 

Vstopnice za balkanske igre. Vzhodna tribuna 

7 Din za en dan, 16 Din za tri dnd; zapadno sto-
jišče 10 Din na dan, 20 Din za tri dni; zapadna 
tribuna 25 Din dnevno, 60 Din za tri dni; južna 
tribuna, vhod I in II ter severna tribuna, vhod 
V dn VI 20 Din dnevno ter 40 Din za tri dni. Se-
deži v loži 50 Din dnevno,120 Din za tri dni. 
Loža s šeetimi sedeži 250 Din dnevno, 600 Din 
za tri dni. 

Sprevod športnikov. V. balkanske igre se bo-
do pričele 25. avgusta zvečer z velikim in sve-
čanim manifeetacijskim obhodom po glavnih za-
grebških ulicah. Na obhodu bodo sodelovali za-
grebški športniki vseh panog. Zbirališče športnikov 
in reprezientacij, ki nastopijo na V. balkanskih 
igrah, se bodo zbirali ob 7.30 zvečer na prostoru 
za hotelom »Esplanad«. Točno ob 8 bo povorka 
krenila po glavnih zagrebških ulicah. Ustavila se 
bo pred narodnim gledališčem. Tu se bo razvr-
stila v velikem polkrogu. Športnike in reprezen-
tante balkanskih držav bo pred narodnim gledali-
ščem pozdravil minister za telesno vzgojo dr. An-
djelinovič Grga. Na čelu povorke bodo šli troben-
tači, nato bodo noeili zastave šestih balkanskih 
držav in olimpijske zastave, sledil bo glavni od-
bor V. balkanskih iger, odbor zveze športnih zvez, 
godba, športni sodniki, reprezentance, in sicer v 
tem-le redu: albanska, bolgarska, grška, romunska, 
turška in jugoslovanska. Za reprezentancami bo 
šla godba, ženski športi, lahka atletika, nogometaša, 
veslači, tenis, sabljači, težka atletika, zimski športi, 

godba, kolesarji, motocikli6ti in avtomobifisti. 
• 

Plavalne tekme v Magdeburgu. Na pla-
valnih evropskih tekmah v Magdeburgu je 
zmagala Nemčija s 118 točkami; 2. Madjar-
ska 72: 3. Francija 37. Na 12. mestu je Ju-
goslavija, Finska in Norveška, ki imajo po 
4 točke, na zadnjem mestu pa je Poljska z 
1 točko. 

Jugoslovanski waterpolisti so si izvoje-
vali častno peto mesto pred Špansko, Fran-
cijo, Češko, Nizozemsko in Italijo. V tola-
žilni tekmi so naši waterpolisti premagali 
Špance s 3 :2. 

Madjari so pa postali evropski prvaki v 
waterpoffu. Švede so odpravili z 9 :1. Nem-
čija je na drugem mestu. 

• 
Kongres evropske plavalne lige v Magdeburgu. 

K o t o tvor i tev p l ava l nega prvenstva Ev rope se je vrSU 
10. t. m . kongres evropske p l ava l ne zveze. Vod i l ga je 
r ad i zadržanos t i p redsedn ika B i u n e r j a (Nemč i j a ) pod-
predsedn ik Mr . F e m (Ang l i j a ) . Po zas lug i madjar-
skegu zas topn ika dr . Dona tha , k i »na vse evropske 
jez ike in j c vse govore sproti t o lmač i l , j e kongres v 
k r a t k i h dveh u r ah z ak l j u č i l mnogo va žn i h vp raSan j . 
N auovo so bile sprejete v zvezo Bo l g a r i j a , Le tonska , 
NorveSka in Tu r č i j a . Pred log F ranc i j e , d a se sprej-
me j o v zvezo t ud i p lavačd n j en i h ko lon i j A l ge r i j e , Tu-
u isa in Cons tan t i ne , je bi l odk lon jen z mo t i vac i j o , d a 
te dežele ne lež i jo n a ter i tor i ju Evrope ter t a ko n « 
s pada j o v območ je l ige. Sog lasno se j e sk len i lo , da 
sme jo sodelovat i n a t u r n i r j u g ro fa K lebesherga samo 
waterpo lo moš tva evropsk ih d r žav in sicer p r v a še-
stor ica iz p rvens tva Evrope , č l a n a r i n a se j» do loč i la 
nn 3 do lar je . Po leg že ohstoječega evropskega poka la 
so se sprejel i Se nas ledn j i nov i : pokal n izozemske pla-
va l ne zveze (Bred ius ) za na jbo l jSo evropsko damsko 
zas tops tvo ; poka l i uad ja rske p l ava l ne zvoze za na jbo l j šo 
evropsko štafeto 4 k r a t po 20(1 m (t. zv. Homonay-po-
ka l ) , i n poka l sportmega časopisa «l)or S chw immer « za 
n a j bo l j š ega p l a va ča 200 m prsno. P r i h odn j e p i ava tne 
tekme za evropsko prvenstvo se bodo vrSile le ta 1938 
v A n g l i j i . Ob ist i p r i l i k i bo t u d i p r i h odn j i kongres 
zveze. Na t o je b i l izvol jen uov odbor, k i se j e sle-
deče kons t i t u i r a l : Predsednik Fenn ( A n g l i j a ) , pod-
predsedn ik i : T)riugy (Franc i j a ) in H a u p t m a n n (CcSko-
slovnSka), odbo rn i k i : B raw i t z (Nemč i j a ) , dr . Ba rbacc i 
( I t a l i j a ) , S i rk« (Nizozemska) , de Rneve (Be l g i j a ) , ge-
nera l n i t a j n i k dr . Doua t h (Mad j a raka ) . 

Radio 

Programi Radio L j u b l j a n a } 
Četrtek, 28. avgusta: 12.45 Poroč i l a 13.00 Cas, r a zn i 

plesi v koncer tn ih pr i redbah (plošče) 19.00 PloSče po 
že l j ah 19.30 R e g u l a c i j a L j u b l j a n i c e (C i r i l Kočevar ) 
20.00 Plošče 20.15 Prenos iz Sa l z bu rga : S i m f o n i č n i kon-
cert 22.00 Cas, poroč i l a , prenos iz un ionskega vr ta . 

Drugi programir 
Č E T R T E K 23. avgusta . Beigrad: 18.45 Rad i j s k i 

orkester 19.15 Na rodne pesmi poje Teodora Arcenov i č 
20.15 Prenos iz S a l z bu rga 22.40 Zabavna g lasba — Za-
greb: 20.15 Prenos iz Sa l zburga — Dunaj: 20.15 Kon-
cert duna j ske f i l h a rmon i j e , prenos iz Sa l zbu rga — 
Berlin: 19.00 Vesela komorna g l asba — Bratislava: 19.50 
R a d i j s k a i g ra — Budimpešta: 19.20 Koueer t n a ciuiba-
l onu 20.15 Prenos iz Sa l zbu rga 22.25 C i g anska g lasba 
23.15 Jazz-glasba — Milan-Trst: 20.45 Prenos iz opere — 
Praga: 20.15 Prenos iz Sa l zbu rga 22.15 Orkes t ra ln i 
koncer t . 

f i v « • v v • 

Službe iscejo 

Mlada prodajalka 
izučena v trgovini z me-
šanim blagom, z 1 letno 
trgovsko šolo, išče me-
sto v solidni trgovini na 
deželi. Pismene ponudbe 
upravi »Slovenca« pod 
»Prodajalka« št. 8704. (a) 

Prodajalka 
popolnoma izvežbana v 
modni, manufakturni in 
konfekcijski stroki, dobra 
aranžerka, želi premeniti 
službo. Cenjene ponudbe 
pod »Poštena 10« 9544. a 

Stanovanja 
ODDAJO: 

Petsobno stanovanje 
komfortno (lahko tudi za 
dve družini) oddam za 
november. — Zarnikova 
16/L Ca) 

Moderno stanovanje 
s kopanico se takoj odda 
v Zgornji Šiški 235 (blizu 
gostilne Čarman). Ogle-
dali od 9—13. (č) 

Gospodinje, 

gostilne, obrtniki • 
ne zamudite ugodne pri-
like! — Radi izpraznitve 
zaloge, prodaja iz skla-
dišča Stanko Florjančič, 
železnina, Resljeva cesta 
št. 3 (pri Zmajskem mo-
stu) po najnižjih cenah. 
Vhod v skladišče skozi 
dvorišče. (1) 

Dobro kuharico 
samostojno, ki bi poma-
gala tudi pri drugih hiš-
nih opravilih, iščem za 
takoj. Naslov v upravi 
»Slovenca« št. 9546. (b) 

llužbodobe 
Radio aparati! 

Zastopstvo v vsakem več-
jem kraju Gorenjske in 
Dolenjske oddamo. - Po-
nudbe na upravo »Slov.« 
pod »Zanesljiv« 9530. (b) 

I Vajenci ii 
Mesarskega vajenca 
pridnega, poštenega, ki 
se je že nekoliko učil 
mesarske obrti, sprejme 
takoj Bartol Alojz, me-
sar, Loški potok. (v) 

Posredujem 
denar na 

hr-rilne knjižice 
velikih denarnih tavudov 
Rudolf Zore Ljubljana, 
Gledališka ulica 12. (d) 

Posojila 
dajemo na hranijne knji-
žice velikih denarnih za-
vodov proti 9% obrestim 
letno Ravno tako iste 
kupuiemo in prodajamo. 
Hitro ui točno poslovanje. 

Pučka štediona 
Zagreb 

Naš zastopnik za dravsko 
banovino je: Zore Rudolf, 
Ljubljana, Gledališka ali-

Vnajem 
ODDAJO: 

Mesarijo 
eventuelno klobasičarno, 
z inventarjem, v sredini 
mesta, zelo ugodno od-
dam v najem zaradi od-
hoda, Ponudbe podružnici 
»Slovenca« v Celju pod 
»Dobičkanosno« 9552. (n) 

Opremljeno sobo 
za 2—3 osebe, a 100 Din, 
odda Cegnar, Švabičeva 
ulica 1. (s) 

Posestva 
Vogalno hišo 

enonadstropno, ljubljan-
sko predmestje, deset 
prostorov, pritikline, par-
ket, veranda, lahko dvo-
družinsko, elektrika, plin, 
vodovod, ograjen vrt, za 
knjižice prodam. Ponudbe 
upravi »Slovenca« pod 
»Še ugodnosti« št. 9542. p 

Dobro in poceni 
se oblečete pri Preskarju, 

Sv Petra cesta 14. 

Železne postelje 
vseh vrst, železne nočne 
omarice, mreže za poste-
lje v lesenih in železnih 
okvirjih dobavlja in po-
pravlja najceneje Strgulec 
Pavel, Gosposvetska c. 13 
(Kolizej), Ljubljana. II) 

II Kupimo 
Vsakovrstno 

zlato kupuje 
po najvišjih cenab 

CERNE, juvelir, Ljubljana 
Wolfova ulica št. 3. 

I Automofor i 
Požarne brambe! 

Dva močna avtomobila, 
prvi znamke »Mercedes«, 
drugi »Oepland«, z naj-
boljšo razsvetljavo, s sko-
raj novimi pnevmatikami 
(balon) 45 PH, ugodno 
naprodaj. Ogleda se pri 
Justinu Gustinčiču, Mari-
bor, Tattenbachova ulica 
št. 14. (f) 

I M E T I m i 
Instrumente 

za godbo na pihala, za 
16—20 mož — kupimo. 
Pevsko društvo »Škrjan-
ček«, Šmartno ob Savi, 
p. Moste pri Ljubljani, g 

I B H E E B I 
Telefon 3059 

/ N P R E M O G 

KARBOPAKETE 

DRVA, KOKS nudi 

Pogačnik 
Bohoričeva ulica šj. 5. 

Izložbena okna 
dobro ohranjena, napro-
daj. Poizve se: Obratova-
lišče Stavbne družbe, ma-
gacin Šmartinska cesta 
št, 44. Telefon 23-93. (1) 

Lokomobila 35 KS 
1923, 10 Atm., malo rab-
ljena, v najboljšem sta-
nju, naprodaj. Ponudbe 
pod šifro »Lokomobila' 
35« št. 9531. (1) 

Vinogradniki 
pozor! 

Naprodaj po zelo ugodni 
ceni razna vinska posoda 
od 50—3300 1. Vprašati 
med uradnimi urami v 
Posojilnici, Slovenski trg 
št. 5, Ptuj. (1) 

PREHODNA DEKLIŠKA DOBA JE MED 

12. IN 17. LETOM. 

To je doba, ko mora imeti vsako dekle jako 
in zdravo kri, močne in zdrave živce in iz-
boren tek. To daje »Energin« za iačanje krvi, 
živcev in teka. 

»Energin« se dobi v vseh lekarnah, pollitrska ste-
klenica 35 Din. 

Reg. S. br. 4787/32. 

Gostilničarji pozor! 
Najfinejša dalmatinska, predvsem 

viška vina 
dobite v novi veletrgovini 

BRAČA PERIŠ V Ljubljani 
Celovška cesta 43 

Cene pri takojšnjem plačilu najnižje 

Pridite in pokusite! 

za Maribor, Kranj, Tržič, Novo 
mesto, Vel. Lašče ter okolico išče 

večja z a v a r o v a l n i c a 
Ponudbe je poslati pod »Zavarovalnica" 

na upravo lista. 9541 

inoliše lomne 
Sremske i n FarkaSeve 
vrste ter mojstereke ki-
t a re in maudo l i n e p r o t i 

j a m s t v u p r i p o r o č a 
s v e t o v na ročna izdelovalnica lamburic 

ST3EPAN M. GILG, Sisak št. 38, Jugoslavija 
N a b a v i t e si r ov i ve l i k i t l u s t r ovan t cen ik 

l ambu r i c , k i g a poš l j emo v s a k e m u na zah tevo z a s t o n j . 
O d l i k o v a n s 3 z l a t i m i k o l a j n a m i in d i p l o m a m i . 

KAKOR KRONOMETER BO DELOVAL 
VAŠ ŽELODEC, 

ako jemljete za iztrebljenje prašek »Magna« 
purga. Otroci malo, odrasli veliko žlico na 
vodi. Ako použiiete prašek »Magna« na konici 
noža, pospešuje prebavo, odpravo zagatenja, 
zgago, vzpehavanje, bluvanje in zoprn dih ust. 
Zdravi; želodčni in črevesni katar, hemoroide 
in ture v želodcu. 

»Magna« prašek se dobi v vseh lekarnah. Zavoj-
ček 4 Din. 

(Reg. S. br. 4788/32) 

Alja Rahmanova: 9 

Zakoni v rdečem viharlu 
Dnevnik ruske žene 

»Tako govore dandanes mladi ljudje,« se je 
razhudila stara žena, ki pošilja opomine zaradi 
nepravočasno vrnjenih knjig. »Le poslušajte me! 
Proti moji volji eo me omožili s pijancem, ki me 
je vrhtega še neusmiljeno pretepal. Strašnejšega 
moža si ne morete misliti. Trikrat sem mu ušla 
in vselej so me po odgonu privedli zopet k njemu, 
kajti lastne prehodnice mi ni dovolil. Nekoč sem 
se hotela celo obesiti, pa so me ravno še o praveun 
času potegnili iz zanjke. Toda mati mi je vedno 
govorila: Potrpi, Ljubooka, potrpi, Bog nam uka-
zuje potrpeti! Toda še danes mi je žal, da sem 
potrpela in si tako uničila življenje. Tudi življe-
nje otrok je razdejano, saj si lahko mislite, kako 
je z otroci, ki vidijo na starših take stvari!« 

»Seveda, otroci so pri tem največji reveži,« je 
izjavila še dolga, bleda Olja. »Toda vsega je kriv 
izključno mož. Jaz ee ne boni nikoli omožila! 
Mož ubija ženi dušo, to mi je večkrat rekla moja 
mati, ki je nepristranska priča, kajti vzela je mo-
jega očeta iz ljubezni, in vendar trdi odločno, da 
srečnega zakona ni.c 

»Devajte pomen ljubezni in zakona kolikor ho-
Cete na nič, eno vam lahko rečem kot knjižničar: 
Vse se suče le okrog teh stvari!« Govornik je bil 
knjigovodja, majhen, gibčen možiček, kot citrona 
rumene polt! in neobičajno oblikovanih, zelenih 
oči. »Le poglejte, katere knjige se najbolj bero! 
Ti6te, ki obravnavajo ljubezen in zakon, druge kar 
izginejo pred temi. Znanstvene knjige — razen 
onih 6eve, ki razpravljajo o medsebojnem razmer-
ju obeh spolov — bero samo strokovnjaki, knjige 
o zakonu in ljubezni pa vsi. To pomeni, da bi v 
tej stroki vsi radi postali strokovnjaki. Jasno, sqj 
bi vsakdo bil rad srečen, in kje naj najde srečo, 

če ne v ljubezni? Pa še nekaj moram omeniti: da | 
ljudje v ljubezni in zakonu ne najdejo sreče, dasi ! 
jo tako krčevito iščejo, temu po mojem najglobljem 
prepričanju niso krivi možje, ampak žene. Edino 
le žene!« 

Skoraj vsi, ki so se udeleževali pogovora, so 
hkrati hoteli ugovarjati tej trditvi, ko je prihitela 
Sonečka vsa razburjena: 

»Tovarišči! Kaj pa vam je prišlo na misel! 
Občinstvo bi rado knjige in se vznemirja, vi pa 
stojite mirno na kupu in odločujete usodo ljubezni 
in zakona!« 

Ko smo se razhajali, mi je Elena ivanovna še 
hitro pošepuila na uho: 

»Aleksandra Lvovna! Na vsak način moram z 
vami govoriti! Ali ne bi šli skupaj domov?« — — 

Knjižnico so zaprli in Elena Ivanovna mi je 
rekla: 

»Dovolite, da vas spremim!« 
Šli 6va in si utirali pol po neskončno blatnih 

ulicah. 
»Prej ste v knjižnici trdili,« je začela Klena ; 

Ivanovna po kratkem molku, »da zakonska sreča 
zavisi samo od volje. Toda povem vam, le malo-
komu je dana umetnost, da bi znal boleti. Veste, 
Aleksandra Lvovna, vsak človek ima kak ideal — ' 
oprostite mi, ne znam dobro govorili, pa me boste j 
že razumeli — vsak ljubi nekaj in stremi za ne-
čim. Moj ideal je bil vedno, vse moje življenje, za-
kon in družina. Moj oče je ubil mater v ljubosum-
nosti in je bil obsojen na dvanajstletno katorgo 
(prisilno delo). Takrat mi je bilo trinajst let. Tudi 
jaz sem šla v Sibirijo in sem iskala dela. Kaj sem 
lam doživela, o tem bi lahko napisala cel roman. 
Samo tole vam povem: vsi moški so živali. V 
vsem življenju nisem naletela niti na enega dostoj-
nega moškega. Morda je to slučaj, ampak tako je. 
Morda ne ravnam prav, da z vami o tem govorim, 
ampak moram, ker čutim, da me razumete. S tri-
najstimi leti sem bila, kot da jih imam petnajst, in 

bila sem zelo čedna. To je bila zame nesreča. Rada 
bi dohila služibo pestunje, 6lužlkinje ali perice, da 
bi mogla očetu kaj prinesti v ječo. Ljubila sein ga, 
dasi mi je ubil mater. Vkljub trinajstim letom sem 
vedela vse, kar je med možem in ženo. Toda mor-
da se je ravno zaradi tega v meni utrdil sklep, ki 
me je vodil v poznejših letih: da moram ostati či-
sta. Mati me je pri vsaki priliki, z namigavanjem 
in večkrat tudi naravnost, pripravljala na ta sklep. 
Vedno sem devištvo imela za cvetlico in nisem 
mogla razumeti moških, ki bi radi to cvetlico utr-
gali in potem vrgli proč. Kar se mene tiče, še da-
nes ne morem nobene cvetlice utrgati, za vse na 
svetu ne... Vem, ne boste me povsem razumeli, 
kajti vam gotovo ni bilo nikoli treba nedolžnosti 
tako braniti, kakor sem jo morala jaz. Imeli ste 
starše, dom in vse okolje je bilo gotovo tako, da bi 
si nihče ne predrznil pogledati vas z nesramnim 
pogledom. Z menoj je bila druga. Bila serni sama, 
nisem imela nikogar, ki bi me branil, bila sem hči 
kaznjenca, brez sredstev, sama v tujem mestu. To-
da moj značaj je trden in nikoli nisem pozabila 
prositi Mater božjo varstva. Saj morda ne boste 
hoteli verjeti, in vendar je bilo tako! Vsak dan 
sem molila k Materi božji, naj varuje trinajstletno 
deklico pred najhujšim, ker si n.i vedela drugače 
pomagati! Moški so živali! Vsi! Nedolžnost, one-
moglost, zapuščenosl, to učinkuje nanje kot vino. 
Prvi je bil zdravnik, ki sem k njemu stopila v 
službo, da sem pomivala posodo. Izprva se mi je 
»očetovsko sladkal, potem pa je poslal prostaški. 
Dala sem mu zaušnico in jokaje pobegnila. Drugi 
je bil odvetnik, ki je tudi s tem začel, da mi je 
očetovsko božal roke in me prijemal za podbradek. 
Tudi pri njem se je končalo enako kot pri zdrav-
niku. Ce mislim na to, me še zdaj spreletava mraz. 
Kako da nista imela nikakega sočutja z otrokom? 
In vrhtega sla imela sama otroke, hčere, ki sla jih 
kakor zaklad čuvala vsega hudega. Bila sem pri 
dveh trgovcih ,pri lekarnarju, pri uradniku: po-

vsod isti izid, vsi so me skušali pogubiti. Uvidela 
sem, da mi je nemogoče ostati služkinja, in sem 
vstopila kot delavka v tovarno. Tu je bilo še hujše. 
Delavke, ki so že davno izgubile deklištvo — in 
takih je bila velika večina — so me sovražile, ko 
so videle, da hočem očuvati, kar so one zavrgle. Na 
vse načine 60 me žalile in podpirale delavce, ki so 
se mi skušali prostaški približati. Nikdar ne veruj-
te, če vam hočejo natvesti, kot je zdaj navadno, 
da so buržuji hujši Ln bolj pokvarjeni nego prole-
tarci. Ta je prazna! Drug drugega 60 vredni, vsi 
so enake živali... In nikdar ne verujte »očetov-
skim« čuvstvom pri moških. Med moškim in žensko 
je koncem koncev možno 6anio eno: To je tisto, kar 
imenujejo ljubezen, dasi skušajo z veemi mogočimi 
drugimi besedami prikriti! — Trpela sem molče. 
Ko pa nisem mogla več prenašati, sem zapustila 
službo v tovarni in vstopila v mlekarno kot proda-
jalka. Lastnica me je vzljubila, odjemniki so me 
radi imeli in slednjič se je 6in lastnice zaljubil v 
ine. Tudi on je začel kakor drugi, povsod me je 
lovil; ko eem ee mu pa odločno uprla, me je hotel 
vzeli. Videl je, da drugače ne pride do cilja. Toda 
prav takrat eem se seznanila s svojim bodočim 
možem. Bil je prodajalec v trgovini za dišave. Kma-
lu sem spoznala, da je pijanec, metla in babjak. 
Toda ravno to me je vleklo k njemu, rada bi mu 
pomagala, ga rešila. Takrat sem jih imela že osem-
najst let iu bi se bila lahko dobro omožila. In tako 
6em začela »reševati« svojega Nikolaja. Pojasnila 
sem mu, kaj zahtevam od zakona, da hočem živeti 
le zanj in za družino, da mu hočem biti prijateljica, 
tovarišica in žena.« 

»In ste srečni z njim?« sem vprašala. 
»Ne. Skrajno nesrečna. Pomislite sauio: vsa 

leta sem pri tolikih žrtvah očuvala svojo nedolž-
nost zanj. In veste, kaj mi je rekel v jutru po po-
ročni noči? ,No, kdo ve, če je res! Marsikatera 
ženska zna lo prav dobro zakriti!' In resnično; 
drugo jutro po poroki me je že začel varati.« 

Za »Jugoslovansko tiskarno« v Ljubljani: Karel Cet, Izdajatelj: Ivan Rakovec. Urednik: I<ojie Golebič. 
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Slovo na letališču Foto Bačko 

Ljubljana, 22. avg. 

Ljubeznivi sprejem, ki sta ga oba stratosiernika, 
to je prof. Cosyns in njegov spremljevalec van 
der Elst doživela v Sloveniji, je napravil nanje 
globok vtis. Vožnja po slovenski zemlji in izleti 
so ju prepričali o lepoti naših krajev. Posebno 
pa ju je navdušil prisrčni snočni sprejem pred 
magistratom ter vsa pozornost prebivalstva, ki se 
je drenalo okoli njiju in jima izkazovalo ljubez-
nivosti. Prav rada sta oba delila snoči in danes 
neštetim prosilcem avtograme. 

Danes dopoldne sta oba odlična gosta poči-
vala precej dolgo. Nato pa sta bila gosta belgij-
skega konzula dr. Dularja, pri katerem sta kosila. 
Ob 2.20 je bil napovedan njun odhod, in sicer 
z letalom. Še pred nebotičnikom, odkoder odhaja 
avtobus »Aeroputa« na letališče, se je zbralo pre-
cej ljudi, ki so hoteli zadnjič videti oba znamenita 
letalca. Vendar so se ti zmotili v domnevi, da 
bosta stratosfernika odšla na letališče z avtobu-
som. Prepeljal ju je tja namreč osebni avto dr. 
Dularja. Na letališču samem pa se je zbrala že 
precejšnja množica, ki je nestrpno čakala prihoda 
prof. Cosynsa in van der Elsta. Ko ju je belgijski 
fonzul dr. Dular pripeljal, so ju prisrčno pozdra-
vili razni zastopniki, tako predsednik Aerokluba 
g. Rado Hribar, podpredsednik polkovnik Nedelj-
kovič ter drugi. Oba je takoj obsulo več foto-
grafov, ki so ju fotografirali kar zaporedoma. 

Oba sta se vpisala v častno knjigo letališča, 
hkrati pa sta morala razdeliti nešteto avtogramov 
vsemogočim prosilcem. Zastopnik »Slovenca« jima 
je izročil vse izvode našega listar, ki poročajo o 
njunem poletu, Prof. Cosyns in njegov spremlje-
valec van der Elst sta si s posebnim zanimanjem 
ogledovala današnjega »Slovenca« z zelo posre-
čenimi slikami. Vzradoščen pa je bil prof. Cosyns 
ge posebno ob številki »Slovenca«, ki priobčuje 
popis in krasne slike iz Križne jame na Notranj-
skem. 

Prisrčno slovo so priredile obema letalcema 
tri dame ljubljanskega Aerokluba. Obema letal-
cema so namreč izročile krasne šopke rdečih na-
geljev, na šopkih pa so bile tudi lutke oblečene 
T slovensko narodno nošo in pa kranjski srčki. 
Prof. Cosyns je smeje sprejel ta ljubki dar ter 
i zanimanjem poslušal, ko so mu dame razlagale 
naše folklori?tične posebnosti. 

Funkcionarji Aerokluba in dame so se dali 
•udi fotografirati z obema stratosfernikoma. 

Medtem pa je že zabrnel motor srebrnega 
>Spartana«. Pilot Jarošenko je že gledal na uro: 
čas odhoda je bil tu. V letalo sta sedla Cosyns in 
van der Elst, poleg njiju pa še trije Nemci in neki 
Ljubljančan. Letalo se je med živahnim jiozdrav-
ljanjem in mahanjem z robci dvignilo v višave. 
Prof. Cosyns in van der Elst sta pozdravljala 
zbrano množico še ined letom. Letalo je odletelo 
proti Sušaku, odkoder odletita oba stratosfernika 
v Zagreb, kjer so jima pripravili prisrčen spre-
jem, Po nekjaminutnem odmoru sta oba stratosfer-
nika nadaljevala pot na Dunaj. Vrnitev obeh stra-
tosfernikov v Bruselj je napovedana za četrtek 
zvečer. 

Naši sliki, ki kažeta slovo obeh stratosferni-
kov na letališču, sta delo dveh ljubljanskih foto-
amaterjev, in sicer g. Antona Pirca, glavnega re-
vizorja carinarnice v Ljubljani, in gosp. Bačka, 
ljubljanskega avtopodjetnika. 

Stratosfernika stopata v letalo 
Foto Pire 

Belgijski znanstveniki za 
Slovensko krajino 

Dne 22. avg. 

Danes opoldne, tik pred odhodom belgijskih 
letalcev, je zastopnik Pripravljalnega odbora za 

Srekmurski muzej, prof. Vilko Novak obiskal g. 
>uprereux, glavnega tajnika Mednarodne komisije 

za ljudske umetnosti v Bruslju. Naprosil ga je, da 
bi preskrbel belgijske liste, ki bodo pisali o Slo-
venski krajini v zvezi s pristankom prof. Cosynsa, 
za novi muzej, ki se snuje v Soboti. Navzoč je 
bil tudi g. Cosyns s svojim spremljevalcem in vsi 
so sc zanimali za to kulturno ustanovo. Gospod 
Duprereux je takoj zaprosil za stalna obvestila o 

Ko Jadran odpre žrelo 

Ob 20 letnici, ko se je potopil 
parnik „Baron Gaatsch" 

Split, avgusta. 

Na našem Jadranskem morju so nesreče pot-
niških ladij prav redke. Kaj bo tega, ko se je bil 
italijanski brod »Morosini« kakor pijanec v mir-
nega človeka zaletel v naš ponosni parnik >Kara-
gjorgje«? Huda je bila nesreča; nekoliko ljudi je 
izgubilo življenje. A Italijani 60 plačali odškodnino 
In sedaj je vse — pozabljeno... Tak je tok do-
godkov na svetu. 

Pred dvajsetimi leti, ravno avgusta je bilo, pa 
te je dogodila na našem Jadranu nesreča, ki jo 
moramo šteti k največjim, ki so ee kdaj zgodile na 
morju. Potniška ladja bivšega avstrijskega Lloyda 
»Baron Gautsch« se je potopila ob začetku vojne 
pri Brionskih otokih. Kapitan se namreč ni držal 
navodila, kako naj vozi, ter je zakrivil nesrečo. 
Otežil si je veet z izgubljenim življenjem petstotih 
ljudi, ki ao utonili. Ta pomorščak je bil čuden člo-
vek. Cujrno, kaj pravi očividec, ki je užij vse stra-
hote tiste vožnje. To je lastnik znane kavarne v 
Splitu na obali, g. Filip Muljačič. On pripoveduje 
nekako takole: 

V šlbenskem pristanu nas je nekaj vojakov 
Čakalo na parnik »Baron Gautsch«, ki je vozil po 
brzi progi v Trst, ali njega ni bilo od nikoder. Nam 
ne je seveda mudilo v Trst h kadru in močno smo 

čudili, odkod ta nenavadna zamuda. Red vožnje 
je bil namreč vedno ločen. Ko smo tako čakali, je 
nekdo izrazil bojazen, da se je ladji morda kje kaj 
zgodilo. Kdo ve; vojna je. . . Tu pa se je nepriča-
kovano pojavil pred lukobranom zaželjeni »Baron 
Gautsch;. Vsi saio se ga razveselili. 

Kako prijazno 
je miza 
pogrnjena! I 

mm 

Vse se sveti: noži, 

vilice, žlice, leske-

čejo se krožniki, 

podstavki, skle-

de. Ampak potem 

tisto pomivanje! 

KAJ STORITI? 

M a l o V . ima na 
vlažno krpo, pa 
malo podrgniti: in 
vse se zopet svetil 

ZA ČIŠČENJE BOLJŠIH IN N A V A D N I H PREDMETOV 

vožnjo. Po obedu je šlo več popotnikov na palubo. 
Mirno, kakor v sanjah zatopljeni, so gledali mor-
sko gladino, kar jih vzdrami grozen tresk. Na mah 
so obdali ladjo plameni. Znamenje, da je mina 
eksplodirala pod parrakom. Ladja je bila prebita 
na desni strani pod komandanlovim mostom. Polom 
je bil strašen. Mnogi so v strahu popadali po tleh. 

| Brod se je nagnil za poldrug, ineter na levi bok. 
Vsi smo vedeli, da je »Baronu Gautschu prišla 
zadnja ura. Na palubi je nastal drenj in vrvež, da 

1 se ne da povedati. Otro i so vriščali, ženske so 
; vpile in moški so tulili, kajti vsak se je bal za 
i svoje življenje. Vsi smo bili zmešani in nikdo ni 
1 vedel, kaj 6e za pravo sodi, ker vse je zavijal dim 

in čad, da sino se v njem dušili. 

Polagoma se je čadasti dim razredčil, ampak 
vpitje in norenje ljudi je bilo zato silnejše. Vsak 
se je hotel prvi rešiti. Jasno je, da so se ljudje 
spopadali ter med seboj zadrževali in ovirali: Te-
kla je tudi kri. Posadka je izgubila vso pamet in 
razsodnost. Še bolj kakor popotniki. Reševanja 
sploh ni bilo. Nekateri so poskakali v morje, drugi 
so pa begali po palubi kakor nori. Mi vojaki smo 
videli, da je ladja izgubljena. Nekaj nas je skočilo 
na palubo za manevre, kjer smo hoteli spustiti čoln 
za reševanje, ki je za ta namen posebno urejen. 
Ampak gorje! Čolni sploh niso bili pripravljeni za 
primer nezgode in na novo barvane vrvi niso dale, 
da bi čoln spustili. Eden naših je presekal vrv s 
6ekiro in tako smo spustili čoln na vodo. Ko pa 
nas je bilo kakih štirideset popotnikov v njeni, smo 
z grozo zapazili, da vhaja voda. Zato smo pome-
tali vse nepotrebne stvari iz čolna ter smo z ro-

napredku muzeja, za fotografije s področja prek-
murskega narodopisja in umetnosti itd. Belgijci, 
zlasti njihova znanost, namreč nočejo pozabiti na 
deželo kjer je pristal slavni rojak. O. Novak je 
informiral belgijske znanstvenike o kulturnem po-
ložaju Slovenske krajine, ki je Madjari niso pro-
učevali in so jo splošno zanemarjali. Prof. Cosyns 
je živahno pritrjeval, ko je slišal, kako napreduje 
znanstveno delo v zadnjem času. Veselo se je 
spominjal akademikov, ki so mu pomagali. Po-
novno se je zahvaljeval za geografsko karto Slo-
venske krajine. 

Noč je bila vedra in tiha. S stolpa je zadonelo 
dvanajst udarcev. Polnoč. Žarometi s parnika so 
svetili po obali. Ladja je pristajala. Na kopno je 
stopil kapitan, za njim nekaj popotnikov. Nikdo ni 
vedel, odkod in zakaj zamuda. Pa smo si že po 
svoje tolmačili: Vojna je; mine polagajo povsod po 
Jadranu. 

Z nami bi se imel voziti pilot Paič. Vprašam 
njega, da bi mi to raztolmačil. Qn ni mogel prav 
odgovoriti, vendar je pa mislil, da mora »Baron 
Gautsch« nocoj premišljeno in oprezno voziti. Tu 
pa je že prišel na gat kapitan. Pilol se je nekaj 
časa z njim razgovarjal in po tistem pomenku sino 
izvedeli, da je komanda v Splitu zapovedala, da 
nocoj pot ne gVe v Mali Lošinj. nego v Veliki I.o-
šinj, a po izhodu iz Velikega Lošinja naj držimo 
smer v razdalji petnajst milj od obrežja, ker so v 
bližini zemlje položene mine. 

V Velikem Lošinju smo bili ob devetih v ju-
tru, pravi informator, a nadaljevali smo pot že ob 
desetih. Vsi popotniki so bili hudo nervozni, ker 
eo vedeli, da se pomikamo po nevarni progi. Ne-
pazljivost kapitanova bi mogla povzročiti strašno 
nesrečo. Ampak mirilo nas je morje, ki je bilo 
lepo in gladko kakor olje. Tam za Puljem ob Bri-
onskem otoku bi se morali držali petnajst milj od 
obale. Ampak kapitan tega ni storil. Da bi pri.šte-
dil nekaj sto kilogramov nafte, je zavor.il za štiri 
milje bližje kopnemu, česar mi seveda niti slutili 
nismo. Pač pa nae je ležil in buril čuden nemir, 

i Ko smo se mi lod vozili, so pomorščaki baš 
i postavljali mine, o čemer so sproti obveščali ko-

mando v Splitu, ki ie dajala ladjam migljaje za 

Požar v Begunjah 
Cerknica, 22. avgusta. 

V ponedeljek zjutraj, deset minut pfed 7, 
ie nenadoma švignil rdeč petelin iz klepienove 
niše v Begunjah št. 55. Hišo je imel v najemu 
kovač Stražišar. ki dela v Cerknici. Na mah je 
bilo vse v plamenu. Pogorelo je vse ostrešje, 
ki je bilo krito s slamo, in nekaj lesenega dela 
dela hiše. Slučaj je tudi zahteval, da sta prišla 
kovačeva sinova že ob b zjutraj iz podstrehe, 
kjer sta spala, ker drugače bi gotovo zgorela. 
Hude opekline pa je dobila po rokah, obrazu 
in nogah kovačeva žena. ko je spravljala živino 
iz hleva. 

Na mesto požara so prišli domači in cerk-
niški gasilci. V akciji pa so bili le domačini. 
Kako je požar nastal, je uganka. Hiša je bila 
zavarovana. 

Kopališče v Mežici 
blagoslovljeno 

Mežica. 19. avgusta. 

Pod visoko Peco, goro kralja Matjaža, leži 
prijazna Mežica z impozantno meščansko šolo. eno 
nujlepšh stavb v državi, ter s svojo slikovito oko-
lico. 

Podružnica SPD v Mežici »i je letos zgradila 
moderno letno kopališče, ki je kras cele Mežiške, 
dolne. Na praznik Marijinega Vnebovzetja je bila 
slovesna hagoslovitov kopališča. Blagoslovitev je 
opravil domači g. župnik Janez llornbiik. 

V nedeljo, 19. t. m. so bile propagandne pla-
valne tekme in sicer na 100 m prosto ter so se 
pokazali sedeči rezultati: Juniorjt: 1. 1'ajer Janko 
1 min. 52 sek.; 2. Osojnik Matevž 1 min. 59 sek. 
in 8 Kanta Aleks 2 min. 0.5 sek. Seniorji: 1. Do-
lin šok Maks 1- min. 40 sek.: 2. Alieršek Ivan 1 
min. 47 sek. in 3. Wlodyga Ervin 1 min. 50 sek. 

Nato so se vršili poljubni prosti skoki in sicer: 
1. Udir Ru|>ert, 2. Dolinšek Maks in 3. Aberšek 

i Ivan. Zmagovalci so prejeli lepe, okusno izdelane 
' diplome. 

kanii, s kapami in z malo skledico plali in črpali 
vodo z dna. 

i -Baron Gautsch» tone!« pravi očividec s stra-
hotno strtim glasom, da mu je zaklical sosed, In 
ko so se ozrli za veliko potniško ladjo, so res vi-
deli velikana, kako se je nizal, dokler ii t- zlezel 
pod vodo. Še zadnji trenotek so begali ljudje po 
palubi, tuleč in vijoč roke, da bi jih kdo rešil. 
In čudno je, da »Baron Gautsch« ni pustil za seboj 
vrtinca, ki v takih primeril potegne marsikoga 
pod vodo. Utonili so samo i ii, ki niso znali pla-
vati. Površino morja je prav hitro kot tenka mrena 
prekrila nafta. Zato so utonili tudi plavači, ki so 
zabredli v mastno tekočino. 

Gospod Muljačič pravi, da so oni na vesla plo-
vili proti Pulju in neprestano črpali vodo iz čolna. 
Nenadoma pa so v daljini zapazili tri torpedovke. 
Zalo so slekli srajce in so z njimi na veslih opozo-
rili torpedovke nase. Torjiedovke so res hitro pri 
spele na kraj nesreče; ampak bilo je prepozno. 
Kajti večina popotnikov je že utonila. Rešili so se 
samo ti v čolnu in pa kak vztrajnejši plavač. Tor-
pedovke so takoj javile primer v Pulj, odkoder je 
prišlo nekaj ladij na pomoč. Prispele so na poko 
pališče. 

Zanimivo je, da «e je kapitan •»Barona Gau-
techat sam' med prvimi rešil v tisti čoln, dočim je 
ostalo v valovih 500 njemu zaupanih ljudi. In poleg 
vsega je še pri zaslišavanju trdil, da mu je nekdo 
podvrgel mino v ladjo, samo da bi zvalil krivdo s 
sebe. Kaj se je s tem junakom, ki na našem morju 
nima para, zgodilo, ni bilo moči dognati. -ahe 

Kopališče nosi naslov gosjioda gen. ravnate-
lja mežiških rudnikov George Bargati, ki je mnogo 
žrtvoval, da se je zgradilo kopališče. 

Vsa oast in hvala pa tudi podružnici SPD 
Mežica in odboru za zgradbo kopališča, ki je na-
jelo lepo število brezposelnih in jim dajalo 3 me-
sece zaslužek. 

Vse turiste in obiskovalce naše obmejne Pece 
pu vabimo, da se po prihodu s Pece, ali pa pred 
naskokom na njo ohlade v Bargati jevem kopališču 
SPD v Mežici. 

Vlomilci v davčnem uradu 
Višnja gora, 22. avgusta. 

Žena davčnega sluge g. G ruma je davi hotela 
pospraviti prostore davčnega urada v Auerspergo-
vi.ni gradu. Presenečena je bila, ko je zapazila po 
sobah vse prebrskano in vse navzkriž. Jasno ji je 
bilo, da so morali ponoči vdreti v urad drzni vlo-
milci, da bi se jKifastili davčnega denarja. O do-
godku je takoj obvestila svojega moža, ta pa upra-
vitelja davčnega urada in nato so bili o vlomu ob-
veščeni višenjski orožniki, ki so ugotovili dejanski 
stan. Preiskali so najprej, po kateri poti so prišli 
vlomilci, ki jih je bilo pač več. Razbili so oken-
sko železno omrežje, odkršili še nekaj zidu ter se 
nato splazili notri. Vse sobe so prebrskali, odprli 
vse miznice. Iz mize enega uradnikov so pobrali 
200 Din gotovine, ki jo je imel tam shranjeno. V 
upraviteljevi miznici so dobili le 1 Din. Nato so se 
lotili glavne, z železnimi in hrastovimi vrati ob-
dane sobe, kjer je glavna uradna blagajna. Z naj-
večjim naporom se jim je jiosrečil vslop do blagaj-
ne, ki so jo začeli vrtali s svinjsko nogo. Blagajno 
so navrtali, a so nadaljne delo morali zaradi bli-
žajoče se zore opustiti. Do denarja niso prišli. Vlom 
je izvršila prav gotovo dobro organizirana svedrov-
ska tolpa, ki je slutila, da hranijo v blagajni ver 
denarja. Uradni denar, ki ga je bilo okoli 20.000 
Din, je bil nedotaknjen. O vlom« je bila obveščena 
tudi ljubljanska policija, ki jo bila hkrati nnproše-
na, da pošlje v Višnjo goro posebnega detektiva. 
Takoj se je tja odpeljal daktiloskop-slrokovnjak g. 
Podobnik s policijskim psom, da preišče vse sle-
dove za vlomilci in da daktiloskopira eventualne 
odtise. Vlom vzbuja v višenjski okolici napelo za-
nimanje. Mnogi so opazili prejšnji dan več sumlji-
vih elementov, ki so se potikali okoli gradu. Orož 
ni k i so uvedli obsežne poizvedbe za vlomilci. 

O umoru pri Cerknici 
Cerknica, 22. avg. 

O umoru v Go.šiču je »Slovenec žc poro-
čal. Omeniti po je še tole: Zločinec je najbrže 
neki hrvatski krošnjnr. Ker |»a .so mu oblasti 
vzele dovoljenje, da hi krošnjnril še naprej, 
je začel prodajati neka zdravila, l isti dan pred 
umorom so ga videli ljudje, da je hodil tam 
okrog. Naslednje jutro po umoru |wi je /.dpet 
ves v strahu spraševal ljudi, ali so kaj videli 
orožnike. Potem pa je izginil. O umoru si> bile 
obveščene vse orožniške in policijske postaje 
in u imo, da lx> zločinec kmalu v rokah pra-
vice. 



Ljubljanske vesti: 

Priprave za ljubljanski festival 
Ljubljana, 21. avg. 

1'riprave za festival slovanskih plesov v dneh 
5. do 9. septembra so v polnem teku. eFstival 
obeta biti največja in najlepša prireditev med 
vsemi, ki so bile dozdaj aranžirane v okviru ljub-
ljanskega jesenskega velesejma. 

Kakor smo že poročali, se je pripravljalni od-
bor razdelil na več odsekov, ki imajo vsak svoj 
določen delokrog. Danes popoldne ob 3 je Tujsko-
prometni svet za mesto Ljubljano sklical informa-
tivni sestanek v mestno posvetovalnico, na kate-
rega je povabil vse poročevalce slovenskih in srb-
skih lislov. Sestanku je predsedoval gosp. pod-
župan prof. Jarc, navzočen pa je bil tudi pred-
sednik ljubljanskega velesejma g. dr. D u 1 a r. 

Po uvodnih besedah je podžupan prof. Jarc 
izjavil, da je udeležba vseh skupin slovanskih na-
rodnih noš, ki nastopijo s svojimi originalnimi 
narodnimi plesi, zagotovljena. Tudi Poljaki bodo 
sodelovali. Zaenkrat sta sicer napovedana samo 
dva, vendar bo g. podžupan skušal posredovati, 
da izposluje prihod večje skupine poljskih narod-
nih noš iz Zakopan, to je tiste skupine, ki si je na 
mednarodni prireditvi na Dunaju pridobila prvo 
nagrado za svoje krasno izvajane narodne plese 
in zaslovela z njimi po vsem •svetu. Nato je pod-
župan prot. Jarc podrobno opisal posamezne slo-
vanske plese, ki so na programu. Prvotni pro-
gram je zdaj nekoliko spremenjen, vendar ostane 
v bistvu takšen, kakor stno o njem že poročali. 
Zajamčeno je prirediteljem tudi zvočno filmanje 
celotnega festivala. To filmanje je prevzela za-

grebška filmska družba Svetloton . O. podžupan 
prof. Jarc pa namerava pridobiti tudi svetovno 
tilmsko podjetje Paramont ali Fox, ki naj bi na-
stop slovanskih narodnih noš in njihove plese fil-
nialo za zvočni tednik, kar bi bilo gotovo velike 
važnosti za naš tujski promet in obenem najlepša 
propaganda za slovanske narodne noše, ki so do-
zdaj v svetu še kaj malo znane. 

Poceni morske ribe 
Ribarsku zadruga na Sušaku pripelje danes 

na ljubljanski trg' 1000 kg tonine, ki se bo raz-
proda jala po zelo ugodni ceni. 

Opozarjamo na to vest pred vsem manj 
premožne, ki si nikdar nc morejo privoščiti 
sicer dragih morskih rib. 

Hudo spremenljivo 
vreme 
Zagrebška vremenska napoved je enkrat uga-

fiila, ko je za včeraj naznanjala spremenljivo vre-
me. Dunajska je za včeraj napovedala: jasno in 
toplo. Novosadska pa. da bo lepo vreme prevlado-
valo po vsej državi in da se bo temperatura zvi-
šala. Zadnje dneve je bilo slabejše vreme v drugih 
pokrajinah naše države, pri nas in na jugu pa vro-
čina. Včeraj zjutraj je bilo prav megleno. Jutranja 
najnižja temperatura je bila plus 14 stopinj, pa že 
ob 8 se je stopnjevala na 20 stopinj. Bilo je prav 
soparno. Barometer je kazal 761.6 mm. Imel. pa je 
tendenco padanja. Okoli 10 se je močno zoblačilo. 
Opoldne pa je začelo sprva lahno deževati, po krat-
kem presledku pa je bil nad Ljubljano manjši na-
liv. Bolj proti severu ni bilo dežja, kajti planine 
eo bile deloma nezakrite z oblaki. Dež ni za kmeta 
blagodejen, kajti sedaj je nastopila sezona za ota-
vo. Prvih šest dni je bilo izredno ugodno vreme za 
otavo. Sedaj ]>a kmeta skrbi, ali se vreme ne bo 
tako zmaličilo, da bo ovirano pospravljanje olave. 
Dež pa drugače škoduje tudi drugim pridelkom, 
zlasli krompirju, ker je leto« že preveč moče. 

Zobozdravnik-špecijalist 

dr, Ivan Oblak 
zopet redno ordinira 

© Vsak dan do Iri vagone sadja. Dovoz raz-
nega lepega in zdravega sadja v Ljubljano še vedno 
traja v velikem obsegu. Dnevno prihaja na trg do 
tri vagone sadja. Cene sadju so v glavnem neiz-
premenjene. Cene na debelo so naslednje: štbjer-
eka jabolka 2 Din, hruške 2 Din, bosanske slive 
2.50 Diin, sremske breskve 3.50, štajerske breskve 
10 do 12 Din kg. Prava redkost je bilo danes na 
sadnem trgu 80dkg težko jabolko, ki je bilo po-
slano v Ljubljano iz Spodnje Poljekave na Štajer-
skem. 

Nekatere skupine narodnih noš bodo nastopile 
s svojimi lastnimi godbami, ki obsegajo najrazlič-
nejše narodne instrumente: tainburice, frnle, me-
hove itd. Ta originalna spremljava k plesu narod-
nih noš bo celotni prireditvi vtisnila svoj pečat, 
jo poživila in povzdignila slavnostno razpoloženje. 
V okviru prireditve je tudi sprevod narodnih noš, 
v katerem bodo sodelovale tudi naše slovenske 
narodne noše in tri godbe. Festival se bo vršil 
ob vsakem vremenu. Ce bo slabo vreme, bodo 
gosti izvajali svoje plese v istem obsegu namesto 
na prostem, v Unionski dvorani. 

Reklamne slike za festival so izgotovljene po načrtu 
arh. Omahna in Serajnika. 

0 Kaj menite? Za novo mrtvašnico je magi-
strat ravnokar razpisal oddajo zidarskih in profe-
sionistovskih del. Torej se bo z zgradbo mftvaš-
nice še to jesen pričelo. Ali bi ne bilo umestno, 
če bi Družba naše cestne železnice pričela tudi s 
pripravami za izpeljavo že zdavnaj nujno potrebne 
proge k Sv. Križu \I 

© Asfaltiranje hodnikov je v delu pred tremi 
novimi hišami ob Resljevi cesti. Na Vidovdanski 
cesti enonadstropno Iv. Černetovo (Možinovo) hišo 
zdaj od zunaj ometavajo. 

© Kdo bi hotel kaj darovali za revne šolarje? 
Oče je brezposeln invalid in strašno velik siro-
mak, mati, ki je skrbela in delala za otroke, je 
umrla. En sinko pojde s pomočjo dobrih ljudi v 
gimnazijo, ker je zelo priden in nadarjen; manjka 
pa piu za knjige. Ena deklica hodi v ljubljansko 
ljudsko šolo; pa nima nobenih sredstev. Tretji 
otrok hodi v meščansko šolo nekje na deželi, četrti 
pa v ljudsko tudi na deželi, kjer sta oba v oskrbi 
dobrih, a revnih ljudi. Kdor bi mogel tem otro-
kom kaj prispevali za knjige in učila, naj bi poslal 
uredništvu »Slovenca«, ki bo darove izročilo zane-
sljivim rokam. 

— Pri revmatizmu v glavi, ledjih, plečih, 
živčnih bolečinah v kolkih, usedu (Hexenschuss) 
se uporablja naravna »Franz Josefova« voda 
z velikim pridom pri vsakdanjem izpiranju 
prebavnega kanala. 

© Tatvina na Galjevici. Med prebivalci delav-
ske kolonije na Galjevici je vzbudila posebno po-
zornost tatvina, ki se je pred dvema dnevoma zgo-
dila v stanovanju neke starejše branjevke. Ko so 
domači odšli po svojih opravkih, so pustili okna 
zaradi zračenja odprta. Uzmovič, ki je moral prav 
dobro poznati domače razmere, ee je skrivaj spla-
zil skozi okno v stanovanje, kjer je vee prebrskal 
in odnesel branjevki okoli 5500 Din gotovine. Tat-
vina je bila prijavljena policiji. O tatu ni ne duha 
ne sluha. Redek je na Galjevici primer tatvine, 
pogoete pa so poškodbe raznih vrtnih cvetlic, oso-
bito dalij in drugih rož. Kradejo celo cvetlične 
lončke s sobnimi cvetkami. 

© Na Taboru se zbira ob mraku elita pijanih 
postopačev, ki zabava mimoidoče občinstvo s hre-
ščavim »petjem« skomponiranih »narodnih« pes-
mi. Na koncu pa »intonira« najbolj okajen »tenor« 
tudi s himno, ki se tako-le konča: . . . zdaj za nas 
so slabi časi, kar dinarjev stehtamo, z «grenkitn» 
jih zažehtamo!« 

Mariborske vesti: 

Žalosten dogodek 
Maribor, '22. avgusta. 

V mariborsko bolnišnico so pripeljali snoči od 
Sv. Marjete na Dravskem polju 16 letnega posestni-
kovega sina Josipa Finžgarja. Fant ima nevarne 
rane na prsih, na desni strani do pljuč segajoč pre-
rez v dolžini 6 cm, na levi pa lik nad srcem globok 
vbodljaj z noževo klino, ki le po srečnem naključju 
ni zadel srčnega ožilja ter mu v trenutku upihnil 
življenja. Po fantovem pripovedovanju in orožniški 
prijavi se je žalostni dogodek odigral takole: Mla-
dina — fantje od 13 do 16 let — so se igrali na 
vasi. Med fanti je bil 14 letni pastir Ivan Pignar. 
Blizu so stali starejši fantje, ki so začeli mlade 
fante dražili ler jih ščuvati. Res se jim je namera 
posrečila. Med 14 letnim Pignarjem in 16 letuim 

Še o Mariborskem tednu 
Belgrajska »Pravda « prinaša v svoji nedeljski 

številki poročilo o »zlatih deklicah« na Maribor-
skem tednu ter pravi med drugim sledeče: 

»Iz inozemstva je prišel prireditelj teh kultur-
nih predstav skupno s svojo ženo ter j9 dosegel, 
da sme svoje »zlate dame« kazati tudi ua Maribor-
skem tednu. Ko mu je bilo izdano dovoljenje, je 
zbral nekaj deklet, tri iz okolice Ljubljane, eno pa 
iz neke mariborske tekstilne tvornice, ter jih na 
svojevrsten način pozlatil. Predstave privlačujejo 
mnogo publike. Vstopnica stane 5 Din; zaslužek 
tega - kulturnega delavca je izredno visok. Naj-
lepše pri tem pa je to, da ta predstavnik »grške 
kulture - ne plača dekletom ničesar . . . 

Ali je to ludi kulturno delo Mariborskega 
tedna?« 

Tako belgrajska »Pravda«?. — V istem smislu 
smo pisali tudi že mi, kar pa je pri nekaterih po-
vzročilo hudo kri ter so nam očitali ozkosrčnost. 
Kakor dokazuje pisanje »Pravde*?, nismo bili »ozko-
srčnk samo mil! 

• Filmanje mosta Maribora in najbližje oko-
lice se je včeraj končalo. Filmanje je vršilo dru-
štvo »Svetloton iz Zagreba. Film bo najbrže ob-
segal 1000 metrov in bo kazal kot kulturni film 
Maribor iz pokrajinskega, kulturuo-zgodovinskega, 
gospodarskega in lujsko-proinetnega vidika. 

• Poročili so se zadnje dni v Mariboru: Ci-
lenšek Vitomir, skupinovodja drž. žel. in Homer 
Ana; Zidar Avgust, šol. upravitelj iz Razborja in 
Kirbiš Ljudmila; Reberšek Karol, ključavničar in 
Zupančič Pavla; Klajnšek Alojzij, trgovec in Koro-
šec Leopolda; Zcfrko Martin, tkalec in Doki Jožefa; 
Mikulič Valentin, livar in Doki Marija; Bedalov 
Peter, pilot in Goltes Matilda; dr. Ceh Milan, zdrav-
nik in Gorup Matilda, učiteljica; Harrich Kari, 
tkalski pomočnik in Čelofiga.Alojzija; Mušter Ro-
man, skoblar drž. žel. in Strohmeier Marija; Fajs 
Jožef, lesni strugar in Tobias Katarina; Veselko 
Anton, brivski pomočnik in Ceh Judita; Ul Itftin in 
Fridau Ljudmila. Mladim parom želimo obilo sreče 
in blagoslova. 

• Pevski zbor Glasbene Matice v Mariboru je 
na mesto odstopivšega načelnika in podnačelnika 
izvolil gg. Malenška Jožo za načelnika in Avsenaka 
Franja za podnačelnika pevskega zbora. 

• Dekletce na potovanju. Po Mariboru se je 
včeraj klatilo 11 letno dekletce ter beračilo na ulici 
med grenkim jokom. Ljudje so se otroka usmilili 
ter polagoma izvlekli iz njega, da je prišlo samo 
peš iz daljnje Male Nedelje pri Ljutomeru. Poslali 
so jo s stražnikom na policijo, kjer so ugotovili, da 
se mala izgubljenka piše Alojzija Sovec ter je bila 
v oskrbi pri Mali Nedelji. Dekletcu je kar naenkrat 
padlo nekaj v glavo ter se je podala v s*et. Do 
Maribora je priromala peš ter med potjo beračila. 
Težave, ki jih je na svojem potovanju doživela, ji 
bodo menda pregnale pustolovske misli iz mlade 
glavice. 

• Usodna nesreča. V Studencih kopljejo pe-
sek ter ga vozijo v kasarno za zidarska popravila. 
Med vozniki je bil zaposlen tudi Ando Kaniža. 
Težko obložen voz mu je obtičal v hribu. Ko je 
priganjal konje, da bi spravil voz z mesta, ga je 
konj udaril z vso silo s kopitom zadnje noge po 
glavi ter mu prebil lobanjo. Udarec je bil tako 
silovit, da so možu izstopili možgani. Nezavestnega 
so prepeljali v mariborsko bolnišnico, kjer se bori 
s smrtjo. 

• Pozdrave iz Bukarešte pošilja »Slovenče-
vemu« uredništvu Maratonec Štefan Grmovšek,' ki 
se nahaja sedaj v naši državni vojaški reprezen-
tanci na vojaških tekmah Male antante v Romu-
niji. Popularni »Štefan« piše, da so nastanjeni naši 
reprezentanti v hotelu -Splendid«, kjer se jim godi 

Finžgarjem je prišlo do spopada, v katerem jfl 
Finžgar zagrabil za lato ter prisolil nasprotniku 
nekaj gorkih po hrbtu. Ta je zbesnel, kar v hipu 
se je posvetil v njegovi roki nož in v naslednjem 
trenutku se je zgrudil Finžgar z dvema nevarnima 
ranama v nezavest ter obležal na tleh v krvi. Le 
srečen slučaj je obvaroval Pignarja, da ni postal v 
14. letu svojega življenja ubijalec in morilec. Do-
godek je vzbudil veliko razburjenje med vsemi, ki 
so mu bili priča ter silno osuplost v vsej okolici, 
ki vidi, da se nahaja mladina ua nepravi poti. Pi-
gnar, je orožnikom odkrito priznal, da je v jezi za-
radi zadobljenih udarcev zagrabil za nož. Krivdo 
na Žalostnem dogodku pa nosijo tudi odrasli, ki so 
otroke ščuvali. 

»kakor v nebesih«. T«kme se bodo vršife v, Con-
stanci. O rezultatih in uspehih nam še ni sporočil. 

• Kobila plen talov. V Žitencih je nekdo ukra-
del v noči na torek 10 let staro in 4000 Din Vredno 
kobilo posestnika Jožeta Rezonije. Kobila sliši na 
ime »Perilan« ter je rjave barve-z belo HSVJ ua 
glavi. 

• Nova cesta v Slovenskih goricah se gradi 
iz Ivanjc od banovinske ceste proti Negovi ter se 
bo potem nadaljevala proti Sv. Benediktu. Ves 
katnen za cesto je dala na razpolago negovska gra-
ščina, denarna sredstva pa nekaj občina, nekaj ba-
novina. Cesta bo velikega gospodarskega pomena.' 

,Jiufodus'' domači mil*, 

da Uf»o perila 
• Zakaj je carinska pošta še prazna? Poslopje 

carinske pošte je že zdavnaj izgotovljeno, pa še 
vedno stoji prazno v svojem delu, ki je določen 
za urade. O tem smo se sedaj informirali ter do-
znali: Lastnica poslopja je občina. Notranjost po-
slopja je najmodernejša in izredno lepa, pa bi bilo 
škoda, če bi se sedaj državni uradi vselili s svojo 
staro ropotijo, s katero se bi prostori samo one-
snažili. Radi tega zahteva občina upravičeno, da 
se vsi uradi, ki se bodo vselili v poslopje, na novo 
opremijo. To zahtevo bodo uradi tudi izpolnili. 
Nastopile pa so »budželne« sitnosti ter nekateri 
uradi še niso dobili kredita za nabavo novega pi-
sarniškega pohištva in ostale opreme. Edino tujsko-
prometna zveza si je že nabavila luksuriozno opre-
mo za svojo menjalnico, ki bo v poslopju poleg 
prehoda za inozemske potnike. 

• Vojna škoda. Davčna uprava Maribor-okolica 
opozarja vse one stranke, ki so stare obveznice lo-
terijske 2X' % državne rente-, za vojno škodo pri-
nesle v zameno v času od 18. julija do 12. avgusla 
1934, naj takoj dvignejo nove dospele med uradni-
mi urami od 8—12 dopoldne. Predložiti morajo 
sprejeti reverz. Nove dospele obveznice se morajo 
dvigniti brezpogojno do 31. avgusta, ker se že vrši 
1. septembra žrebanje. 

Iz Vranskega kota 
Nesramno izzivanje. V noči od nedelje na po-

nedeljek se je neka »napolinteligeutna« družba, ki 
se je vračala od neke prireditve, na kateri se je 
pozno v noč plesalo iu popivalo, nalašč ustavila 
pod okni tukajšnje kaplani je in pela — če se napol 
divje vpitje še sploh lahko imenuje petje — kla-
farsko pesem, v kateri se smešita župnik in kaplan, 
oziroma sploh duhovski stan. To »podoknico« so 
slišali tudi bližnji sostanovalci poleg kaplanije, ki 
so se z drugimi ljudmi vred zgražali nad tako mo-
ralno pokvarjenostjo. Vsi pošteni tržani obsojajo 
to divjaško izzivanje. Zadeva je bila naznanjena 
tukajšnjemu orožništvu, ki se je za stvar energič-
no zavzelo, in bo brez dvoma kmalu zasledilo 
krivce. Mimogrede bodi omenjeno, da se je to iz-
zivanje zdaj že drugič ponovilo. 

Hmelj je že skoraj docela pospravljen in so se 
obiravci, ki pa jih je letos bilo le malo od drugod, 
že vrnili domov. V kratkem se začne kupčija. 
Kakšna bo cena, še nihče prav ne ve. Vsi pričaku-
jejo, da bo cena zaradi pičlega pridelka kljub slabi 
kvaliteti precej visoka. 

Šmartno pri Litiji 
Pri vodovodu so te dni nekaj popravili in od-

stranili nedostatek, ki je povzročal, da na trgu 
voda sploh tekla ni. Sedaj teče, in sicer precej 
močno 111 tako je tudi nezadovoljstvo in razbur-
jenje med vaščani, ki je zaradi tega nastalo, pre-
nehalo. 

Utrinki od A dri je 
Med Benetkami .in Splitom, 17. avgusta. 

»Kadar jim doma dobro ni, žerjavi se na jug j 
dvignejo.' — Človeka zagrabi in se 11111 zahoče dalj 
juga, četudi se zde različne? ovire nepremagljive. 
In tudi vreme. In že beži brzovlak topot skozi Trst 
v Benetke, ker si v Trstu radi kolebanja parnik že 
zamudil. Mednarodni vlak. Avstrijci, Cehi, a po ve-
Čini Madjari in judje. Veliki Šmaren je — Marijin 
praznik — vlak nabito poln. Slovenec in Jugoslo-
van sem sam med to pestro množico — »rdeči 
potni list samo eden. Revizija na naši in drugi 
strani skrajno vljudna. I11 zgodi se čudo! Politična 
policija naših sosedov mi pregleda »Slovenca« in 
mi ga prvič po dolgih letih 7. vljudno gesto vrne. 
Zdi se, da pihlja novi- veter! Samo že blizu Št. 
Petra me kličejo po vlaku. Politični policist vnovič j 
vljudno zahteva moj potni list. seveda e skrajno 
vljudnim izgovorom, češ, ali ni morda pozabil pri-
tisniti žiga. Vendar tiči zajec za drugim grmom. V 
Postojni so pozabili kontrolirati, ali bom izstopil. 
V teni primeru bi se gotovo ekrbneje pohrigali za 
mojo osebno varnost. 

Kamenita kraška Ha so letos čudovito zelena! 
Grozdje *— kjer ni bilo toče •—• kaže po večini do- 1 
bro, koruza — kakršne na Krasu še nikdar tako 
bohotne ni6etn videl. Ves zunanji aranžma kaže v 
tem našem čisto slovenskem kraju po postajah či-
sto italijansko lice. So pafl mojstri! Isto s centrom 
Trsta SMuim, kot da bi bil nekje v globoki Italiji. 
Bil sem v znanih slovenskih gostilnah, kjer točijo 
rumenega vipavca in temnordeči kraški teran. Glav-
ni natakar — eksponiran član tujerodne politične 
strokovne organizacije — me gleda na moje sloven-
sko vprašanje, kakor da bi govoril novoinandžursko 
kitajščino. Slovenska domača družina ne sprego-
vori pred javnostjo več slovenske besede. I'rj so-
sednjih mizah 6e prijetno naslajajo nu našem slo-
venskem kramljanju; znamenje, da so veseli do-
mačo besede. Vendar odkrito ne reagirajo. Kdo 
ve, kdo jih posluša. No moremo in ne smemo jim 
zameriti. 

V Trstu sameim na praznik izvanredno prazno, 

drugače pa je na delavnik promet izredno živahen 
— vse drugače ko nekoč. In tudi v pristanišču nt 
tako mrtvo, kol bi Človek posnel iz raznih Slankov. 
Seveda ni vse zlato, kar ee sveti, toda o Reki la-
hko čisto mirno govoriš kol o popolnoma mrtvem 
mestu. Draginja izredno velika — velikanska raz-
lika med nami in Italijo. Zanimivo je, da je grozd-
je na tržaškem trgu nekoliko boljše kvalitete po-
vprečno po 12 Din, medtem ko ga iste kvalitete do-
biš na ljubljanskem trgu povprečno že po 5 Din kg 
in celo breskve, katerih je tržaški trg natrpano 
poln, so skoraj dražje. Sploh je življenjski standard 
v Italiji za naše razmere nemogoče visok zaradi 
visoke italijanske valute. 

Marijin praznik popoldne. Od Trsta do Dutovlj 
cesta vzorno regulirana in asfaltirana. Tu 60 sicer 
asfalt neha, toda vkljub temu je tudi dalje skozi Ri-
hemberk proti Gorici izredno oskrbovana. I11 ven-
dar je samo stranska cestna zveza. Po Krasu tja 
do Dutovlj na cesti vse polno ljudi, ki hite na raz-
ne veselice »Dopolavora«, »Balile« itd. Samo ve-
selice na drugi 6trani — »ludi et circensee« — 
toda — panis — toda skorja kruha grenka in brid-
ka. Kmečki davki so neprimerno višji kot pri nas. 
Naše domačije sloje in se pogrezajo v znamenju 
bobna. 

V Vipavski dolini vinska letina ne bo obilna, 
pač pa dobre kakovosti. Vse drugo je pa bohotno 
obrodilo, kol že dolgo let 110. Samo denarja ni in 
ni. Na deželi so tudi kmečki produkti brez cene. 
Samo vipavski krompir dela nekako častno izjemo. 
Trguje se tudi do po okrog 1.40 Din za kg na 
debelo. 

Trst je za nami. Vlak bobni v izredno dolgi 
vrsti in nabito poln mimo naših kraških zgodovin-
skih obmorskih skal po furlanski nižini. Vozne ce-
ne so v Italiji sedaj — ko praznujejo domač praz-
nik »Fesla di Ferrugosto« — Veliki Šmaren — 
globoko znižane. Te dni si se lahko peljal z brzo-
vlakoni iz Trsta v Milan in nazaj že za 16 lir (okoli 
04 Din). Tudi za Benetke je 70% znižana vožnja 
radi umetniške razstave. Sicer če bi te ne bilo, bi 
gotovo napravili drugo, mogoče celo tslavnoet buč 
lubenic^, kot sem jo pred dvema letoma doživel 
na Lidu. Samo da ie »titulus«. primeren ali ne-

| primeren, vseeno! Vlak je poln črnosrajčniške mla-
j dine, ki se vrača iz velikega »tamtama« na Reki. 
| Zastave, praporci, »fasces« — vzklikanje brez kra-
i ja in konca. Vendar odziv ne najde pravega ognja, 
j Menda je že vee postalo preenolično in dolgočasno. 
| Vendar »mašinerije« ni podcenjevati. Gre! In vsaj 

na zunaj igra z močnimi svetlobnimi refleksi, ki 
močno drže mase. Vendar to »kopito« ni za vse! 
Niti za Avstrijo! 

Sicer pa igrajo »ubogi Avstrijci« danes res 
prav klavrno vlogo. To čuti človek pravilno šele v 
Italiji. Včeraj, na praznik, je bil Starhemberg v 

j Benetkah. Italijanski listi poročajo o tem kot o 
nekaki cirkuški reklami. Človeku se kar gabi. Si-

! cer pa je »patriotičen Avstrijec«, posebno omladi-
i liec: vsaj v Benetkah danes nekako v modi. I11 

avstrijski NVandervogel izrabljajo v polni meri to 
| priliki. Vse polno kratkolilačnikov z golimi koleni 

naletiš na Markovem trgu. So sicer po večini aka-
; deiniki, prav dobrodušni dečki, samo ponosa ni-

majo več nobenega. Brez- sredstev eskomptirajo 
danes javno in privatno italijansko danes sezonsko 
modno dobrohotnost do »avstrijskega patriotizma'. 
V razgovoru z Jugoslovani eo pa skrajno previdni 
in nezaupljivi in o Nemčiji in Hitlerju govore skraj-
no previdno. 

Benetke — res edinstveno mesto na svetu! In 
ne naveličaš se ga, čim večkrat ga vidiš, tem večje 
čare odkriješ na njem. Tu diha res stara kultura 
opikurejsko in trdo krute antične republike »Sere-
nissimer. živi res in diha samo od tujskega pro-
meta. Vendar cene 11I6O večje kot v Trstu, kljub 
temu, da je vse slano zn nas. S tujskim prometom 
so letos bolj zadovoljni kot zadnja leta. So pa obi-
skovalci — kot rečeno — po večini Italijani zaradi 
reklame ln pa ugodne prometne italijanske politi-
ke. Sicer pa tako v Trstu •— in tu še bolj —• kakor 
tudi v Benetkah opažaš, da so boljši lokali čim-
dalje bolj prazni, pač pa delujejo male meščanske 
gostilnlce in točilnice ter »amerikanski bari;. Sicer 
pa občutimo danes isti pojav skoraj v Večji meri 

j kot v Benetkah tudi v Ljubljani. 

Umetniška razstava je nekaj grandioznega. 
1 šknda. d« imajo Jugoslovani z-a lo Dremalo zmisla! 

— V luki je bilo danes poleg italijansko križarke 
in pa treh torpednih rusilcev vse polno ladij in 
živahen promet. Najbolje so zastopani seveda An-
gleži, ki italijanskemu brodarstvu živahno konku-
rirajo. Snoči je odplul iz Benetk ob Dalmaciji proti 
Pireju naš »Karadjordje«, ki .je biil tako poln, da 
mnogo popotnikov ni dobilo kabin. Danes je prispel 
naš »Kralj Aleksander I.« v Benetke ž ogromnim 
številom popotnikov, po večini tujcev. Ob štirih 
popoldne pa je že z menoj vred izpred trga Sv. 
Marka dvignil svoje sidro in sedaj plove čez široki 
Jadran proli Splitu in dalj na Dubrovnik in Kotor. 
Je to res ljubka bela naša ladja, last »Dubrovačke 
parobrocLske plovidbe«, ki dostojno in častno re-
prezentira našo domovino med tujimi velikani. Vet 
tujci so polni hvale in Nemci neprestano vzklikajo: 
jWie so alles nett! Ob torkih odhaja iz Trsta, ob 
petkih pa iz Benetk. V agenciji »Radoncich« takoj 
za trgom ev. Marka v ulici Valaresso, dobiš v Be-
netkah kabine, za kalere se moraš pravočasno po-
brigati. In pa cene so zmerne. Ko 6i na ladji, se kar 
oddahneš od neznosne italijanske draginje, kljub 
temu, da je pač tudi tu še vedno dražje, kot na 
suhem. 

Brezžični brzojav natn javlja najboljšo progno-
zo. 1 renotno je morje valovito samo pri Visu m 
Veliluki na Korčuli, drugod pa »idealno«. 

Ko smo odhajali iz Benetk, sem se nehote 
spomnil na zakletve- Gabriela d'Annunzia, kd jo 
jo nanizal v svojem delu »La Nave«, pod motom: 
0 Stre San Marco, o San Hermagora — Redde inihi 
I/Adriatico — libera dei ladroni il mare nostro! 
(O Sire San Marko — ki je patron Benetk —, o Sv. 
Mohor — patron Ogleja — vrnite nam Adrijo, 
osvobodite od razbojnikov —- to smo menda mil — 
naše morje!) — Nudil se nam je čudovit prizor. 
Mimo nas je vlekel vlačilec ponosno, približno de-
eettisočtonsko italijansko ladjo, ki nosi ponosno imo 
•"Prometen?, ker ee ji je gotovo pokvaril stroj. Po-
glej, poglej — tudi ponosni »Prometcj« nima več 
svoje gonilne sile in svojega nebeškega gonilnega 
ognja! In tnko prihajajo vse take »zakletve«, iz-
ražene v mogočnih ditirambth, med staro šaro — 
na vlačilca! 

In tu se človek šc bolj nauči ceniti domovino! 



Gostitelja umoril in oropal 
zaradi 300 Din 

Kranj, 22. avgusta. 

Vsa smledniska okolica je pod globokim vti-
som roparskega umora, ki je bil izvršen v Trbojab 
nad 54 letnim, samskim posestnikom Francetom 
Osljom, Morilec je 25 letni hlapec Janez Klišič iz 
Prebačevega. Ta je svoj čas služil pri baronu Laz-
zariniju, a je bil zadnji čas brez posla, Posedal je 
okrog in iskal priložnostnega zaslužka. Popival je 
tudi po gostilnah, kjer je iskal kot zastonjkar vin-
sko družbo. V nedeljo je bilo v Trbojah žegananje. 
Oselj je prišel v Kocjanovo gostilno. Sprva je se-
del mirno sam pri mizi, pozneje je prisedel k 
mizi, kjer sta pila Klišič in Janez Pravst. Pozno 
zvečer je Oselj oba povabil na svoj dom, kjer so 
pili žganje in jedli bobe. Pravst je kmalu zapustil 
Osljovo hišo, tam je ostal Klišič sam, 

Oselj in Klišič sla se nekaj časa pogovarjala. 
Ker je Klišič opazil, da ima Oselj precej denarja, 
je postal nasilen. Vstal je od mize ter nahrulil 
Oslja: »Daj mi denarl Jaz ga nimam! Rad bi še 
pil.« Oselj se je branil. Nastal je mal prepir. Kli-
šič je pograbil na mizi ležeč krušni nož ter ga 
Oslju z vso močjo zasadil globoko v levo prsno 
stran. Načel je pljuča. Oselj se je opotekel in zgru-
dil na posteljo. Klišič je pograbil denarnico, v ka-
teri je bilo 300 Din gotovine. Zaprl je glavna vrata 
in odšel nazaj v gostilno, kjer je popival. Nato 
je sedel na kolo in drvel proti Smledniku. Na 
cesti je trčil skupaj s posestnikom Rozmanom, ki 
se je nasproti peljal na kolesu. Karambol je bil 
tako silovit, da je Rozman padel v jarek in dobil 
hude poškodbe na glavi. Bil je v ponedeljek pre-

peljan v ljubljansko bolnišnico, kjer je davi pod-
legel poškodbam, 

Klišič, ki ga je že začela peči vest, je krenil 
k Rozmanovi ženi. Povedal ji je, kaj se je pri-

Petilo, a niti besedice ni črhnil o svojem zločinu, 
ri Rozmanovi se je skril. 

Sosedom posestnika Oslja se je čudno zdelo, 
da je pri njem vse tiho in mirno. Ženske so se 
približale njegovi hiši in pogledale v sobo. Grozen 
prizori Oslja so zagledale negibnega ležati z dol-
gim nožem v prsih. Kot blisk se je raznesla vest 
o nesrečni smrti samskega posestnika. Smledniški 
orožniki so prišli na Osljov dom, ukrenili vse, da 
je bil prepeljan v mrtvašnico. Ker so jim pove-
dali, da je Oselj bil v družbi že večkrat, kazno-
vanega Klišiča, so usmerili poizvedbe za morilcem 
v smer, kje se nahaja Klišič. Izsledili so ga pri 
Rozmanovi. Klišič se je udal in na orožhiški po-
staij je priznal, da je on povzročitelj Osljeve smrti. 

Orožniki so morilca Klišiča prepeljali v kranj-
ske sodne zapore. Preiskovalni sodnik g. Benedik 
je danes zaslišal Franceta Klišiča, ki je v vseh 
podrobnostih opisal, kako je prišlo do umora. Kli-
šič priznava zločin, zagovarja pa se, da ni imel 
namena Oslja umoriti. Oselj mu ni hotel dati na-
prošenega denarja in mu je celo grozil. Če ga iie 
bi on, bi pa Oselj njega. Pograbil je za nož in 
sunil. Ni vedel, kam je meril. Morilca Klišiča pre-
peljejo V preiskovalne zapore ljubljanskega okrož-
nega sodišča. Poleg umora se bo moral zagovarjali 
tudi zaradi karambola, pri katerem je bil ubit po-
sestnik Rozman. 

Letošnja letina slabo obeta 

t hi 

Ljubljana, 22. avgusta. 

Splošni pregled elementarne škode, ki so jo 
letos povzročile od spomladi naprej razne povod-
nji, nalivi in toča po Sloveniji, kaže prav obupno 
sliko gospodarskega položaja našega kmeta, ki se 
je spomladi, ko je oral in sejal ter deval seme v 
zemljo, veselil, da mu bo letos letina stoterno po-
plačala njegov trud. Sprva je bila prognoza o le-
tini prav zadovoljiva. Toda vedno deževje je to 
prognozo zadnji čas močno korigiralo na slabše 
m vse kaže, da bo ta letina ena prav slabih na-
sproti letinam zadnjih let. Le sadje zaznamuje 
obilno in dobro letino. 

Kar niso kmetu pkončale |>ovodnji in toča, 
sedaj groze razni poljski in drugi škodljivci po-
polnoma uničiti. Zaradi prevelike mokrote se je na 
trsju pojavila peronospera, po drugih krajih, kjer 
je trda, a ne peščena zemlja, je začel gnili krom-
>ir, v hmeljskih krajih pa je opazovati rjavenje 

.jmeljskih kobul. Po vinogradih se pojavlja tudi 
»kisli črvjček«. Za drUge poljske pridelke je po-
ložaj še dokaj povoljen. Gniloba krompirja je ob-
segla že mnoge okraje po Štajerskem, tako v konji-
škem okraju, dalje po Dolenjskem in tudi v ljub-
ljanski okolici se že pritožujejo kmetje, da jim 
močno gnije. Gnitje v večjem obsegu pa se tod 
še ni pojavilo. Okoliški kmet ni imel ugodne žetve 
raznih žit, ki je mnogo manjša ko lani. Le seno 
in otava sta povsod dobro uspevala. Krompir se 
uspeva po peščenih njivah. 

Koledar 
Četrtek. 23. avgusta: Srce Marijino; Filip Be-

nicij, spoznavalec. 

Novi grobovi 
-j- V Šmarju pri Jelšah smo pokopali vrlega 

krščanskega in slovenskega moža, starega mež-
narja pri znameniti romarski cerkvi sv. Roka 
nad Šmarjami, jožefa Novaka. Njegova posled-
nja pot je pričala o izredni priljubljenosti tega 
vrlega moža. Pevski oktet VMaribora«, pod vod-
stvom stolnega kapelnika Gašipfriča, mu je za-
pel tri turobne žalostinke, v ganljivi besedi pa 
sc je poslovil od njega pri odprtem grobu ro-
jak msgr. prof. Vreže iz Maribora, ki je tudi 
vodil pogreli. Rajni zapušča tri sinove, ki so vsi 
vzgojeni in utrjeni v njegovem duhu. Naj v mi-
ru počiva, žalujočim naše sožalje. 

Osebne vesti 
— Novo predstojništvo slovenske franči-

škanske provincije. Pod predsedstvom general-
nega vizitatorja dr. P. Teofila Harapina se jc 
vršil včeraj v frančiškanskem samostanu v 
Ljubljani provincijalni kapitelj, na katerem je 
bilo izvoljeno sledeče novo predstojništvo: dr. 
P. Gvido Rant za provincijala; dr. P. Regalat 
Čebulj za kustosa; P. Valeri.jan Landergott iz 
Maribora; P. Arhangelj Apej z Viča; P. leliks 
Tavčar iz Šiške in P. Ciprijan Napast iz Nove-
ga mesta za definitorje. Novemu predstojnistvu 
želimo obilo božjega blagoslova pri vodstvu 
provincije. . 

— Iz železniške službe. Premeščeni so: lui-
dolf Novak iz Bohinjske Bistrice v Kamnik; La-
dislav Batista iz Mahičnega v Gradac v Beli 
krajini; Martin Hladnik iz Pragerskega nn Je-
senice; Karel Gaberšik iz Celja v Velenje; An-
tonija Spolonak iz Celja v Zidani most; Jožef 
Juvanc iz Kamnika v Rogaško Slatino; Stanislav 
Ruter iz Pol j ča n v llrustnik; Kleinent Goinil-
šek iz Škofljice v Maribor gl. kol.; Martin Cer-
jnk iz Murskega Središča v Maribor gl. kol.; 
Vladimir Kerševani iz Gradaca v Mursko Sre-
dišče; Peter Susič iz Ozalja v Ljubljano dol. 
kol.; Štefan Poljak iz Mahičnega v Ozalj; Ja-
kob Vrečko iz Gornjega Doliča v Borovnico; 
Karel Ajdič iz škofje Loke v Škofljico: Henrik 
Gunar iz Soteske v Središče; Mihael Likar iz 
Ljubljane v Pragersko; Josip Plahuta iz Čuš-
perku v Ribnico; Janez Ramovš iz Ribnice v 
Ljubljano gl. kol.; Jožef Polajnar z Jesenic v 
Ljubljano gl. kol. in Ivan Caf iz Zidanega mo-
sta v Maribor gl. kol. 

= Vpokojeni so: vlakovodja Tvan Pogolšek, 
pomožni vlakovodja Franc Jelen, revizor va-
jonov Jožef Urankar, strojevodja' Ignacij Ra-
bič, vlakovodja Frančišek Božič in strojevodja 
Julij Ivanuša, vsi v ljubljanskem železniškem 
ravnateljstvu. 

Ostale vesti 
— Evharistični kongres v Mariboru —- narod-

ne no8e. Na pripravljalni odbor za evharistični 
kongres v Mariboru dne 7. in 8. septembra priha-
jajo z več strani vprašanja, ali morejo priti udele-
ženci tudi v,narodnih nošah. Na ta vprašanja daje 
pripravljalni odbor tole pojasnilo: Ne samo, da 
morejo, nasprotno želi odbor, da pride čim več 
udeležencev kongresa (moških in žensk) v narod-
nih nošah. Narodne noše bodo šle v sprevodu dne 
8. septembra v posebni skupini, 

Vso škodo, ki so jo letos ujme povzročile do 
sredi avgusta cenijo občine na 43,594.000 Din. Svoje-
časno smo že navajali, kateri okraji so bili najhuje 
prizadeti po elementarnih katastroiah. Navajamo 
le, da je ta škoda v Halozah, ko je toča 23. julija 
potolkla mnoge vinograde in druge kulture, cenje-
na na 10,000.000 Din. Tudi novomeški okraj je 
bil v avgustu po toči in nevihtah močno prizadet. 
Škodo cenijo po raznih krajih lega okraja ua 
skupno- 1,000.000 Din. 

Naš kmet, ki je pustil v zemlji vse svoje žulje, 
obupuje in s težkimi skrbmi zre v bližnjo zimo, 
kako se bo mogel s težavo preskrbeti z obleko, 
obutvijo, kako bo mogel plačati davke in še druga 
bremena odnosno obresti za hipotečna posojila. 

— Telesno zaprtje, slaba prebava, ne-

normalni razkroj in gniloba v črevih. pre-

velika množina kisline v želodčnem soku, 

nečista koža na obrazu, na hrbtu in prsih, 

tvori, mnogi katari ustne sluznice izginejo 

prav kmalu z rabo naravne »Franz-Josef« 

grenčice. Številni zdravniki in profesorji 

»Franz-Josel« vodo že desetletja pri od-

raslih in otrocih obeh spolov uporabljajo 

z ugodnim uspehom. 

— Planinska sv. maša na Okrešlju pri Fri-
sehaufovem domu bo v nedeljo 26. avgusta ob 10. 
Na OkreSelj, v ta rajski kotiček Kamniških planin 
so planinci in izletniki še posebej vabljeni. 

— Cerkveni shod na Kumu 26. avgusta. Od 
23. do 26. avgusta bo romarski shod na Kumu. 
Prenovljeni sta obe božjepotni cerkvi. Zgrajena je 
kapnica za 50.000 litrov vode, dovršen je tudi Po-
čitniški dom za rudarske otroke. Pridite na Kuni! 

Dr. Marčič, Jesenice 
do preklica ne ordinira 

— Novo odobrenje šolskih veroučnih knjig. Z 
ministrskim odlokom S. N. br. 17.409, z dne 12. ju-
lija 1934, so odobrene knjige: Katoliški katekizem 
za osnovne, meščanske in srednje šole. Zgodbe 
sv. pisnia II. del (dr. A. Levičitik) za meščanske in 
srednje šole. — Katoliški verouk III. knjiga (dr. 
Gr. Pečjak), druga izdaja. 

— Čebelarji, pozor! Čebelarska podružnica v 
Beltincih nam 'piše: Pod tem naslovom ste obja-
vili v »Slovencu« št. 187 a z dne 19. avgusta t. 1., 
da so čebele obolele v dolnjelendavskem okraju v 
občinah Bogojina, Beltinci, Crensovci in Dobrov-
tiiku in je prepovedan uvoz čebel na področje teh 
občin. — To pa ne soglaša s popolno resnico. 
Komisija je dognala, da se je razširila čebelna bo-
lezen gniloba v občini Bogojini, in sicer v krajih 
Bogojina, Filovci in Ivanci. Ker pa druge tri ob-
čine mejijo na občino Bogojino, je okr. načelstvo 
v Dolnji Lendavi prepovedalo uvoz tudi v te ob-
čine zaradi varnosti, kar je popolnoma pravilno. 

enoletn i trsovi-ki tečaj Slovenskemu 
t rgovskega d r u š t v a v M A R I B O R U , 
Z r i n j s kega t r g 1. v p i s u j e dnevuo . 

Zah teva j t e prospekte . Z ah t eva j t e prospekte . 

HERNES 

— Pojasnilo. K našemu včerajšnjemu članku o 
sprejemu stratosfernikov nam je g. belgijski kon-
zul dr. Dular podrobno popisal vse okolnosti vožnje 
iz Slovenske krajine. Iz tega popisa smo se prepri-
čali, da dr. Dularja v resnici ne zadene prav no-
bena krivda, ker je bil sprejem v Ljubljani tako 
pozen in je bilo prebivalstvo prvi večer razočarano. 
Sicer pa tudi sami nismo trdili, da je tega kriv dr. 
Dular. Dr. Dular sprva sploh ni imel namena, da 
bi pripeljal oba znanstvenika v Ljubljano,, ker je 
bilo sprva pač rečeno, da jiojdeta oba v Zagreb. V 
Slovensko krajino se je dr. Dular odpeljal samo v 
namenu, da kot belgijski konzul pozdravi oba ju-
naka na slovenskih tleh. Šele v razgovoru z obema 
je dr. Dular na brzojavno vabilo iz Ljubljne pova-
bil oba znanstveniku v Ljubljano ter sta se prof. 
Cosyns in van der Ulst poleni res raje odločila za 
Ljubljano, kakor za Zagreb. Avto, s katerim se je 
dr. Dular t. znanstveniki vozil proti Ljubljani, ni 
lasi dr. Dularja, ki ima svoj avto izposojen neki 
prijateljski družini. Ako bi bil v Ljubljani kdo ve-
del, da se bosta oba belgijska znanstvenika odločila 
za Ljubljano, bi se bilo kajpak našlo takoj dovolj 
dobrih vozil. Po poti je šofer avtomobila tudi po-
grešal dobrega bencina. Zaradi bencina in zaradi 
nepredvidenih defektov je prišla zamuda. To za-
mudo je pač opazilo ljubljansko prebivalstvo — ne 
pn oba Belgijca, ki sla ves čas med vožnjo zaradi 
prevelike'utrujenosti trdno spala. 

— Na naslov železniške uprave. Železniška 
uprava se trudi, kako bi mogla konkurirati avto-
busom. Ničesar pa ne stori proti nadležnim ka-
dilcem. Mnogo ljudi je, ki tobakovega dima ni-
kakor ne prenašajo. Ža take so posebni o d d e l k i 

z napisom »za nekadilce«. Toda kdor išče od-

delka, v katerem res ni kadilcev, jja igče redno 
brezuspešno. Kadilci so namreč tako brezobzirni, 
da se za tiste napise niti malo ne zmenijo. Če pa 
jih kdo opozori, da je to prostor za nekadilce, ga 
zavrnejo navadno: Za kogar ni tu, naj gre drugam. 
In res beže pred kadilci tisti, ki ne morejo pre-
našati njihovega dima, na hodnike in pločnike, a 
tu so saje in iskre od lokomotive. Tako jim ne 
preostane drugega, kakor iti peš ali z avtobusom, 
na vlakih za take ni prostora. 

Cvet z jablane nam je poslala gdč. Darinka 
Vodopivec iz Krškega, ki nam piše: »Ko sem da-
nes (21. avgusta) popoldne šla na izprehod, seni 
utrgala ta cvet, katerega vam pošiljam.« 

— Hude avtomobilske nesreče je večkrat kri-
va neprevidnost šoferjev, še v večji meri pa te-
oretično in praktično nepoznanje vozila ali pa ne-
zadostno poznanje policijsko-varnostnih predpisov 
cestnega reda in avtoprometa sploh. V veliki meri 
skušajo odpraviti te nedostatke v strokovnih šo-
ferskih šolah in praktičnih tečajih. Izpraševalni ko-
misiji za šoferske izpite pa pripada naloga, da iz-
bere sposobne, praktične in trezne vozače. K temu 
bo v obilni meri pripomogla strokovno pisana knji-
ga našega strokovnjaka inž. Štolfe: Šofer in samo-
vozač. To je priročna knjiga o konstrukciji, delo-
vanju, stregi in vodstvu modernega avtomobila. 
Knjiga obsega 282 strani, ima okoli 300 slik, ki po-
nazorujejo posamezne dele motorja in drugih delov 
vozila. Knjiga stane vezana 140 Din in se dobi 
v Jugoslovanski knjigarni v Ljubljani. Knjigo toplo 
priporočamo vsem šoferjem, naraščaju in samo-
vozačem. 

— Jesenski Ljubljanski velesejem. Spet bo oži-
vela naša bela in lepa Ljubljana med I. in 10. sept. 
Gospodarsko in ke'; :io središče Dravske bano-
vine bodo posetili uesettisoei gostov iz vseh kra-
jev naše prostrane države in inozemstva, da si 
ogledajo bogato založeno in pestro razstavo 
»Ljubljana v jeseni«. — Na razstavišču od 40.000 ni5 

bodo nameščene v desetih velikih razstavnih zgrad-
bah sledeče razstave: L Glasbena razstava. — 

11. Umetnostna razstava -Slovenska pokrajina . — 
lil. Higijenska razstava Mati in dete«. -— IV. Iz-
seljeniška razstava. — V. Ribarska razstava. — 
VI. Razstava malih živali ter razstava koz in ovac 
domačih paserfi 3.—10. sept. —• VII. Mednarodna 
razstava psov V6eh pasem 1.—2. sept. — VIII. Ar-
hitektonska razstava. — IX. Weekend — razstava. 
— X. Hranilniška razstava. — XI. Pohištvo, sta-
novanjska oprema. Radio — XII. Industrijski in 
obrtni oddelek. — XIII. 8. sept. tekmovanje jugo-
slov. harmonikarjev na velesejmu. — 50% popust 
na železnicah. Vozne olajšave so priznane tudi na 
parnikih. Za polovično voznino na velesejem zahte-
vajte na odhodni postaji železniško izkaznico, ki 
jo dobite za Din 5. — »Ljubljana v jeseni« bo pri-
rejena vestno in z ljubeznijo. Oglejte si to razstavo! 

— Nagradno tekmovanje jugoslov. harmoni-
karjev bo 8. sept. t. 1. na velesejmu v Ljubljani in 
to ves dan. Tekmovalo se bo v šestih skupinah: 
1. Diatonična harmonika; 2. Kromatična harmo-
nika; 3. Mladinsko tekmovanje za tekmovalce do 
12. leta starosti; 4. Tekmovalci — profesijonali; 
5. Ansambli; 6. Tekmovanje za prehodni pokal in 
naslov, jugoslov. prvaka,za 1. 1934-35. Boljše tekmo-
valce bo ocenjevalna komisija izločila za ponovno 
izbirno tekmo, ki se vrši istega dne popoldne. Uro 
in prostor na velesejmu bo še določila ocenjevalna 
komisija. Harmonika je naš narodni istrument, zato 
je tudi zanimanje za tekmo zelo veliko. Ljubitelji 
narodne glasbe so vljudno vabljeni, da prisostvu-
jejo tekmam. Na železnicah je dovoljen 50% po-
pust. Na odhodni postaji zahtevajte železniško iz-
kaznico, ki jo dobite za Din 5. Voznega listka na 
postaji v Ljubljani ne oddajte, ker bo veljal za 
brezplačen povratek. 

— Inozemske vode so dražje, a pri bolezni 
prebavnih organov ugodno deluje domača, naravna, 
cenena JORDAN grenčica. 

— Potovanja parnika »Kraljica Marija« v je-
seni. Prvo potovanje od 5. do 18. septembra. V 
teh 13 dneh se nudi potnikom prilika, da si ogle-
dajo 10 najzanimivejših pristanišč in mest naše 
obale, kakor tudi Sredozemskega morja: Sušak, 
Kotor, Cetinje, Messina-Taormina, Palermo, Bi-
zerte-Tunis, Girgenti, Malta, Krf, Dubrovnik, 
Split. Cene od 2800 dalje. Radi udeležbe mnogo-
številne internacijonalne publike je samo še nekaj 
kabin na razpolago. Od 21. septembra do 12. okto-
bra se vrši Veliko potovanje po Orientu. To po-
tovanje, kakor tudi gornje potovanje se začne in 
konča na Sušaku. Ladja pasira Grčijo, Sirijo, Pa-
lestino, Egipt in Dalmacijo ter se bo ustavljala v 
najzanimivejših pristaniščih teh pokrajin, kakor v 
Phaleron-Ateni, Rodosu, Beyrouthu (za izlete v 
Baalbeck in Damask) Haifi (za tridnevno ekskur-
zijo: Tel-Aviv Jeruzalem, Betlehem, Nazaret), Port-
Saidu (za tridnevno ekskurzijo u Kairo) Aleksan-
driji in konča v naših pristaniščih Dubrovniku m 
Trogiru. Cena za to 22-dnevno. |X>tovanje je od 
Din 5000 dalje. Kabine se rezervirajo, ter dobijo 
prospekti in informacije pri Jugoslov. Lloydu, a. 
d. Zagreb, Ounduličeva 3, tel. 32-51, kakor tudi pri 
potovalni pisarni »Putnik«. 

— Ko »e začno cevi poapnjevati, deluje 
uporaba naravne »Franz Josefove« grenčice na 
redno izpraznjenje črevesa in zmanjša naral 
krvi . 

— Duh po potu. Uporabljajte Nivosa, ki je 
brez duha in neškodljiva. Regulira potenje 
zdrave kože, odstrani neprijeten vonj iu slične 
posledice, kakor kvarjenje perila in obleke. 
Dobi se v drogerijab in apotekah. Velika ste-
klenica Din 26. 

— Prirodni topli vrelci in njih poraba. Razni 
članki, ki so jili v zadnjem času objavili dnevniki 
o toplih vrelcih so nas napotili, da napišemo par 
vrstic o purgativnih in laksativnih lastnostih teli 
voda. Purgativna sredstva naglo delujejo, da se 
čreva popolnoma izpraznijo. So lahko naravne: 
zelišča, mineralne gorke vode, ali umetna: zdra-
vila in tovarniški izdelki. Učinek purgativnih sred-
stev je individualen, ne deluje pri vsakemu enako. 
Medicina jih uporablja samo tedaj, če treba čreva 
naglo izprazniti: zastrupljenja, visoka vročina, ope-
racija. Ako se pa uporabljajo brez zdravniškega 
predpisa, utegnejo biti zelo škodljiva prebavnim 
organom, ker izzivajo hudo draženje, bolečine. Pri 
pogostem jemanju lakih sredstev čreva polene, že-
lodec in prebavila pa zelo trpe. — Laksativna sred-
stva pa povzroče omehčavanje stolice in normalno 
izpraznenje Črev. Seni spada neka vrsta sadja ter 
gotove mineralne vode, tmietna sredstva so pa to-
varniška zdravila. Naravne tople vode spadajo med 
najbolj primerna sredstva, ki se lahko predpisujejo 
pri boleznih prebavil brez ozira na starost bolni-
kovO. Gotove mineralne vode vsebujejo poleg sob 
purgativnih lastnosti še neke druge snovi, ki v 
pravilnem procent i ralneni razmerju ugodno učin-

. kujejo na prebavne organe. Ena takih toplih voda 
je domaČa naravna Jordan-gorka voda, ki je po 
izjavi medicinskih strokovnjakov pripada prvo 
mesto v Evropi z ozirom na razmerje ucinkujocih 
min. soli. Sme se uporabljati brez strahu za kake 
zfe posledice. Vse tuje vode učinkujejo močno pur-

j gativno, taksativno pa naša domača in najcenejša 
i naravna Jordan gorka voda. Ko to vemo, se nam ni 
I težko odločiti, katero naj rabimo za zboljšanje 

funkcije prebavnih organov, če se že nočemo obr-
niti na zdravnika. — Dr. J. D. 

Celje 
& Kaj je s »Slehernikom«, Samo še dva dneva 

nas ločita od napovedane predstave »-Slehernika«, 
ki ga je naštudiral Studio, pa še danes ne vemo, 
ali se bo predstava vršila aii ne. Zato upravičeno 
vlada med igralci kakor tudi med občinstvom, ki 
se je posebno za te predstave živo interesiralo 
neka utrvoznost, ker nihče jirav ne ve, kako in kaj. 
Širijo se med ljudmi različne govorice, o katerih 
pa ne vemo, koliko so resnične. Gotovo je le to, 
da je Studio za to predstavo potrošil mnogo ener-
gije in tudi stroški so gotovo že precej visoki, za 
radi česar bi bilo tembolj žalostno in vse obsodbe 
vredno, če bi se predstave iz kateregu-koli vzroka 
ne vršile. Prosimo vodstvo Studia, naj nam malo 
pojasni, kako je s celo zadevo, da si bo občinstvo 
enkrat na jasnem. 

.0- Nesreče. 68 letna posestnica Helena Pra-
protnik iz Šmartnega ob Paki je padla doma po 
stopnicah in si zlomila levo roko. — 34 letni de-
lavec Zacerkovnik Martin, tudi iz šmartnega ob 
Paki se je v torek pri sekanju drv usekal v levo 
roko. 

& Število brezposelnih stalno. Število brezpo-
selnih, priglašenih pri celjski ekspozituri Borze 
dela, se ocl zadnjega seznama ni prav za prav nič 
izpremenilo. Po prejšnjem izkazu je bilo 393, 
po zadnjem pa 392 brezposelnih delavnih moči. 

Celjski dijaki na odru Katoliškega donia 
pri Sv. Juriju ob j. ž. Celjski dijaki so preteklo 
nedeljo gostovali s tridejanko Viljem in Jakob 
na odru Katoliškega doma v Sv. Juriju ob j. ž. 
Bili sta dve predstavi, popoldne in zvečer iu sta 
bili obe dobro obiskani, posebno pri večerni pred-
stavi je bila dvorana polna občinstva. Igra, katere 
avtor je dijak, je v vsakem oziru dobro izpadla. 

Ptui 
Stavbno gibanje. Stavbno gibanje je v Plujt 

žal iz raznih razlogov prav malenkostno; ležkoča 
ki spremlja naše mesto že dolgo vrsto desetletij 
Zalo pa nam je tem prijetnejša dolžnost, če mo-
remo poročati o kaki novi zgradbi. V zadnjem 
času je bila namreč popolnoma dograjena od zu-
naj in znotraj dvonadstropna hiša tuk. veterinar-
skega svetnika g. dr. Vilka Jedlička. Hiša je bila 
postavljena v Vošnjakovi ulici po načrtih ljubljan-
skega arhitekta Mesarja in je gotovo v svojem 
zunanjem izgledu in po svoji notranji izvedbi naj-
modernejša hiša v Ptuju. Čeprav postavljena na 
razmeroma majhnem prostoru, je vendar zlasti v 
notranjosti tako ekonomsko in smotreno zgrajena, 
da si kar presenečen, ko stopiš vanjo. Ima cen-
tralno kurjavo, ki je urejena tako, da bodo greti 
prav vsi prostori v hiši, celo veža. Ker v Ptuju 
ni vodovoda, je postavljena v hišo še črpalka na 
električen pogon, ki črpa vodo iz studenca, ki so 
ga 5 m globoko izkopali v hišni kleti. Na strehi 
pa je terasa za sončenje in prha. Arhitekt je 
povsodi odlično spojil smoternost z domačnostjo 
in okusnostjo in tako dosegel harmonično popol-
nost, ki mu daje najboljše spričevalo. To čutiš 
tembolj, če si morda prišel iz hiš, ki so vse veči-
noma par sto let stare. — Qb tej priliki pa je še 
potrebno omeniti, da je Vošnjakova ulica potrebna 
na vsak način regulacije in sicer iz prometnih in 
estetičnih ozirov. Iz prometnih ozirov, ker je za 
veliki promet, ki ga mora kot glavna prometna 
žila vzdržati, mnogo preozka, na drugi strani pa 
bi se z njeno razširitvijo proti dravski strani do 
mestnega parka odstranile nelepe in napol zapu-
ščene stavbe in neurejeni vrtovi in bi se s tem 
hkrati odprl diven pogled in razgled proti parku 
in Dravi. — Enonadstropno hišo je dogradil v ulici 
Tiha pot tudi čevljarski mojster Ratisnojnik in je 
dobila s to gradnjo ta zares tiha ulica, ki pelje na 
pokopališče, popolnoma drugo lice. 

Požar. V ptujski okolici je zopet gorelo in 
sicer je preteklo noč izbruhnil požar pri Alojzu 
Turšaku, posestniku v Polencih. Zgorel je strešni 
stol gospodarskega poslopja z vsemi poljskimi pri-
delki. Vaščanom se je posrečilo požar omejiti in 
ogenj pogasiti. Škoda znaša okrog 10.000 Din in 
je krita z zavarovalnino. Na kak način je nastal 
požar, še ni znano. 

J V a s z n a n i l a 

Ljubljana 
1 Nočno službo imajo lekarne: mr . Bnhuvec, Kon-

gresni trg 12; mr . Ustni', SelenburgovH u l ica , in mr. 
Hočevar , Celovška cesta M. 

1 Jadranska Straža n Ljubljani vab i vse svoje 
č lanstvo , da se v č im več jem števi lu udeleži proslavo 
lo lol.uiee osvobo jeu ja P r e k m u r j a , ki bo v dneh 8. in f». 
septembra t. 1. v Lendav i . V s luča ju ugodne reš i tve 
prošnje za četr t insko vožn jo , bo ve l ja la vožn ja v obe 
smer i 511 D i n , sicer bo vozil posebni v lak iu bo s ta la 
v o ž n j a 7(1 D i n za osebo. Vse etentua lne p r i j a ve j e po-
s la t i ' najkasneje, do 27. t. m. neposredno Ob las tnemu 
odboru Narodne odbrane v L j u b l j a n i , k jer HC dob i j o 
tudi vsa n a d a l j n j a po j asn i l a iu i n formac i je . 

Maribor 
in Salezijanslto sotrudniSlvo pr i rodi v nedel jo , 

dne 2li. avgus ta svoj mesečni sestanek v s to lnem /up-
n išču ob 1 popoldne. Vab i j o se vsi k ob i ln i udeležb i . 
Odbor . 

m Poselska zveza pr i red i v uedol ju, 2b. avgus t a 
izlet, ua Gor ico pr i Sv . Petru . Odhod izpred f ranč is 
knnske baz i l ike točno ob 15. Nu Gor ic i so pole l i taui . ie 
z b lagoslovom. V s luča ju s labega vremena pa bo se-
stanek v Z ad r u ž n i gospodarski bank i ob ob i ča jn i u r i . 
Odbor. , ,. 

ni Sadjarji iz Sv. Vetra liri Mariboru in okolice 
i m a j o v nedel jo ob 8 v šoli v Sv. Pet ru seHtanek, kjer 
bodo r a zp rav l j a l i o važn ih zadevah sadue trgovine . 

Drugi hraii 
V Ljutomeru bodo zboroval i v nedel jo ob !) v ka 

tol iškem domu vinl6iu'Jd; r a zp rav l j a l i bodo o položa ju 
v in i ča rskega .stanu in o težkem prob lemu rešitve v in i 
čarskega vp rašan j a . 

Šolske vesti 
Aa državni meičanski šoli v Novem mestu bodn 

l iopravn i I zp i t i 31. avgus ta iti sicer od 8 da l je . Vp isova 
nje bo 1., 2. in 5. sep tembra , vsakokra t od 8 do 12. \ 
1. razred se sprejemu m l a d i n a , ki je dovrš i la vsaj če-
trt i razred osnovne šole, no dn bi i m e l a kak s lab red, 
ln ki ii i I zpo ln i l a šc 14. lota starost i . Iv vp isu na j pri 
nese vsakdo poleg letnega iakaza po možnost i ro jstn i 
l ist . Pravočasno si p a proskrbi te tud i potrd i la o uepo 
sredinih d a v k i h , oz i roma , če no p laču je te n lkak ih dav 
kov, ulHJŽnn »pr i čeva la pr i s to jn ih obč in (ali potrd i la 
davčn ih up rav ) . M l a d i n i , in lo posebno s i romašn im , M, 
p r iporoča d i j a š k a ku l i i n j u P l tK , ki jo v šoli in nud< 
za ma j h no odškodn ino tečno hrano potrebn im. — 01 vo 
r i t vona s lužba bož ja in pričetek pouika bo istega dne , 
kakor na g i m n a z i j i . Podrobnost i so razv idne z oglasa 
n a u r adn i deski . 

Meščanska Sota na Jesenicah. Pop ravn i iup i t i bo-
do 50. in .11. avgus ta od R do 12. Vp i sovan je bo 1.. 2. 
•lil 3. septembra v šolski p isarn i . Učenci io učenke na j 
pr ineso s soboj vse potrebno za vpis (potrd i lo o p lače 
v a n l u davkR, zadn je šolsko spričevalo i td . ) . Podret i 
ue jša n avod i l a so na oglasni deski in pri šolski u p r av i . 

Začetek Šolskega leta v zavodu Šolskih seštet e 
Mariboru. 1. Osnovna šola: Vp i sovan je 1. septembra 
2. Meščanska šola: Popravn i izpit i 31. avgus ta . Vp i so . 
v a n j e 1. septembra. Vsaka na j prinose s seboj d a v čno 

Sotrd l lo . No t ran j e na j pr ide jo v znvod 5. septembra 
o 8 zvečer. 3. Uč i te l jska šoln: Vp i sovan j e dne 5. srp 

tembra . Šolska sv. maša za vadnico , meščansko šolo in 
nSi te l j lščo dne (!. septembra oh 8; pr ičetek rednega 
pouka dne 7. »optembra. 4. Zabav išče: Vp i sovan j e dne 
1. septembra. 

Poizvedovanja 
Denarnico sem itpnbila od po j te do t r imo« tov ja . 

Na j d i t e l j se naproša, dn jo prot i nngrnd i vrne, ker 
sem imela v njivi važne l ls t iuc . Naslov v upravn i š tv i ' 
lOlOVAUCtl-* 



Trgovina s sužnji 
v Afriki 

In še ia še COMTIS: Tik j>red vzletom. _ 

Lord Lugard. član 'komisije za man<ftfeke de-
žele v Zvezi narodov, je pred kratkim objavil no-
vo poročilo o trgovini e sužnji, ki v Airiki še ni-

* kakor ni zamrla. Najbolj prizadete so juane pokra-
jine Abesinije, ki jih je lov za sužnji kar razljudil. 
Kje se nahajajo sužnji, nI bilo mogoče dognati. 
Tamkajšnji angleški svetovalec sclavery-departe-
menta je moral zaradi »prevelike vneme« odsto-
piti. Patrolne ladje, ki jih je bila poslala ma stražo 
v Rdeče morje angleška vojna mornarica, niso ime-
le v zadnjem času prav nobenega uspeha. Lord 
Lugard pravi ob sklepu, da sta prinesli Abesinija 
in Liberija Zvezi narodov samo sramoto. 

MENDA 2E 
(Pogovor dveh Ljubljančanov) 

A.: »Si bral v »Slovencu«, da v Nemčiji » 
soboto niso opazili Cosynsovega balona? Kaj so 
neki Nemci počeli?« 

B.: »No, kaj? Pripravljali so se na nedeljske 
volitve.« 

K včeraj objavljenemu zemljevidu o Cosynso-

vem poletu treba primniti, da je pač pravilno 

označeno ime Zenavelj, ne pa lega. Zenavlie leže 

seve na levi strani Mura. 

Skok iz višine 8t00 metrov 
Moskovska »Kraisnaja zvezda«, glasilo rde-

če vojske, jc priredila večer na čast letalcu 
Jevdokimovu, novemu svetovnemu prvaku v 
skoku s padalom. Junak pripoveduje: Skok 
jc zahteval rlolge zamudne priprave. Od t. ma-
ja do 20. julija sem skočil za poskušnjo to-
krat. Ko smo odrinili na določeni dan, je bilo 
lepo vreme. A čim smo se dvignili, je nenadno 
zatulil veter, so se zbrali oblaki in zastrli 
zemljo. Krmar jc podal prvi signal: .Višina 
8000 m.' — Ko je podal drugi signal: .Pripravi 

ge|* — s e n l odvrgel zanko, s katero sem bil 
privezan na letalo. V istem kratkem trenutku 
sem nenadno občutil pomanjkanje kisika. Na-
glo sem otipal cevko, ki nagnete zrak v čelado. 
Ugotovil sem, da jc bila nalomljena. Stisnil 
sem jo s palcem, ker je bilo prepozno. Zadonel 
je tretji signal: ,Skoki' — in sem se vrgel v 
meglo. Višina je znašala takrat že 8.100 m. V 
trenutku skoka sem sprožil svoj sekundomer. 
Od kraja je šlo vse dobro. A v višini kakih 
6000 m sem nenadno zašel v vrtinec in pričel 
delati vijuge najhujše oblike: na hrbtu leže. 
Tako sem padal kakih 400 m. Kmalu sem do-
spel do goste najnižje plasti oblakov, a zaman 
napenjal oči. Zemlja je bila slejkoprej nevid-
na. Priletel sem ven iz oblakov šele v višini 
kakih 700 m nad zemljo. Zdelo se mi je, da sem 
ob vise I nepremično v zraku, dočim drvi zemlja 
meni naproti kakor lokomotiva. Potegnil sera 
vrv, ki odpira padalo, v trenutku, ko mi je pre-

• ostajalo po mojem računu kakih 3 in pol se-
kuinde padca. V istem trenutku se mi je strgal 
vzvod sekundomera. Pogledal sem v višino in 
se prepričal, da se je padalo srečno odprlo. Še 
en kratek hip — in sem srečno pristal. Kmetje, 
ki so delali na polju, so mi potem pripovedo-
vali, da je divjala nevihta, o kateri nisem ni-
česar slutil. Prav v trenutku padca je zagr-
melo. Kmetje so dvignili glavo in opazili, da 
,leti iz oblaka neki mehur, spodaj pa je visel 
človek'.« 

Petelin rešil sedmero ljudi 
V bližini Brna je živel v podstrešju skromne 

lesene hišice bajtar Valentin Ondruh z družinico 
in s svojimi >podnajemniki«. Nenadoma je nastal 
pozno v noči požar, ki je zajel vso hišo. Na pete-
linove klice so se stanovalci zbudili, preden se je 
začelo podirati tramovje, in se rešili ognjenega 
objema. Kakor poročajo listi, je bil ogenj pod-
taknjen. 

Novi oceanski orjak »Normandie«, na katerem se vrše še zadnja dela- To bo največji fran-
coski prekooceanski parnik. Opremljen bo tako razkošno, kakor doslej še nobelia ladja. Po 
»gornjem krovu bo tekla krog in krog celo avtomobilska proga, da bogatašem, ki se bodo 

vozili na njem, ne bo prehudo dolgčas. 

Maršal in menih 
Is mnogoštevilnih spominskih sestavkov, ki jih 

objavljajo francoski lieti o nedavno umrlem mar-
šalu Lyauteyu, je razvidno, da je bil pokojni mar-
šal ne le velik vojščak, marveč tudi dober krist-
jan. Tako pripoveduje Vladimir d'Ormesson, kako 
je spremljal maršala na obisku v nekem oblatni-
škem samostanu. Mladi menihi eo se plaho in 
spoštljivo ozirali na slavnega vojskovodjo. Tedaj jih 
je ta nagovoril na svoj preprosti in priljudni na-
čin: »Menišiči, zdaj si pač mislite na tihem: ,0h! 
Francoski maršal! Mož, ki je videl ves svet! Ki 
poveljuje celi armadi! Ki vlada nad celimi kolo-
nijami! Kakšno življenje v primeri z našim!' Jaz 
vam pa pravim: Gotovo, tako življenje, tak 6vet: 
Indokina, Madagaskar, Afrika, Marokko, to je si-
jajno, prostrano in lepo! To je omamno! Pa ven-
dar: Menišiči, vaše življenje, vaše redovno pravi-
lo, vaše molitve, vaše žrtve, vse to je ravno tako 
potrebno, ravno tako plodovito, ravno tako veliko 
kakor katerokoli veliko delo na svetu. Glejte, vse 
•Ioni na ravnotežju, na redu. Zraven dejanja — 
premišljevanje. Zraven zunanjega udejstvovanja —• 
notranje življenje. Zraven boja proti naravnim si-
lam in ljudem — boj proti samemu sebi. Življenje 
bi bilo nezmiselna zmešnjava, če ne bi ga urejeval 
duh. Ce ne bi bilo ljudi, kakršni ste vi, tudi ne bi 

bilo ljudi, kakršen sem jaz. Ali vidite, menišiči, 
kako važno vlogo igrate na tem svetu? Ali spo-
znate, kako koristni ste, kako neobhodno potrebni, 
kako bistveno važno je mesto, katero zavzemate v 
svetovnem redu?« 

Carigrajske mačke 
Istambul, ki je nekoč slovel po jatah napol-

divjih psov, trpi zdaj od podivjanih mačkov. Njih 
število znaša baje nad 30 tisoč. Oblasti so sklenile, 

j da se bodo poslužile istega sredstva kakor Nemci 
med svetovno vojno. Polovile bodo mačke in jili 
prepeljale na neobljuden otočič v Ornem morju. 
Ta skala je bila poprej brez imena. Zdaj se ime-
nuje »Pasji otok«, ker so bili Nemci prebijali tja 
pse. Bolj usmiljeno bi bilo pomoriti živali takoj, 
ker so sicer zapisane jx>časni smrti od žeje in la-
kote s predhodnim groznim medsebojnim klanjem. 

Start za kolesarsko sve-
tovno mojstrstvo na ce-
stah (v Leipzigu). Zgo-
raj oba zmagovalca: le-
vo Nizozemec Pelle-
naars kot amater, des-

no Belgijec Kaers. 

Letalsko mesto pri Rimu 

Te dni 60 začeli z gradnjo prvega letalskega 
mesta, ki bo v vsakem pogledu res nekaj poseb-
nega. Mesto Monteciale, kakor ga že sedaj imenu-
jejo, bo oddaljeno od Rima le 24 km. Tu namera-
vajo zgraditi zavod za preizkuševanje letal in ve-
like laboratorije. Za vzlei in pristanek vodnih le-
tal je predvidena gradnja 1000 m dolgega prekopa, 
ki bo šel skozi mesto. Monteciale bo zgrajeno po 
najmodernejših principih in bo v njem dovolj pro-
stora in stanovanj za letalce in njih osebje. V me-
stu bodo zgradili tudi veliko športno igrišče. 

O la Cosyns! 

Leipziški zmagovalec v stoji na kolesu: Nemec 
Metze. 

Sv. Peter: »Kaj že tu eori ne bomo imeli več miru!« 

Neumnost je trdoživa in kar noče izumreti, 
«ato pa tudi njenim izkoriščevalcem: vedežem in 
vedeževalkam še vedno zori pšenica. Skoraj red-
no se v časopisju pojavljajo poročila, kako je kaka 
ciganka ali druge \rste vedeževalka ali vedeževa-
lec ukanil kako lahkoverno ovco in jo dodobra 
obral. Razni vedeži in namišljeni daljnovidci ter 
astrologi ponujajo svojo modrost celo javno po 
oglaenih stolpcih listov, zanašajoč se očividno na 
to, da tepci nikdar ne izumrjejo. 

Ali je treba res še zatrjevati, da v bodočnost 
nihče ne vidi, da je človeška usoda nepreračun-
ljiva in da je nesramen slepar, kdor pravi, 
da nam more »prerokovati« bodočnost, pa bodisi iz 
rok, kvart ali kakorkoli drugače. Samo resničnim 
svetnikom in božjim eelom 6e včasih odgrne zavesa 
v bodočnost, a ti svoje modrosti prav gotovo ne 
prodajajo po časnikih in zakotjih. 

Pa vendar tak vedež ali vedeževalka svojemu 
klientu ali klientinji »skoraj vse ugane«, tako vsaj 
dostikrat ostrižene ovce same trde. Kajpak so lju-
dje, ki se pečajo z vedeževanjem, običajno veliki 
prebrisanci, ki so se svoje unietnije učili pri ka-
kem »mojstru« ali pa iz življenja samega. Ti lju-
dje dobro poznajo človeške slabosti, po videzu in 
nastopu svojih žrtev uganejo vsaj približno, v kakš-
nih razimerah žive, kaj jih tare, česa si žele. Naj-
prej se drže splošnih fraz in pri tem love opazke 
in izraz v obrazu svojih žrtev. Tako hitro vedo, če 
tinliftio v Dravi smeri ali pa jim je kreniti drugam. 

Žrtvam se običajno zdi nekaj posebnega, imenit-
nega, da jim »vse ugane« in pri tem še same sebe 
slepe in posili iščejo zvez z resnico in vedeževimi 
besedami. Čim večjo omejenost, čim bolj slepo vero 
najde vedeževalec v svoji žrtvi, tem radodarnejši 
je s 6vojimi ugibanji in prorokovanji, zelo redko-
beseden in previden pa bo nasproti hladnim, ma-
lovernim osebam. 

Marsikdaj omreži tak slepar ženskega ali mo-
škega epola svoje žrtve tolikanj, da izmami iz njih 
razne vrednosti in denar, posojila, udeležbe pri 
kupčijah itd. Ko ti nesrečniki spregledajo, je na-
vadno že prekasno in vsaka nada na povračilo ško-
de izgubljena. 

Med sleparsko vedeževanje spada tudi velik 
del tako zvane grafologije — sklepanja o značaju 
po pieavi. Večina teh grafologov razume toliko o 
pisavi ko njihov čevelj in »prorokuje« prav tako 
na dobro srečo kakor »frenologi«, »hirologi«, 
»astrologi« in drugi lažilogi. 

Vsak more sam sebi s precejšnjo gotovostjo 
prerokovati, da bo zel, kar seje, da bo ležal, ka-
kor ei bo postljal; vsako pošteno, vztrajno priza-
devanje se človeku domalega vedno obnese, vsa-
ko nepoštenje pa se prej ali slej maščuje. In še to: 
kdor zaupa v Božjo modrost in previdnost, ne bo 
iskal luči in pomoči pri cigankah in drugih pusto-
lovcih, ki sami ne vedo, kdaj in kje jih čaka — 
luknja. 

Prometna policija v letalih na vetemice. To 
novost so uvedli v Londonu. Pregled nad pro-
metom je iz zračnih višav mnogo lažji in ob-
sežnejši. Letalo je opremljeno z radioaparati in 
more vsak hip obvestiti policijski glavni stan 
o nastajajočih prometnih zaprekah. Letalo na 
vetemice, je za tako službo najbolj pripravno, 
ker je mogoče z njim mirno stati na enem me-
stu ali pa polagoma letati nizko nad cestami. 

Zračni manevri nad 
Parizom 
V dneh od 28. do 31. avgusta 6e bodo nad Pa-

rizom prvič vršili veliki zračni manevri z napadi 
in obrambo. Vaj se bo udeleževalo nad 200 letal. 


